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Gradi¢ Korsiken nalazio se jufno od
Dalasa, izmedu reka Triniti i Brazos. Odatle
su ravaice Teksasa polele da se izdiZu u brda,
sve do Ljana Estakada i Gvadalupa planina.

Bila je no¢ od koje se i pijanice opraStaju.
Grmljavina je ispunjavala nebo, munje su
sevale poput uZarenih bieva, akila je §ibala
krovove bez predaha i zastoja. Kotija iz
Klejburna stigla je pre fitav sati morala jeda
ostane preko no€i. Prava bujica zasula je
ionako mekanu, blatnjavu ulicu Korsikena i
u nekoliko krakova slivala se prema jugu,
noseci sa sobom otpatke, pruée i trulo iver-
je sa starih tremova. Ki%e u ovom kraju bile
su retke, ali, ako su padale, onda kao da se
nebo otvaralo. Covek u ki¥noj kabanici iza-
%ao je iz mraka pred salunom , Kineski zmaj”
i zakora¢io na ulicu. Pri blesku munje video
mu se samo donji deo lica. NiSta drugo nije
ga obeleZavalo posebnim: kabanica skoro
do zemlje lelujala mu se oko ¢izama, Sedir sa
Sirokim obodom skupljao je ki¥u sa svih
strana i izlivao nad &elom, gde mu je bio
povijen kao kljun. Pod nogama se &ulo kako
pljuska blato, retko i Zitko. Li¢io je na
sablast. Bio je sam na ulici iznad koje su se
komeZali oblaci, repovi munja i udaljeni gro-
movi. Kapi kiSe udarale su u tvrdu povrSinu
ogriaa i rasipali su se u desetine najfinijih
kapljica. Usamljenik je mirno zakoragio uli-
com, ne mare€i za vodu koja mu se plela oko
¢izama i punila ¥e§ir. Bez ikakvog pozivaili
povoda, njegov konj ga je pratio na jed-
nakom rastojanju.

Velika kufa Larmanovih nalazila se
okruZena borovima na kraju grada. Od ulice
do velikog ulaza sa stepeniStem od belog ka-
mena pruZao se travnjak sa negovanom,
posetenom ogradom od ¥bunja. U poredenju
s ostalim zgradama, podsecala je na kraljevs-
ki dvor. Jedar prozor na spratu svetleo je te
kasne, ki¥ne vederi. Unjega je bio uprt pogled
Zoveka u kabanici. Kroz navufene zavese
verovatno nije ni dopirao odsjaj munja, ni
zvuk gromova. Neznanac je pokulao da
odgurne kapiju, ali, uzalud. Bila je iznutra
dobro poduprta nekom gredom. Sto se zida
ti¢e, izgledao je dosta visok, ali, ne toliko da
se preko njega ne moZe. Covek je priveo
konja i vinuo mu se u sedlo. Zatim se uspravio
nanjemu, spreman za skok. Blesak munje tog
tasa je spasao Coveka mnogih neprijatnosti.
Jer, povr¥ina zida bila je posuta Zicom.i stak-
lom. Covek istisnu kroz zube tihu kletvu i svo-
je $ake omota krajevima kabanice. Zatim ih je
oprezno poloZic na povriinu i Sizmama zas-
trugao po strani. Kada je skoio i dotakao tlo,
zaZuo je besni laveZ. Veliki, beli pas kidao je
lanac kojim je bio pri¢vriéen za ugao kuée. U
velikom holu planu svetlo. Noéni posetilac
Smugnu u §praZje.

— 8ta je? - ¥uo se glas s ulaza. Pas je za
trenutak zacutao, ali, nije prestao da reZi. Ne-
ki momak u ko%ulji, s puSkom u ruct, kolebao
se da izade na ki%u. DrZao je u ruci fenjer, ali
krug svetlosti bio je i suvie slab da dopre
dalje od nekoliko korafaji. Gusta koprena



* % % DOK HOLIDEJ & * %

Ki%nib kapi pokrivala je vidik. - Sta si
nanjulio, Dijablo?

Pas je zarefao, kratko lanuo, a onda
umuknuo. Covek je namakao Sefir na glavu,
podigao puSku i gundajuéi poteo da navladi
ogriaZ na ramena. Videvsi da dovek izlazi, pas
se okura¥io i jo¥ Ze¥&e poleo da laje prema
¥bunju. Bio je to siguran znak da je
Setvorono’ni fuvarkuéa nedto primetio, inade
ne bi izlagao svoja leda bez razloga ki¥i. Os-
kudna svetlost fenjera jedva se probijala kroz
pljusak. Mo¥da bi &ovek iz kuée i odustao od
nadgledanja da nije opazio jasan trag &izama
pored zida. Bili su to otisci ufinjeni prilikom
skoka, duboko useleni u mekanu zemlju.
Siprazje? Tamo se pas okretao dok je lajao.
Morao je da puca, ali, moguénost za pogodak
bila je ravna nuli. Slabo je video, a nikakvog
znaka iz Zbunja nije bilo. Covek je poteo da
se povlali prema Dijablu. Otigledno da je
imao nameru da pusti psa. Tako bi ta¥no znao
gde se nalazi uljez i mogao bi da mu isporu&i
vrué pozdrav u olovu... Medutim, noéni
posetilac je predosetio isto. Isko&io je iz
3ipraZja kao avet, Velika kabanica zavijorila
mu se u skoku i zaprepastila &oveka s puSkom.
Vite od straha nego od uljezove spretnosti,
straZar iz kuée je ispustio oruZje, a onda do-
bio Zestok udarac po glavi. Pao je bez glasa.
Pas je urlao i svakog asa je mogao da iskida
lanac. Nekoliko uzastopnih bleskova munja
obasjali su neznanca nadneSenog nad palim
govekom. Kada se uverio da mu sa te strane
ne preti vile opasnost, on je izvukao noZ iza
pojasa i okrenuo se psu... Malo zatim, lave? se
prekinuo. Kuéa je utonula u pomamni $um
ki%e, a zavesa na jedinom osvetljenom pro-
zoru se pomakla i senka nekog Eoveka se po-
javila na zabrljanom, raskvalenom staklu. U
meduvremenu, neznanac je stigao do ulaza.
Cev kolta bila mu je provutena kroz prorez

kabanice i opasno je svetlucala pri srebmastim
odsjajima munja. Na travi je leZao ugadeni
fenjer, pas Dijablo je platio glavom svoje la-
janje. No¢ni posetilac je odgurnuo ulazna vra-
ta. KruZno stepeni¥te je vodilo na sprat, pre-
ma traku fuckaste svetlosti koja se proviadi-
Ia kroz vrata jedne od soba.

Iza neznanca je ostajao mokri trag fizama
i vode koja se cedila s ogrtata. Izgledalo jeda
u kuéi viSe nema Zive duSe. Ili su spaval, ili
su motrili na njega? Okrenuo se na vrhu ste-
peni§ta, zaokruZiv§i pogledom hol i troja vra-
ta u njemu. Sva su bila zatvorena. Nikakav
Sum nije slutio na iznenadenje. Bilo je neo-
bifno zz ovako veliku kuéu da ima samo
jednog stra¥ara. Neznanac se zaustavio pred
vratima koja su propuStala tanak mlaz svet-
losti iznutra. Jedan trenutak je stajao za-
mi¥ljen, a onda je namakao vratnu maramu na
lice i levom rukom okrenuo bravu. Polovina
lica je uSla u prostoriju, dok se druga nalazila
u senci. Ugledao je veliki sto kraj prozoraiza
njim sedokosog toveka, nagnutog nad neke
hartije. Nepoznati posetilac u¥ao je unutra i ti-
ho zatvorio vrata za sobom. Covek za stolom
bli%io se pedesetoj, moZda i nekoj vite. Lam-
pa na stolu bacala je svetlost na njegove ruke,
dok se lice pokrenulo u polutami, Imao je vi-
soko elo i bujnu kosu proSaranu valovima
sedih vlasi. Guste obrve nadnosile su se nad,
kao ugalj tamnim oima. Cetvrtasta vilica kao
da je vukla naniZe koZu obraza i zatezala je
preko krupnih jagodica. Tanke usne imale su
luk povijen prema levom obrazu i &inilo se da
mu je lice uvek u gréu pred smeh. Na prstima
leve ruke presijavalo se prstenje. Nofmi
posetilac je nekoliko Casaka stajao i gledao.
Zidovi sobe bili su iskieni uramljenim fo-
tografijama iz rata i nekih otmenih skupova.
Veliko ogledalo reflektovalo je deo nez-
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nanteve figure i Eovekov pogled je pao prvo
na njega. Zatim je skrenuo prema vratima.

~Badvej Larmon? - hrapavim glasom ga je
oslovio neznanac. Spolja se oglasila grmljav-
ina, a odmah potom bleStava svetlost pre-
plavila je sobu.

- Kako ste usli? — naizgled mirmim glasom
upitao je Larmon. —~ Kako nije dobio odgov-
or, nastavio je. - Sta hodete? Ko ste vi?

— Ja sam duh Ovena Kartera - odgovorio je
neznanac,

Larmonov pogled se zadrZa na cevi kolta.
Nije uspeo da savlada iznenadni drhtaj. Cini-
lo se da mu lice postaje blede od zidova oko
njega. _

— Slu¥ajte vi... — poteo je da se diZe Lar-
mon.

— Sedil — naredio je neznanac. — Do¥ao
sam po mapu.

Larmonova usna se jo¥ vise izdigla ulevo.
Sada je poteo da se ceri. — Mapu? - Oslu$nuo
je, 2li se ginilo da mu niotkuda ne dolazi po-
mo¢. Sada mu je sinulo zbog Zega je umukao
Dijablov laveZ. Pa, i sa Mekom DZamborom
se dole neito dogodilo. - Mapu? - ponovio je
i po¥ao rukom prema fioci svoga stola. - Ako
vam je stalo do toga...

Maskirani posetilac je stajao ukoceno. Kao
da je iSekivao sledei Larmonov potez i kao
da je predosecao, Covek je otvorio fioku i za-
vukao ruku. Napolju je ponovo sevnulo. A
¥im se blesak povukao, u blizini je pukao
grom. Stapajuéi se sa tim zvukom, neznanac
je opalio ispod kabanice &etiri hica. Badvej
Larmon je s uZasom u ofima sa¥ekao prvi
metak koji mu je okrznuo lice. Ostali su mu se
zarili u telo i odbacili ga sa stolice prema pro-
zoru, Tu se sklup&ao. Cev nezanevog kolta
iS%ezla je pod ki¥nim ogrtaZem. ObiSao je sto
i izvukao fioku u kojoj se malopre nasla Lar-
monova Saka. Tu se nalazio mali, dvocevni

dZepni revolver. On ga je samo trenutak
odmerio na dlanu i bacio natrag. Nije to bilo
ono to je trafio. Poleo je da vadi redom sve
fioke, ali je sve vile bio nezadovoljan i ner-
vozan. Kada ni u poslednjoj njje nasao, us-
pravio se i pogledom kru¥io po prostoriji. On-
da mu je pogled blesnuo iznad marame. Na
2idu, iznad samog ulaza, nalazilo se staro
oruZje: sablja i vojnitki revolver marke ,pis-
mejker”. Bili su okaeni o zid u kosom
poloZaju, tako da su im se vrhovi naslanjali
jedan na drugi. Ispod njih, nalazila se zateg-
nuta pohabana, barutom izrovana zastava’
Teksasa Neznanac je ispruZio ruku i sna¥nim
zamahom skide revolver. Potom je okrenuo
cev prema svetlu. Kako ni tada nije bio sigu-
ran, stavio je mali prst ucev i 8 olakSanjem
gumuo oruZje pod kabanicu. Utinio je to na
vreme, jer su se na stepenicama veé fuli ko-
ract. Put mu je bio preprefen! On opkora¥i
Larmonovo telo i §irom otvori prozor. Visina
nije bila za potcenjivanje. Ali, drugog izlaza
nije bilo. On natude SeSir jo¥ viSe na Celo,
smale maramu s usta i zakora&i preko ivice
velikog prozora. Ki¥a zasu prostoriju i zanji-
ha razmaknute zavese. Neznanac je nekoliko
trenutaka visio u vazduhu, rukama oka¥en o
drveni ram, Zatim se pustio...

Teo Kvins je uleteo u sobu s opasalem
preko ramena i koltom u ruci. Za trenutak mu
nije bilo jasno ¥ta se sve desilo u meduvre-
menu kada je uo odozgo pucnje pralene gr-
mljavinom. Ugledao je otvorea prozor, zs-
vese koje su se lako lelujale, ali nije video
Badveja Larmona. Nije ni mogad, poSto ga je
zaklanjao sto. Iza Kvinsa stajala je debela
crakinja u beloj noénoj kapici, o&iju ratirenih
od straha. Prostorija je jo¥ mirisala na barut.
Kvins je najzad ugledao Larmonove noge.
Pre nego 5to je pri%ao &oveku na podu, nagnuo
se preko prozora i pokuSao da pogledom pros-
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eXe zavesu kike. Ali, nije opazio nilta, a ni
&uo. Samo promicanje kapi i dobovanje po
li¥éu i krovu, Onda je kleknuo pored Badveja
Larmona. Krv na licu za trenutak ga je nate-
rala da poveruje kako je sa vlasnikom kuée
sve gotovo. Medutim, Larmon je disao... A ni-
je potrajalo dugo, otvorio je i ofi. Ruka mu je
krenula prema slepoo&nici i napipao je pod
prstima vlagu. Kada je hteo da se pridigne, os-
etio je da mu kroz glavu struji bol sli¥an udar-
cu nofem. - Prokletstvo... — zastenjao je.

~ Sve je u redu, gazda? - upitao ga je
Kvins.

— Ni&ta nije u redu — progundao je Larmen
oslanjajuéi se na lakat. Mutnim pogledom je
zurio u svoga revolvera$a. — Prokletnik... za-
malo da me ybije!

- Ko je 10 bio? - Teo Kvins sc u svakoj
prilici nalazio Larmonu pri ruci. Uostalom,
takva je i bila njegova nova sluZba. Bio je
mriav, bledunjav dugajlija sa dugim rukama
i krivim nogama. Sa licem kac od pefene
gline i sivkastim ofima, podsefao je na
umiruéeg bolesnika koji hoda po zemlji hvata-
juéi svaki slobodan zrak da ga udahne. Medu-
tim, Kvins je bio daleko od bilo kakve bolesti.
Iako je izgledao mr¥av i neuhranjen, njegovo
telo presecali su nizovi &vrstih misica.

Badvej Larmon je uspeo da se pridigne. ~
Zaka&io me je prvim metkom - mrmljao je,
raskopfavajuéi kolulju — ostali su mi samo
ulubili ovo... — i pokaza na pancir koSulju,
neku vrstu prsluka od ru¢no izradenog Zelika
koji je pravljen tako da mu pristaje uz telo i
kad kora¢a i kada sedi. Larmon je svoj zaStit-
ni omotad skidao jedino kada je odlazio da
spava. A ovo je bilo ve¢ drugi put da mu
spasava Zivot.

— Sta je rekao taj ludak? - namritio se
Kvins poSto je video izvadene fioke u stolu. -
Novac? -

Larmon sleZe ramenima. ~ Verovatno! -
progundao je. A onda mu je pogled pao na
teksabku zastavu iznad vrata, gde je nedosta-
jao kolt ,,pismejker”, Prebledeo je i zgriio
prste. — Revolver! — zatkripao je, ne verujuli
svojim oima. - Za njim! Brzo!

Teo Kvins je pomislio da sa gazdom nelto
nije u redu. - Za kim? - ipak je upitao.

- Za Bakardom! — zaurlao je ovaj, tetura-
juéi se. U prolazu je odgurnuo crnkinju koja
je donosila posudu sa toplom vodom i &Eiste
zavoje. — Sada mi je sve jasno... On je to bio,
iako se maskirao! Cim je pomenuo Kartera,
setio sam se. Na njega to liZi, prokleti pas!

Revolvera¥ je saslu$ao Larmonovu viku, ali
ni sada ni$ta vi¥e nije razumeo nego malopre.
Badvej Larmon je Sirom otvorio vrata. — Gde
je DZambor? - povikao je.

— Nisam ga video — odgovorio je Kvins iza
njega.

— PotraZi ga! I nadi Granta, Emersona i
Huvera. Neka se pripreme za jshanje. Brzo,
dok ki¥a nije oprala sve tragove!

- A Berif?

- Njega moZe¥ poslati do davola!

Teo Kvins nikada dotle nije video svog
poslodavca tako wuzrujanog, bledog 1
smufenog. Kao da se radilo o Zivotu i smrti.
Izgleda da ga je viSe pogodio nestanak jednog
obi¢nog kolta nego &injenica da je mogao da
ostane probulene lobanje.

—I ti si mi neki &uvar - prekinuo mu je mis-
li Larmon. — Ljudi ulaze ovamo i pucaju u
mene, dok ti u svom krevetu pretura$ karte!

— Spavao sam — primetio je Kvins.

- Ne vidi ti se po ofima ~ odmahnuo je
rukom Larmon. Vet je silazio stepenicama,
stavljajuéi opasaé na bedra. Kvins ga je pra-
tio, neraspoloZen. Ulazna vrata su se u medu-
vremenu lagano klatila pod udarima kise i ve-
tra, a onda je kroz njih pro3la neka prilika.
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Kvinsova ruka s oruZjem odmah se nasla up-
ravljena u tom pravcu. Ali, to je bio samo Mek
DZambor, Larmonov straZar. Klatio se nesig-
urno na svojim nogama, gologlav, prokisao i
blatmjav. Larmon ga je pogledao besno. - Ti...
— povikao je. — Gde si bio?

DZambor podiZe glavu. OXigledno je bio
jo¥ pod utiskom neznan¥evog kolta koji mu se
spustio na teme. — Napolju... Dijablo je Iajao,
pa sam i3ao...

-1

Larmon dode sasvim uz njega. Jedva se
savladao da mu ne uputi nekoliko §amara. -
Onda je sko&io na mene, kao duh... Kao da je
leteo ovako... — i fovek raliri ruke, mlatarajuéi
njima gore-dole.

Larmon je isprufio Saku i pogodio ga
posred lica. Zalim ju je povukao i obrisao
zglobove o kaput. DXambor je li¢io na pokislu
kokoSku, a ne na &uvara. — Gde ti je putka? -
prasnu Larmon.

- U... u travi...

- Ubiéu te! — zareZao je ovaj. — Ako se jo¥
i Dijablu ne¥to desilo...

DZambor bespomoéno pogleda u Kvinsa.
Medutim, od njega se nije mogao nadati
nikakvoj podrici.

Larmon je primetio kako se DZamborovo
lice menja. - Sta je sa psom? — upitao je, dok
jenavlagio svoj ki¥ni ogrta€ na sebe. Kvins se
iSunja napolje da dovede konje.

- Ja... onaj ga je ubio...

— Ubio? - zastade Larmon, zategnutog lica.
Izgledalo je da ée dohvatiti oruZje i poleti da
puca.

— Zaklao - ispravio ga je DZambor, misleti
da time &ini neku utehu svome gospodaru.
Larmonovo lice prekri obod sivog ,stetsona®,
Mek DZambor je sve ofekivao samo ne ¢u-
tanje. A njegov gazda je upravo €utao, na vest
da mu je ljubimac, pred kuéom mrtav. -

Napolje! —dobacio mu je tiho Larmon. DZam-
bor se iSunjao kao senka. Za to vreme, Teo
Kvins je okupljao jahage. Ulicu Korsikena
preplavili su udarci kopita o raskvaSeno tlo.
Blato je pritalo u naletimakonja, vijorile su se
kabanice i klatili fenjeri u prokislom Sakama,
U daljini, iznad Crnih planina, komad vedrog
neba ukazao se poput dijamanta u crnoj,
noénoj svili. Bio je to dobar znak da nevreme
jenjava, — Grant? — dozva Larmon jednog ja-
haka. Covek sa licem ApaZa izroni iz tame, -
Tu sam.

— Pogledaj tragove — naredio je Larmon. —
Od zida...

— Vet sam pogledao — uzvratio je Grant. -
Uputili su se na‘jug.

—Za njim!

Okrenuli su konje i jurnuli paklenim ga-
lopom. Bilo ih je petorica.

Teri Karter je imao davolsku poteru za
sobom...

Covek je posrtao kroz Sumu. Cizme su mu
upadale u blato, izvlajo ib je sa naporom da
bi u sledefem koraku opet bio do glenjeva
kaljav. Bila je zora. U travi se presijavla rosa,
nebom su se razdvajali oblaci kao prepla$ena
stada ovaca na plavoj ispasi. Covek je dahtao
od umora, od stalnog osvrtanja. O boku mu je
visila prazna futrola, na mamuzama se hvata-
la trava, znoj se slivao pod ofne kapke i
pekao. Na jednom bezazlenom rukavcu Bra-
zosg, konj mu je iznenada potonuo i otplivao
od njega. Morao je da nastavi put tréeéi. A, iza
pjegaje jahalo pet konjanika. Bili su sve bliZe.
Sada nije imao ni sedlo, ni pusku, ni kolt. Sve
je odnela voda, nabujala, posle noéaknje kise.
Morao je da pliva i tako izgubi nekoliko
dragocenih minuta, Dohvatio se 3ume i zastao
da osluSne. NiSta! Samo mu je dodir li¥¢a
uzvratio blagim Sumorenjem. Nije mogao da
razume kako su ga tako brzo otkrili i odmah
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krenuli za njim. Kao da im je neko do¥apnuo
njegov opis, a moZda i ono zbog Cega je ubi-
jen Badvej Larmon u svojoj rodenoj kuéi! U
svakom sludaju, preostalo mu je samo da beli.
A sve je manje izgleda imao da utekne. Cizme
nisu mogle daleko da ga odvedu. A upustiti se
u borbu sa dobro opremljenim i odmomim go-
niocima bilo je ravno samoubistvn. Imao je
samo gole $ake i prazan revolver ,,pismejker*
pod ko¥uliom! Ni¥ta vi¥e! Teri Karter se uz-
dao samo jo¥ u dolinu iza visoravni po kojoj
se peo. Ako tamo ne bude neke kuée ili farme,
njemu je odzvonilo! Nastavio je da hoda, ali,
sve bolnije i sporije. Desna &izma podela je
nesnosno da ga Zulji, a ko¥ulja mokra od vode
sada se sulila na ledima i od toga ga je podi-
lazila drhtavica. Ni njegov pogled nije bio
najsjajniji, sav je liio na neku skitnicu koja je
pijantila u nekom salunu cele nodi i izgubila
put do kuée. Da bi lak3e trlao, odbacio je od
sebe kabanicu, kaput, prsluk... jedino $to se ni-
je odvajao od ¥edira. Na sebi je imao plavu
koulju &ija se boja povlagila pred prljaviti-
nom i pantalone od platna, sa krupnim Stepom
oko dZepova i pojasa. Bio je dosta visok i
snaZan, bez sala, vitan jahanju, ali, ne i
peSadenju. Licem mu se osipala rida bradica,
duga moZda nekoliko dana, dok mu se kosa
iste boje izvlaila ispod ¥e¥ira preko uSiju.
Teri Karter je imao zelene ofi, zelene poput
beskrajnih pasnjaka i prenje JuZnog Teksasa
i Luizijane. Cak i sada, kada su bile ispunjene
umorom 1 neizvesno¥u, njithova boja mu je
zradila lice 1 s nailaskom dana postajala sve
zelenija. Suma se prostirala paralelno s
usckom, odakle je mogao da vidi put kojim je
pro$ao. Nalazio se pod njim, skoro je mogao
zaskoditi na poteru. Video ih je kako lagano
ali sigumo ja¥u njegovim tragom. Video je,
takode, nelto od Lega se stresao! Coveka sa
sivim ,.stetsonom®, raskop&anog ogrtala, na

&ijim su se prsima odbijali zraci tek po-
moljenog sunca. To prstenje na ruci... Ta se-
da kosa... Nebesa! Badvej Larmon je bio Ziv!
Nemoguée! Pao je pred njim, &uo je kako mu
se meci zarivaju u telo! Jedan mu je ofelao
lobanju, drugi su ga zbacili sa stolice na pod.
Kako je mogao da ostane %iv?1 to tako da sa-
da predvodi svoju odabranu grupicu re-
volvera$a. Za razmifljanje je bilo sve manje
vremena. Teri Karter je dobio novu snagu i
krenuo je kroz proredena stabla 3ume prema
nebu koje mu se otvaralo na proplanku. Suma
je prestajala da postoji. Sada se pred njim
pruZala travnata visoravan... i gore, na vrhu,
stub dima! Kuéa! Hramajuéi, on produli
dalje. Bio je to uspen po kome je morao
Zetvoronotke da grabi. Pomisao na odmornog
konja povratila mu je veru u sebe. Morao je da
uspe i da im izmakne, po svaku cenu. Godine
je uloZio u to, neée mu Larmon stati na
pofetku puta... Sada je ve nazirzo krov,
vrhove dva velika drveta, a zatim 1 koral u
kome su se nalazila tri Zdrepca. Bila je to vie
koliba nego kuéa, sva od trupaca i dasaka, po-
sivela od ki%a i Zega. Jedan mali pas je zala-
jao &im je Karter promolio glavu iz trave. Be-
gunac je uzeo vazduh i osmotrio okolinu. Dim
koji je izlazio kroz otvor na krovu jasno je
kazivao da tu ima nekoga. Karter je po3ao pra-
vo prema ulazu. - Stoj! — prenuo ga je snaZan
glas. Zatim se Culo zlokobno zapinjanje oroza
puSke. Teri Karter je stao. Glas je dolazio sa
strane, iza gomile uspravljenih debala za
ogradu. — Ne mrdaj...

Nije ni pomislio na to. Medutim, vreme je
nezadrZivo prolazilo. Ugledao je omalenog,
punaZkog &oveka sa pulkom, &ija se cev pre-
sijavala na suncu. ProCelav, snaZan Sezdese-
togodi¥njak u uma¥éenoj ko3ulji izbledele cr-
vene boje i sa tregerima preko nje, drfao je
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prido8licu na oku. — Kuda si se uputio,
strande? — zapitao je.

Karter je pokazao rukom prema koralu. —
Po konja — odgovorio je.

Ovaj odgovor za trenutak je zbunio Eove-
ka. On je krofio napred kao da je izbliza hteo
da bolje osmotri namernika. - Zar si izgubio
svog?

Karter je klimnuo glavom. Po$to je odme-
rio stranca od glave do pete, Covek je bradom
pokazao u pravcu $ume. — Jure te?

- Jure ~ potvrdio je mladi€.

Vlasnik kolibe se pribliZavao sve vise, ali,
cev nije odmakao ni za pedalj. Sve vreme mu
se nalazila u visini Karterovog opasata. —
Hteo si da mi ukrade§ konja? - ozbiljno mu se
obratio Zovek i lice mu se smrée. Karter se
nasmejao nervozno. — Slufajte - rekao je,
trude€i se da ne oda nestrpljivost — da sam to
hteo,.n¢ bih i¥a0 prema vratima, da me svi
vide...

~ To i mene Zudi — primetio je ovaj.

- Da sam imao kolt, moZda bih silom
poku¥ao. Medutim, oruZje san poklonio Bra-
zosu, za uspomenu, A 3to se para tife, ne
seéam se kako izgledaju krupne nov&anice.
Ratujem samo sa sitninom...

Domaéin je €utke saslulao Kartera, a onda
su mu se usta razvukla u osmeh. NeSto mu se
svidelo na njegovom licu. MoZda o€i? - Ja
sam Val Bend - rekao je. - A kako je tebi
ime?

—~ Nema ga na'poternicama, ako ste to mis-
lili — uzvratio je Karter. Bend je odmahnuo
rukom, - Nisam ba$ to mislio. Ko te juri?

Karter je samo nekoliko trenutaka oklevao
s odgovorom. — Larmon — priznao je najzad.

— Larmon? — %ivnu Bend. — Badvej Lar-
mon? Zamerio st mu se? -

Po¥to je Karter utao, domacinovim licem
se razli osmeh zadovoljstva. —~ Ako te Larmon

juri, onda si dobio konja od mene! - uzviknuo
je i odloZio pusku. -

—Rekao sam da kod sebe nemam ni centa...

— Izaberi konja! - prekinuo ga je Bend
nestrpljivo. 2

~Ali...

- PoZuri!

Karter nije imao nameru da jo¥ jednom fu-
je poziv. Izabrao je jednog vranca i velto
nabacio sedlo koje je stajalo na ogradi. —
Jednoga dana éu doéi da platim ovo...

Vzl Bend mu pride. — Mora3 da me veZe¥
~ rekao je. — Oni e pro€i ovudai ne bih Zeleo

. da posumnjaju.

-

Karter je klimnuo glavom. Bend mu pruZi
pusku. - I ovo ¢e ti Zatrebati.

Dok je Karter poku¥avao da nade bilo
kakve redi zahvalnosti, Val Bend je mislio
prakti¢nije. - A sada me raspali po vilici i
prive? za ogradu. Brzo!

Karter nije smeo da okleva. Udario je Zove-
ka, ali dosta labavo, samo ga je zaneo. —
Rekao sam ti da me raspali$ — progundao je
Bend. Karter udahnu i svom snagom odalami
&oveka po vilici. Bio je to udarac od koga bi
se 1 snaZniji momci uspavali. Val Bend je
klonuo na zemlju, zamagljenih ogiju...

*

Vako! Nalazio se na desnoj obali reke Bra-
zos koja je tekla na jug prema Meksitkom za-
liva, MoZda nije bio u samom srcu Teksasa,
ali, miris velikog zaliva kao da se rasprostirao
od vode preko beskrajuih ravnica do tek-
safkih breZuljak. 'ifio je na sva ostala vefa
naselja Zapada. Imao je nizove kuca s obe
strane glavne ulice, dosta saluna i prodavnica,
nekoliko korala za stoku na kraju grada i ve-
liki, drveni most koji ga je prenosio preko reke
na drugu obalu, Imao je trgovinu sa meSovi-
tom robom, specijalizovane prodavnice za
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potrebe ranfera, hotel sa lakim devojkama 1
kockarskim salonima, berbemnice, modne

SeSirdZinice, kovatke radionice, boksove za

konje, salune, rodeo predstave, dve banke,
po3tu, Zeleznitku stanicu... U toplim danima,
vivelo je od jahada i prolaznika. Bez obzirana
doba dana u njega bi se sjurile gomile kaubo-
ja sa dalekih putovanja za krdima, Zeljni
zabave, pi€a 1 Zena. Vako bi se prolamao od
pucnjave, a onda bi zamirisao viski. Tog dana,
kao da je glavnom ulicom proflo stotinu ja-
hala. Pralina nije imala vremena da se sleg-
ne. Uvek bi je podigli parovi novih kopita u

trku. Medu njima na%ao se i Badvej Larmon sa .

svojim pratiocima. Potera za Teri Karterom
naglo se prekinula pred Brazosom. Sve dotle,
oni su uporno bili za petama begunca, ali su
vode velike reke iznenada zamutile tragove i
ostavili ih zbunjene pred gradom. Sada su usli
u podnevou vrevu, pokrivemi praSinom,
umornih lica i zategnutih nerava. Teo Kvins
nikako nije mogao da pronikne u Larmonovo
Zestoko navaljivanje za neprekidno, ubilatko
gonjenje od Korsikena sve do Vakoa. Staje to
sa sobom nosio Bakard, kako je Larmon pret-
postavio &im je uljez spomenuo Kartera. Za
kakvu su to tajnu samo njth dvojica znali? I
zbog &ega su ostali, pa i on, morali da lome
vratove i menjaju dva puta konje kako ne bi
izgubili trag prokletom zelenookom drzniku!
Sada su se jedva dr¥ali u sedlima. Usta su im
bila puna pra%ine, kapci teZki poput olova, gr-
la suva, Jedva su oseéali Zamor oko sebe i su-
daranje drugih jahaa u prolazu. A Badvej
Larmon im, opet, nije davao da predahnu. —
Otvorite ofi — porudivao im je na svakih dese-
tak koraka. Za Tea Kvinsa, kome razmi§ljanje
nije bila ja¥a strana, sada se iznenadno ukaza-
la Sansa da rezonuje. U stvari, po njemu,
Bakard je vredeo vi%e Ziv nego mrtav. Se€ao
se Larmonovog lica kada je video da mu ne-

ma starog vojnitkog kolta iznad vrata. Dalije
bio besan Sto mu je lopov odneo te uspomenu
izrata, ili je posredi nelto sasvim drugo? I $ta
su znalile one reti da Bakard li¢i na nekog?

—Grant ide s2a mnom — prekinuo je Larmon
revolveraSeve misli — Kvins na drugu, a Hu-
ver i Emerson na trefu stranu. ProZeX)jajte
sve salune, hotele, berbemice... Niko ne sme
da promakne!

~ MoZda jo¥ nije stigao? ~ primetio je
Kvins. ‘

— Onda éemo ga sadekati — iscerio se Lar-
mon svojim krivim usnama. — U svakom
sluZaju mora pro¢i kroz Vako.

~ MoZda i on misli sli¥no - rekao je Kvins.

- Kako?

- Pa recimo, on zna da emo ga &ekati
ovde i zaobi€i ée nas. Promeniée konja negde,
kao onda kod Korsikena, i nastaviti da beZi.

- Da li bi ti to ulinio da si na njegovom
mestu?

Teo Kvins je razmiSljao. — Zavisi — rekao je
- zbog tega beZim.

Larmon je uputio mrafan pogled svome
revolveradu. — Bolje da drZi¥ jezik za zubima
kao i dosada - obratio mu se. Onda se ckre-
nuo ostalima. —~ Naéi demo se ovde kroz po-
la sata. — I pokazao je prema salunu ,,Pod-
vezica", ispred kojeg su stajali. Teo Kvins je
bio davolski Zedan. Ali, varao se ako je mis-
lio da ée Larmon prvo uéi u salun da se os-
velZi. Njegov gazda bio je neumoran u tra-
ganju, ph i sada. — Otiéi éemo do Zeleznitke
stanice — rekao je Grantu. — Ako bednik hoce
da pobegne a da ne ostavi trag, onda je pru-
gom najsigumije..,

- Ako ga sretnemo — dobacio je Kvins ~
hoéemo li edmah da pucamo?

~ Zavisi - odgovorio je Larmon - da li vo-
lite zatvor ili preriju?

Revolveras je Sutke okrenuo svoga konja.
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I druga dvojica su ulinila isto. Larmon je za-
miSijeno zurio za visokom ko¥&atom prilikom
u sedlu. Za ovo kratko vreme puta, Teo Kvins
kao da je dobio bubice u glavi. Larmonov
pratilac s licem Apata, ¢utei je tekao slededa
naredenja. Zvao se Kri Grant, ali, pravo ime
kao da je zakopao iza sebe, u Pueblo Bonitu.
Tamo je zavriio indijansku Skolu 1 oti%ao
duboko na jug u potrazi za poslom. Ono Kri
ispred imena Grant, mnogi su pridavali
mogucénosti da je pripadnik Kri Indijanaca, ali,
Grant je na sve samo ¢utao i obavljao posao
za koji ga je placao Larmon. Bio je odlian ja-
hgé, poznavao je tragove, na dugim puto-
vanjima se pokazao kao majstor za kuvanije,
pa su ga, vremenom, prestali da peckaju za
poreklo i navikli se na njega. Imao je Siroko
lice sa jagodicama bronzane boje, sitne
isko$ene o&i i crnu kosu, kao uljem prelivenu,
Nosio je SeSir cudnog oblika s jednim kratkim
perom na vrhu. Sve ostalo nije se razlikovalo
od odeée drugih momaka koji su &uvali Lar-
monov posed. Umesto kolta ili puske, imao se
samo noZ sa krivim seXivom, zadenut za po-
jas sa strane. Godine su se te¥ko mogle prodi-
tati na njegovom licu. Jedni su mu davali
trideset, drugi pedeset godina. Zatudo, bio je
to jedini &ovek u koga je Badvej Larmon imao
poverenja. Ni sam to nije umeo da objasni, ali,
tako je bilo. NeSto iz iskustva, a neSto svojim
instinktom, Larmon je znao da Indijanac drii
do svoje redi i do svoje odanosti. Zato se na
njega najvile oslanjao i najmanje izdirao. I ni
u jednoj prilici mu nije stavio do znanja da je
prljavi Indijanac. Badvej Larmon je poao
napred, preko ulice. Kaoe odgovor na njegovu
misao, &uo se pisak lokomotive, On mamuznu
konja pod sobom, rasterujuéi prolaznike na
svom putu. Neko je glasno opsovao, ali, to sa-
da nije moglo da omete gonioca Terija
Kartera.

Dolazak voza bio je uvek dogadaj u Vakou.
Mnogi su tu salekivali svoje znance, oni
dokoni su registrovali sva nova lica i o njima
davali svoja mi%ljenja, a Serif Carls Tendi je,
opet, bio tu da se osvedoli da je sve u redu i
da niko nepoZeljan ne side s voza u njegov
grad. Cuvar gakona bio je ljudina blizu dva
metra, velikih brkova i tamnih veda, Nelto
vedi stomak pre je bio dokaz dobrog apetita
nego starosti. Lice mu je bilo rumeno, najvile
u obrazima, dok mu sc¢ oko uliju crvenela
koZa od poslednjeg 3iSanja. Metalna zvezda
nalazila mu se na prsluku s leve strane. Odgo-
varao je na sve pozdrave kratkim klimanjem
glave. To mu je, &ind se, bilo ved i neprijatno.
Ali, bilo je deo njegove slu’be. Larmon i
Grant su sjahali ispred da¥¢anog perona i po-
lako se ume¥ali medu ljude. Lice Terija
Kartera nije se krilo ispod oboda nijednog
SeSira na peronu. Zene su pod suncobranima
gledale u pravcu lokomotive koja je dolazila,
razbacujuéi paru na obe strane od svojih ve-
likih totkova. Serif Carls Tendi stajao je na
samoj ivici, gde se obitno zaustavljao ma3i-
novoda. QOdatle je imao na oku sve vagone.
Larmon pokaza glavom napred. Kri Grant ga
shvati 1 éutke se odvoji od njega. Trebalo je da
pogleda neée li odnekud, s druge strane,
iskrsnuti begunac i kriom se ubaciti u neki od
vagona. Ako bi mu to uspelo, onda bi mimo
mogao da se odmori u Ostinu i razmisli kada
da krene u Crne planine... Voz se najzad zaus-
tavio. Imao je tri vagona za putnike i jedan dr-
veni, poslednji, za konje. Kri Grant se prib-
li¥io svom gazdi, odmahuju¢i glavom. To je
znadilo da sa druge strane nema nikoga
sli*nog Karteru. Ljudi su poZeli da izlaze. Cu-
var zakona u Vakou je pomno pratio sve njih.
I kada mu se ve¢ ulinilo da za njega tu vise
nema posla, primetio je poznato lice na ste-
penicama. Bio je to mladi Eovek, bledog lica,



14

sa polucilindrom na glavi § ko¥ulji sa rifevima
ispod brade. Kaput mu je bio sivkaste boje di-
ma, a pantalone od crnog somota. Izgledao je
dosta elegantno, Carls Tendi najzad ispruZi
svoj veliki korak prema njemu. Momak pod
cilindrom se pravio da ga ne primecuje. Kao
da je pogledom traZio nekoga pe peronu i, na
‘svoju 2alost, nije uspevao da ga nade. Imao je
lepuSkasto lice, bele zube i duge zulufe, do
same ivice brade. A pri dou oba uva, male,
biserne mindule! Kao u devojke, pomislio je
Badvej Larmon, uhvativsi Serifov pogled ko-
ji se lepio za momka na papugici vagona. Naj-
zad se mladi¢ev pogled ukrsti sa Tendijevim.

- Poker Smit? ~ oslovi ga Serif podruglji-
vo.
Momak podiZe obe ruke uvis i osmehnu se.
—Da li sam uhap¥en? ~ upitao je, fmirkajuéi
na jedno oko. Carls Tendi prekrsti ruke na
grudima. — Ne krevelji se — opomenuo ga je.
— Pro#li put si ovde izazvao guivu...

~ Varali sume.

— Tebe? — podsmehnu se Tendi. — Pazi da
ovoga puta nelto ne zabrlja¥, strpau te iza
reSetaka bez obzira da li si ti kriv ili nel

Poker Smit klimnu glavom, uzdahnuvii. -
Bitu miran, Serife — obelao je. ~ Ali... na
poker ne obracajte paZnju. Kada se kocke tice,
stigao je neko bolji i opasniji od mene...

~ Ko to? — nabra Tendi svoje tamne, Zu-
pave vede,

Poker Smit pokaza nekud iza sebe. — Ne
znam, nefu da se meSam. Samo u vozu smo
odigrali nekoliko deljenja - i tu Poker rafiri
svoj kaput — tako da mi je u dZepu sluéa_]no 0s-
talo jo pola dolara!

Serif je s nevericom buljio u svog sago-
vomika. - Sali§ se? - upita. - Ko to mo¥e da
preskoti tvoje trikove i da zapuSi u¥i pred
tvojim brbljanjem? PokaZi ga!

Poker Smit se pomade u stranu. -~ MoZda
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ste ga ve& videli? - dobacio je. —Ili, Euli o nje-
mu?

Carls Tendi zatrepta. Covek o kome je
Poker govorio, tog &asa je bio zauzet isto-
varom svoga konja iz poslednjeg vagona. Niz
mali ,,most“ od dasaka, izmedu vagona i pe-
rona, silazio je predivni, ¥areai Zdrebac, osed-
lan crnim sedlom sa srebrnim zakivcima, Nje-
gov vlasnik ga je tekao sa druge strane, ode-
vea u tamno odelo, belu koSulju bleStavu kao
sneg i sa cmim , kalifornija” Se¥irom na glavi.
Bio je visok, vitak, elegantan. Bio je vratki
dobro odeven i naoruZan. Serif Vakoa je jas-
no video odsjaj kolta ispod kaputa na levom
boku. Bila je to drika ukraSena ne€im poseb-
nim, srebrom i slonovacom. Slonovatom? To
bi zaista bilo iznenadenje! U stvari, Teadt je
sve vi¥e bio siguran da se ne vara. U Vako je
stigao &uveni kockar Dok Holidej! Demonski
pokeras i strelac, koji je ove krajeve uglavnom
izbegavao zbog klime, odjednom se na%ao
pred njegovim licem. Momak koji se vrteo u
krugu po Srednjem zapadu, izmedu Tulse,
Okahe i Feniksa...

— Prepoznali ste ga?

— Zave¥i! - uéutkao ga je Tendi ne skida-
juéi pogled sa legendamog kockara. — Sta si ti
traZio od njega?

~ Hteo sam da se oprobam - sle¥e rameni-
ma Smit — i, uvideo sam da pri¢e o njemu nisu
bajke.

- Ne razumem - prom.nnljao je Tendi -
ovo nije Ebilejn, ili Vitita. Nije ni Topeka,
Kanzas Siti...

—QOvo je Vako — nadovezao se Poker Smit
— a nesrefa je §to ste vi trenutno Serif...

- Gubi se! — naredio je Serif brbljivcu kraj
sebe, — 1 da te nisam video za kockarskim
stolom.

- A od ega mislite da éu da preZivim, fe-
rife? '
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- Peri sudove...

- U tom slu&aju viSe volim da zaglavim u
zatvor — smejuljio se Poker Smit. — Tamo se
besplatno dobija hrana.

~ I drutvo pacova -~ podsetio ga je Tendi.
Momak je klimnuo glavom i udaljio se. Cuvar
Zakona ostao je skoro sam na Zeleznitkom
peronu.

Nedaleko, Badvej Larmon i Kri Grant su
prisustvovali odlasku i poslednjeg putnika iz
voza za Ostin. Trebalo je tu da ostanu sve dok
ne krene dalje, kako se Karteru ne bi pruZila
prilika da u zadnjem &asu iskoi na jednu od
paputica putnitkih vagona. I, oni su primetili
Serifov pogled prema kockaru. NeXto u vaz-
dubu treperilo je, neSto $to se ne da opisati,
ve samo nastutiti. Kondukter je pogledao le-
vo i desno, spreman da maSinovodi daznak za
polazak. Samo je nekoliko putniks u¥lo u
stanici Vako. Vrio mali broj za tako dug put.

— Berifu se izgleda ne dopada onaj stranac
- progundao je Larmon vile za sebe nego $to
se obratao Indijancu.

— Opasan &ovek — odgovorio je Grant.

- Kako zna%?

- Lice... O&i... Ruke...

Larmon se namritio. — Zar odavde vidi}
odi? _

Indijanac je klimnuo glavom. - Vidim.
Plave i hladne kao gleferska jezera. Lice od
kamena, prsti dugi.

- Samo, to nije na¥a ptifica — smrle se
Larmon. Tofkovi su poleli da kloparaju,
umotani u paru. Serif je jo$ uvek stajao na
svom mestu.

Na drugoj strani, Zovek iz DZordZije se ve
nalazio u sedhu svoga 8arca. Kri Grant je video
da njegov gazda okreée leda peronu i krefe
prema ostavljenim konjima na uglu stanitne
zgrade, Indijanac je kraji¢kom oka ipak uspeo
da uhvati, sasvim pri kraju vagona, trk nekog

toveka. Zastao je, — Bakard - rekao je glasno.
Badvej Larmon se okrenuo kao Zarom
opelen. I zaista, Teri Karter je jurio za
vagonom koji se udaljavao iz'stanice. MoZda
bi i uspeo da stigne i oka¥ise, ali jena vréme
opazio Larmonovu hakostreSenu situetu i ruku
koja se spu¥tala na bok. Naglo se zaustavio.
Poslednja nada za odlazak prema jugu ispari-
1a je u tih nekoliko sekundi. - Za njim! - za-
urleo je Larmon, ne mareéi §to mu se Serif
nalazio na putu. A da se &uvar zakona tu nije
nalazio, on bi odavno ispalio ceo dobo¥ u
pravcu lopova! Ovako, uzdrao se, da bi izbe-
gao ispitivanja i zvezdono¥tevu ljubo-
pitljivost. Smatrao je da mu Bakard vile ne
moZe utei, Nalazio se u Vakou. Bio je to
odnos snaga pet prema jedan u korist potere,

Teri Karter je $mugnuo natrag, zaklonio ga
je suprotni ugao ZelezniXke zgrade, odakle se
pruZalo SipraZje do vrha kuéa. Prokleto dobar
put za skrivanje. Carls Tendi je Zuo bat kora-
ka iza sebe i okrenuo se. Portr¥ali su pored
njega, skoro ga oborivii. Serif je pomislio da
su to zakasneli putnici koji Zele da uskote u
kompoziciju, Voz je ubrzavao sve vile, adva
stranca se nisu zaustavila ni kad je poslednji
vagon napustio stanicu. Teri Karter nije biou
preimudéstvu, Medutim, slufajno ili ne, pred
njegovim goniocima odjednom je iskrsao
Diord%ijan¥ev Sarac, Izgledao je vrlo uzne-
mireno i njufkom je skoro skinuo Larmonov
Selir. — Sklonite se¢! - povikao je ovaj,
pokufavzjuéi da obide s druge strane. Ali,
Sarac se i tu na¥ao. Badvej Larmon je za-
penutio od besa. Svaki sekund zadrZavanja
udaljavao ga je od begunca. — Sklonite to
prokleto kljuse! — zaurlao je.

— UplaSen je - dobacio je kockar metal-
nohladnim glasom. Kri Grant je uspeo da
$mugne ispod samog Migovog trbuba. Bio je
to munjevit pokret, dostojan Indijangevih
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predaka. Larmon je ostac oli u o¥i sa
kockarom. Verovao je da e Grant uspeti i bez
njega. - Na nekom drugom mestu ja bih vam
pokazao — zapretio je Larmon prema Holide-
Ju. '

- 5ta se to de¥ava? — pribli¥io im se Serif.
Njegov nailazak kao da je splasnuo Larmonov
gnev. U Korsikenu on je bio sve, ovde je
morao da pazi na svoje pona%anje ako nije

-Zeleo da izazove sumnju. — Natr¥ao sam na
konja —odgovorio je nabusito, Serif je jednim
pogledom procenio Eoveka pred sobom. Bio
je stranac, lepo obufen, iskien skupocenim
prstenjem, naoruZan i uobraZen. U svakom
slufaju, previle stranaca u ovom danu. - Ko
ste vi? - upitao je Tendi.

- Zovem se Larmon — odgovorio je ovaj. -
Iz Korsikena. Da li sam prekelio zakon,
Serife?

- Ne - uzvratio je Tendi lagano. - Ali,
moZete se Zaduvati ako nastavite sa tréanjem.

- Mogu dugo da tr¥im - rekao je Larmon.
Pri tom je pogledao kockara. Medutim, nije
dugo izdrZao u tome. Sa Holidejevim o&ima
niko nije mogao da se nosi. Pa, ni Badvej
Larmon! On jo¥ uvek nije znao pred kim sto-
ji. Nasuprot Serifu koji je pojavom %ive legen-
de Zapada odjednom izgubio samopouzdanje.
Larmon je bez refi ostavio Serifa i stranca u
crnom i krenuo na stranu kuda je oti¥ao Kri
Grant. Nije iSao dugo, Indijanac se pojavio
pred njim kao da je iz zemlje iznikao. —
Utekao je? ~ promrsi Larmon kada ga je video
samog.

— Ulice su pune - odgovorio je Grant. - Ali,
ne moZe daleko. ) ,

~ 1 ja mislim - sloZio se Larmon. — Da po-
traZimo Kvinsa i ostale...

Serif je odmah zaboravio nadmenog doslja-
ka. Njemu je kockar postajao briga. Nevolje
su pratile kockara gde god bi se obreo. -

Holidej? — oslovio ga je Tendi, merei ga is-
pod oka.

— Vidim da sve znate —dobacio je kockar i
okrznuo pogledom Poker Smita koji se
naslonjen na stub stani¢ne Eekaonice kliberio
u praveu Serifa.

— Ne bih Z¢leo da po&ne neka gufva — na-
glasio je Tendi. ‘

—Idem za Sent Andelo — rekao je Dok - a
voz ne ide u tom praveu. Znate li neko drugo
prevozno sredstvo?

— Znam za kotije Varenove kompanije iz
Hemblukerija. Ona dva puta nedeljno ide za
Stoun Veli, a to je samo dvadeset milja daleko
od Sent Andela.

Kockar je klimnuo glavom u znak zahval-
nosti. — Kogija kre€e sutra — podsetio ga je
Serif. - Odgovara! — sloZio se Dok. Carls Ten-
di viSe nije znao Sta bi jo¥ moglo da se ka¥e.
Da bi sakrio svoju zbunjenost, okrenuo se
prema iscerenom licu Poker Smita. - Jo¥ si tu,
a? - podviknuo je. :

BeZeéi od Granta, Teri Karter je na svoj
uZas primetio da e se skoro sudariti sa Teom
Kvinsom. Nebesa! Izlaza nije bilo. Na%ao se
pred nekom trgovinskom radnjom sa voéem,
izloZenim pred ulazom u velikim sanducima.
Iza njega su prolazile neke Zene zauzete
uzbudljivom pri¢om. Desno, preko ulice, bila
je Listina na kojoj bi ga i slepac mogao ustre-
liti jednim hicem. A ispred, Teo Kvins, njus-
ka od koje ga je spopadala muka. Teri je jedi-
no mogao da ga sa¥eka ili da mu pode u sus-
ret. MoZda bi ga to i zbunilo. Pretpostavljao je
da revolveral nefe smeti da posegne za oruZ-
jem. A ¥to se pesnica ti¢e, bio bi mu dovoljan
jedan Terijev kroSe. Medutim, na najveée
mladi€evo iznenadenje, Teo Kvins je okrenuo
glavu od njega! Teri je bio siguran da ga je
opazio. Cak mu je u zenicama ugledao tri-
jumf. Ali, nekako nije umeo da rastumatj
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zbog fega je Larmonov revolvera¥ okrenuo
glavu i, §ta vile, ulao kroz neka vrata u neku
prostoriju. 5ta je to trebalo da zna&i? Osvrmuo
se. Larmon i Indijanac Kri siguro su mu bili
za petama. Ni ostali nisu bili daleko. Cekali
su, verovatno noé, da ga dograbe. A no¢ je bi-
lainjegova Sansa da im umakne. Karter se ni-
je bojao za sebe. On je samo Zeleo da uspe, da
se dokopa Crnih planina na koje je ukazivala
grubo iscrtana mapa, savijena u cevi Lar-
monovog ,,pismejkera”. Ostao je bez para, u
ko¥ulji koju je sunce skorelo posle kupanja u
Brazosu i pantalonama nz kojima su ga fleke
od blata podseéale na tréanje kroz Sumu ispred
potera. Otada sve do Vakoa, nije imao ni
trunke odmora. Konja i sedlo je na brzinu
pradao u San Kriku, za 1aj novac nabavio je
hrane, municiju i revolver s opasafem. Prodao
je sve tako jevtino daje pod grlom osetio bol,
ali, nije imao vremena da se pogada. Sada je
od svega imao samo opasat i oruije. Vrlo
malo ¢ odnosu na Badveja Larmona i njegove
hulje. Na Zelezni¢koj stanici su mu presekli
put. Sada se oko njega suZavao krug. Kao da
je osetao njihove oli na sebi gdegod bi ko-
raknuo, Cekali su poput leSinara da pogre¥i i
da klone. Zato je birao najvece guve da se
krede, jer tu mu nisu smeli nifta. Svedoci i
Serif nisu odgovarali Larmonovim planovi-
ma. Velika reka ljudi povela je Kartera prema
udaljenoj fetvrti Vakoa, gde su krovinjare,
sklepane od dasaka i lima, sluZile za prebi-
valilte najsiroma¥nijima. Jasno se ¢ula graja
ljudi okuplienih oko nefega. Teri Karter nije
imao narolitog razloga da ne zaviri u tm
gomilu, Koliko je mogao da vidi, niko ga od
Larmonovih nju¥kala nije pratio. Krug po-
smatrafa bio je napravljen oko dvojice do
pasa razgoliéenih momaka. Nalazili su se u
sredini jednog Eetvorougla, medu &etiri pobi-
jena klina na kojima je, opet, bio razapet

konac. Momci kr¥ni i nabrekli, obilazili su
jedan drugog sa podignutim rukama, povre-
meno upuéujuéi udarce. Bili su to sna¥ni za-
masi i u svakom proma3aju jedan od njih bi
posmuo i s teSkom mukom se odrZao na noga-
ma. Zatim bi se ponovo krvniZki pogledali i,
kao po dogovory, bacili napred. Kada bi tufa
uzela nepredvidene razmere, umeao bi se sa
strane Covek u fraku i razdvojio ih. - Samo po
propisima! — urlao je on, gurajuéi svoje mes-
nato okruglasto telo medu njih. — Ne vaZi
kolenima! Ovo je boks, a ne salunska tuda...

Gledaoci su se opredeljivali i navijali.
Covek u fraku je skupljao opklade i naravno
ulagao svoj novac na slabijeg. Medutim, sve
je to bilo nameXteno i reirano. Slabiji se
povlaZio, krio, 2 onda je na znak upuéen sa
strane od ,,sudije* krenuo u nepredviden na-
pad t zasuo protivnika bujicom udaraca. Ka-
da su ljudi shvatili da su nasamareni, bilo je
kasno. Zagor nezadovoljstva po¥eo je da se
8iri, kada je krupniji partner, ljudeskara sva u
mi3i¢ima, pofeo da se pokriva rukama i beZi
uz konopac. Debeljko u cilindru je poku¥avao
nekako da ga vrati i natera da prihvati borbu,
ali, ovome se izgleda vi%e nije tuklo. Teri
Karter je odsutno posmatrao ovaj cirkus. Naj-
zad je jedan od boraca pao raskrvavljen. Bio
je to dZin za koga bi svako tvrdio da je u
stanju da uhvati bufala za rep i zavitla ga oko
glave. Njegov protivnik je podigao ruke u
znzk trijumfa i nekoliko puta mahnuo ra-
zodaranim gledaocima. Debeljko je pogledao
onesveiéenog boksera i zavrteo glavom. —
Dusa mu je u snovima! — glasno je zakljucio.
- Hal Monej je pobedio nokautom! - Posma-
tradi pretedi zareZa%e prema njemu. — Ali, svi
imaju Sansu - nadvikao je debeljko publiku. -
Dajem pedeset dolara onome ko izdri jednu
rundu od pet minuta sa Monejem! Pedeset
dolara! '
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Zavladao je tajac. Bila je to davolski lepa
ponuda! — Pedeset dolara za pet minuta! -- ma-
hao je debeljko sve’njem nov&anica. - Ko
misli da moZe, neka uloZi deset dolara i svoj
novac plus pedeset dolara dobija ako pobedi.
Ima li takvog medu vama? Da li sam &uo
nekog da se javlja? Nisam?

Hal Monej je stajao raskreden u i¥Zeki-
vanju. Nasuprot svom dfmnovskom partnenu,
on je bio naizgled slabiji, ali se opaZala sklad-
na grada i &vrstina miSi€a, pravilno ras-
poredenih po celom telu. Imao je neZno lice,
bez oZiljaka, iako se bavio ovakvom vrstom
cirkusa. Kratko podii¥ana kosa, ovalno lice,
osmejak koji otkriva dva reda kao biser belih
zuha, male jamice na obrazima i oli boje
kestena, takvo je bilo lice Hala Moneja. Zato
nije bilo &udo da je u publici bilo puno ¥ena.
I uzdaha, naravno. — Niko se ne javlja? - nas-
tavljao je debeljko unosefi se najblizima u
lice. - Zar je Vako pun kukavica?

~ ZaveZi - zabrundao je neko otpozadi i
prvi redovi se zaljulja¥e, a onda razmakoSe.
Pojavila se grdosija, zasukanib rukava, glave
nasadene na ramena, tako da mu se vrat nije
ni video. Zvao se Al Trup. Nije imao mnogo
vijuga u mozgu, ali su ga svi znali kao kav-
gadZiju i prgavka. Nisko Zele i sitne, uvutene
oli posmatrale su debeljka s prezirom. - Daj
pare odmah - rekao je keze€i se — da mi ne
klisnes posle.

Covek tr¥e ruku. — Treba prvo da se boris!
~ povikao je.

- Ne treba mi pet minuta — opkoralio je
Trup konopac i na¥ao se u areni. Posmatrali
su podeli da navijaju za njega. U svakoj dru-
goj prilici bi ga izbegavali i prezirali, sada su
Zeleli da se on u njihovo ime osveti debeljku
koji im je pokupio novac, 2 sada izazival —
Hajde Ale! Rastrgni ga! Zvizni ga! Ne daj mu
da obigrava oko tebe. Odmah ga raspali! Posle

idemo na pi¢e! Navali! — Medutim, bilo je
lak3e to rei nego ostvariti. Monej je mimo
safekao Trupovo pribliZavanje. O&igledno,
pojava iscerenog mesnog siledZije nije
napravilo utisak na njega. Debeljko je u
Trupovim oima nazirao krv. Zato je odmah
prileteo. ~ Ovde moraju-da se po¥tujn
propist...

Trup ga odgumu od sebe kao musicu, ~
BeZi! - zarelao je. — Kada zavr8im s ovim,
spremi jo$ pedeset dolara da sredim i onog
drugog. — Mislio je na dZina koji je otresao
glavom po strani, besan ¥to nije na vreme
~odglumio® pad, veé je dobio udarac od koga
mu se zaista zamutio mozak. Ali, Trup je vet
do¥ao sasvim blizu Hala Moneja. Ljudi su se
utilali. [8ekivali su prasak, udarac od koga e
nasmeSeni stranac odleteti preko konopca &ak
do Brazosa! Trup je zamahnuo... 1, posmuo,
Hal Monej je veSto izbegao udarac samo ma-
lo iskrenuvsi gomiji deo tela u stranu. Kav-
gadZija iz Vakoa nije umeo da se vrati natrag
posle Zestokog zamaha i preleteo je preko
Monejeve noge pravo u prasinu! Da nije bi-
lo konopca, Trup bi se loSe proveo, jer je
padao glavom naniZe. Podigao se zakr-
vavljenih oliju. Svima je bilo jasno da o
nekakvim propisima viSe nema ni govora. Sa-
da se nije zaletao, i¥a0 je nasigumo. Vrebao je
da uluti zgodnu priliku i iz blizine potkai
momka koji ga je tako namagar&io pred svi-
ma. Medutim, Hal Monej mu to nie
dozvoljavao. Cim bi Trup pruZio korak

“napred, on bi se ve na%ao korak natrag. A

ruke je drZao ispred sebe, lagano kruZefi nji-
ma ispred Trupovog nosa. — Prestani da
skaZe$, kopile! — dobacio mu je razdraZeni
partner. Ni njegovi sugradani viSe nisu bili
sigurni u njegovu pobedu. Al Trup nije imao
pri ruci stolicu ili bocu kojom bi se posluZio
kada oseti da nije nadmoéan, Morao je da se
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uzda u sopstvene reflekse, a u tome je bio siro-
masan, Jo¥ jedan zamah, ali Monej nije odstu-
pio. On je uzvratio brzim direktom u pleksus
i Al Trup se povi, stenjuli. Ipak, ostao je na
nogama, Iznenadenje u ofima ubrzo je zame-
nio bes. — Dvadeset dolara na Meneja! -
" izvikivao je debeljko i pruZio Se¥ir. Niko nije
prihvatio. — Pedeset za vaSeg sugradanina -
predlagao je dalje. Ljudi su vrieli glavama i
kolebali se. Nisu Zeleli ponovo da nasednu.
Hal Mone;j je znao da se deo predstave nece
zavriiti prema scenariju. Po¥to niko nije pri-
hvatio, njemu nije preostalo ni¥a drugo nego
da okonfa ovu rundu. Ako se bude javio jo¥
neko, neée biti naodmet tla saluva malo snage
i za njih. On je izbegavao nalete Ala Trupa i
smejuljio se, Zeieéi da ga iznervira toliko da
zaboravi na svaku opreznost. Teri Karter je s
vile interesovanja pratio ovaj, naizgled ne-
ravnopravan duel. Bio jé to trenutak neo-
preznosti koji ga je mogao skupo ko#tati. Jer,
dvojica iz Larmonove potere, Huver i Emer-
son, ugledali su njegovu ridu bradicu i neu-
jno i podmuklo mu se priblizavali. Ruke su
drZali na koltovima, ne ispultajuéi Karterov
profil iz vida. Sunce se priklanjalo zapadu.
Senke su bivale sve duZe, tamnije, miris bu-
falo trave osefao se jale nego ikada. U areni,
okruZzenoj jednim konopcem, Al Trup je
Zestoko kidisao na elastitnu figuru Hala Mo-
neja. Bio je 1o pravi stampedo od ogromnih
ruku i jedan udarac je morao da pronade svoj
cilj. Gomila je ponovo polela da se uzbudu-
je. Hal Monej je iznenada stao, i levom bloki-
rao jedan udarac pomahnitalog Trupa. Gr-
dosiji je ruka obamrla. Nije imao vremena da
razmiSlja o tome. Bokser je uputio svoj desni
kroSe u vrh Trupove bade i poloZio ga na
kolena. Iz okupljene mase oteo se uzdah. Trup
je kolutao ofima, o¥amuéen. Drugi udarac
upuéen isped brade podigao mu je glavu. Bio
2 Dok Holidej 288 :

je gotov! Prevalio se na leda kao vreca. Ljudi

koji su ga malopre bodrili, ipak su na kraju os-
tali zadovoljni. Mesni kavgadZija je najzad
izvukao deblji kraj. I to od boksera kome nisu
davali nikakve Sanse! Steta ¥to se Hal Monej
ne zadrfava duZe u Vakou, jer ima sli¢nih
ovom siled%iji koje bi trebalo smind... De-
beljko sa frakom doneo je odnekud kofu vode
i sruio je na Trupovu glavu. Za to vreme,
Teri Karter se spremao da krene. Ali, iznena-
da je postao svestan da su ga pronadli! Osetio
je na ledima vrh revolverske cevi. - Miny! -
pro¥aputao mu je neko na uvo. — I, ne okreéi

Prepoznao je piskutav, kreStav Huverov
glas. — Podi polako — dodzo je isti glas. - Ne
skreéi paZnju, ili... — Zatim mu je druga ruka
izvukla revolver iz futrole. To je bio Emerson.
Jasno ga je video i cerio mu se u brk. Morao
je da ih poslula JOko njih su se ljudi tiskali,
galamili, a Teri se probijao napred, praen
budnim okom svojih progonitelja. Nije video
ni Larmona ni Granta. Teo Kvins je ostao u
onoj stolarskoj radionici kada su skoro na-
tréali jedan na drugog, i kada se sa ne-
pojmljivom mirnofom okrenuo od njega i
napravio se slep! Kvinsu se poneSto motalo u
glavi, ali, zasada nije mogao da i8alka Sta. -
Samo napred — opominjao ga je Huver. Imao
je uzano, ro$avo lice i oStru dugu kosu boje
slame. Siroke jahade nogavice na pantalona-
ma landarale su oko njegovih mr¥avih, krivih
nogu. Kolt je nosio sasvim nisko, sli¢no Kvin-
su, ali, nije vaZio za dobrog strelca kao ¥to je
to bio Kvins. Dag Emerson je izigravao ravn-
odusnog, okorelog tipa, a u sultini je bio po-
tajna kukavica. U duetu sa Huverom pred-
stavljao je ne$to, a bez njega je bio ravan
obi¥noj kukavici. Zbog toga je izigravao Hu-
verovu senku i smatrao se njemu ravnim.

— Sta hotete? — upitao ih je Teri preko ra-
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mena, dok su koradali ulicom, pored nekih ko-
la s arnjevima. Neki pas motao se oko
Karterovih ¢izama &itavih desetak metara, a
onda se vratio natrag. — Larmon e te pitati
neito o njegovom psu - podsetio ga je Huver.
— Voleo ga je.

- On ima dosta pasa na uzici — odgovorio
je Karter i Huver ga razumede. Medutim,
prkosno se osmehnuo. - Nisi znao da gazda
nosi gvozdenu ko3ulju ispod? - pitao je, uZi-
vajuéi u Karterovom iznenadenju. - Badava si
se radovao njegovoj smrti, Za&to si pucao?

~ Zar vam nije rekao? - odbrusio je mladié.

- Rekao je samo da te skleptamo —dobacio
je Emerson,

- Za bolje i niste.

— Umukni! - narogusio se Huver, Vet su
bili pred salunom ,,Podvezica“. Teri je pret-
postavljao da ée se tamo naéi sa Larmonom
ostalima. U svakom sluZaju, nije smeo da
dozvoli da doZivi kraj na samom po&etku svog
puta prema Crnim planinama. Pogled mu je
pao na veliko drveno korito, pojilo za konje,
ispred grede za vezivanje. Skinuo je ¥e¥ir i
dlanom obrisao &elo. - Da se malo pokvasim?
— upitao je Huvera. Ovaj se dvoumio, medu-
tim, okolo je bilo dosta sveta, a Larmon bimu,
moZda, prebacio ako bi bezrazloZno izazvao
sudbinu u obliku Serifa Vakoa... - Pofun! ~
prasnuo je najzad spustivsi ruke niz opasaZ.

Salun ,,Podvezica* imao je veliki natpis, iz-
nad koga su visila dva velika lustera. Oni su
noéu najverovatnije osvetljavali ime ,,Pod-
vezica® i to je bio siguran putokaz namernici-
ma koji su dolazili u Vako sa svih strana. Ve-
liki trem sada je bio u hladu. Prozori sa detvr-
tastim pregradama i isto takvim staklima nist
mogli da pomognu Karteru. Unutra nije video
nijedno lice na koje se mogao osloniti. Serif je
verovatno, kako to obi¥no biva, bio na sasvim
suprotnoj strani... On se naZe nad vodu,

nakvasi ruku, a onda spusti ¥e¥ir. Kada ga je
napunio do vrha, ulinio je pokret da ée ga
staviti na glavu i tako najbolje obladiti teme.
Ali, Teri je iznenada ispruZio ruku t sasuo
sadrZaj Eriku Huveru ulice! Larmonov Covek
se zateturao i ma¥io oruja. Scena koja je
polela da se odigrava kraj pojila, pred ,,Pod-
vezicom™ nije mogla da ostane nezapaZcna.
Narogito kada je Teri Karter prisko&io Huveru
i zadao mu udarac u lice. — Prokletstvo! —
opsovao je Dag Emerson i istrgao svoj kolt.
Teri je bacio Huvera u pralinu i poleteo pre-
ma tremovima nanizanim na severnoj strani
glavne ulice. Zeleo je da se izgubi u gu¥vi.
Medutim, zaplaSeni prolaznici su se raspr3ili
na sve strane i Karter se obreo usamljen. Bio
je kao na dlanu pred Emersonovim oruZjem.
S licem iskeZenim od zadovoljstva, Emerson
je nani$anio na begunca. - Ubij ga! - zaurlao
je Huver diZufi se iz prafine. I zaista, hitac je
planuo! Teri je pretrnuo. OZekivao je udarac
olova u svoje telo, ali je uspeo samo da vidi
kako Emersonovo oru¥je pada na zemlju.
Metak je do%ao ‘sa strane. Mali oblaZak
baruinog dima rasplinjavao se oko bedara
stranca u tamnom odelu, Stajao je pred ula-
zom u salun, opuStenih ramena, suZenih zeni-
ca. Emerson je kao hipnotisan stajao na sre-
dini ulice, raskreen, sa praznom futrolom i
blatmjavim pantalonama. Ligio je pre na skit-
nicu nego na bivieg placenika Badveja Lar-
mona. Iznenaden, najzad je shvatio da mu je
kolt demonskim hicem izbalen iz ruke, a da
mu je $aka ostala nepovredena! Kada je skre-
nuo pogled prema ulazu, Dok Holidej je veé
okretao svoj ,linkoln* oko kaZiprsta i vratio
ga za pojas. Ljudi zatefeni na ulici osegali su
sli¢no, kao i Emerson: strahopo3tovanje i ne-
vericu. Huver je video kako se Karter pribli-
Zava svom spasiocu. A, onda je opazio Serifa
Carlsa Ten dija kako krupnim koracima gra-
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bi prema njima. — Serif! — pisnuo je prema
Emersonu. Ovaj je podigao svoj kolt sa zemlje
i poSao za svojim prijateljem. Nisu Zelelida se
sretnu sa Suvarem zakona pre nego Sto im
Larmon za to ne da nalog. A on je izrdito
zabranio-da stvaraju buku oko sebe. [zgubili
su se u pobotnoj ulitici pre nego ¥to je Tendi
uspeo da ih primeti. Sto se ti%e Kartera, ni nje-
mu se nije svideo susret sa erifom. Zato je za-
hvalnost prema strancu ostavio za neki drugi
put i okrenuo se da pode uz zidove prema za-
padnom delu Vakoa. Ali, put su mu presekli
Badvej Larmon i Kri Grant. Indijanac nije
imao potrebe da puca. On je mogao noZem da
ga prikuje za neki zid, beSumno i precizno.
Nekoliko puta se uverio u njegove sposob-
nosti sa hladnim &elikom. Potezao je noZ iz
korica poput vrsnog revolverasa koji poseZe
za koltom. Teri se vratio prema ulazu v ,.Pod-
vezicu", Pogled mu se ukrstio sa ledenopla-
vim olima Coveka iz DZord¥ije. Kockar je u
Terijevim odima zapazio paniku. Badvej Lar-
mon je prestao da korada, tréao je. Ruka mu
se nalazila blizu opasada i ofigledno da je bio
refen da prekine igru skrivalica. — Stanil —
povikao je 1 izvukao kolt.

Teri nije verovao da ¢e Larmon pucati.
Po3a0 je prema vratima, kada je planuo hitac
i odneko nekoliko iveraka sa ragastova. Vise
nije mogao da beZi. Kao da je zaboravio da su
ga Huver i Emerson razoruZali pa je krenuo
Sakom prema futroli. A kada je postao svestan
da nema kolta, stegao je pesnice i zauzeo bor-
beni stav. Nije Zeleo da se preda u Larmonove
ruke. Serif se ispre¥io ispred Larmona svojom
telesinom, poturajuéi mu pod nos limenu
znaZku. - Sklonite to oruZje — naredio je o¥tro.

— Njega traZim - rekao je Larmon pokazu-
juéi prema Karteru. — To je lopov... i ubical

~ —Rekao sam da sklonite kolt! - grmnuo je
Tendi.

Larmon je mrzovoljno vratio oruZje natrag.
Kri Grant je stajao po strani sa rukama
prekritenim na prsima. Nije gledao u Kartera,
ved u kockara.

- Sta se ovde de¥ava? - pitao je Tendi, be-
san $to su ljudi poXeli da ih okruXuju. Kartera
je podsetio na malopredainju tudu izmedu
Hala Moneja i Ala Trupa. Sada je on bio u
centru, ali, s tom razlikom 3to se na njega niko
ne bi kladio!

— Zelim njega! — pokazao je Larmon na
mladi¢a. Povratio je svoju mirmocu i zabacio
glavu, - Ja sam Badvej Larmon, iz Korsike~
na.

— Cuo sam za nekog Larmona - primetio je
Serif — ali, u Denisonu.

~ To je r1oj brat.

— Sta vam je mladié ukrao? - upitao je,
odmeravajuéi Kartera, ,

- Revolver! - brzo je odgovorio Larmon. -
Uspomena iz rata... I, pucao je na mene,
maskiran, ali, nije uspeo u tome. Ako ne veru-
jete, pitajte moje ljude... *

~Njega? - pokaza Tendi na Granta.

— [ njega - smr se Larmon — ali, imam jo¥
trojicu.

-~ Gde je taj revolver? — okrenuo se Serif
prema Karteru.

~ Nemam pojma - sleZe mladi¢ ramenima
~ verovatno mi je ispao dok sam plivao Bra-
zosom.,.

— LaZe! - planu Larmon. - Ne verujte mu
ni jednu jedinu reg!

— Kako se zove¥? - obrati se Tendi ponovo
mladiéu. _

— Bakard... Teri Bakard.

— Sta ka¥e¥ na to da podemo malo do mene
i sve objasnimo?

— Ne svida mi se — priznao je Karter.

— Zalto si ukrao revolver mister Larmonu?

- Neka on to kaZe — stisnu usne mladié, a
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u ofima mu sevnuSe plami&ci. Badvej Larmon
se nasmeja pritvomo. — On je u stanju da is-
pri¢a svakojake pri¥e, Serife. Poznat je po
tome. Ali, pokuSao je da me ubije. Zaklao je
i mog psa Dijabla,

~ ZaSto Yerif Korsikena nije preduzeo
poteru?

- Nije bio tamo te noéi...

Karter se umefa. — Tamo nema zakona,
Kerife. Larmon je tamo sve i svja.

Ali, Larmon se izgleda i suvie Zurio. —
Hotete li da ga predate nama, Serife? Po$teno
¢e mu se suditi u Korsikenu.

- Kako? — zatede ih hladan Dford%ijandev
glas. — O prvo visoko drvo?

Larmon se okremuo prema Holideju. Bio je
veé spreman da prasne, ali zauta pred nje-
govim pogledom u kome su se me3ali &elik i
led. - Vi se ne meSajte... - progundao je.

- Da se nisam ume$ao, momak bi bio mr-
tav - rekao je Dok. ~ Ono su vadi momci? -
upitao je i pokazao prema Huveru i Emersonu,
&ije je glave prepoznao u drugim redovima.

- Poznajete ga? — upitao je Serif gumuvii
Kartera ispred sebe. — Da li vam je prijatelj?

- To nije relenje, Serife — primetio je
Holidej. — Ali mnogo se momaka sjatilo oko
nenaoruZanog mladi€a. Tu nesto smrdi!

- Izgleda - sloZio se Tendi i okrenuo se
prema Larmonu. Medutim, skoro je natrao
na cev kolta. - Sta?

Larmon ga je doekao neprijateljski. - Zao
mi je, Serife — rekao je potmulo — ali, ja vodim
momka sa sobom!

— Salite se? — zarea Tendi. — Ja sam zakon,
pazite! Previ¥e precenjujete sebe!

'~ Vodim ga! ~ samo je rekao Larmon i
pokazao glavom Grantu. - Ostali neka se ne
me3aju! Jasno?

Indijanac je uhvatio Kartera i poveo ga je
sa sobom. Larmon je drfao upereno oruZje

* % kx DOK HOLIDEJ * *. %

prema kockaru i Serifu. Huver i Emerson su se
pridruZili svome gazdi. Jedino je Teo Kvins
nedostajao. - Za tebe isto vaZi, nalickanj -
okrznuo je Larmon kockara — podigni ruke vi-
soko! Sasvim visoko!

Kockar je éutke poshuSao.

— I neka ostane tako - klimnuo je glavom
Larmon. Za to vreme Huver je dovodio konje.
Na ulici je vladala ti%ina, bila je to zaista
neverovatna slika: par koltova drialo je u $ahu
Serifa Carlsa Tendija.

- Ni¥ta ne pokusavajte ~ posavetovao gaje
Larmon - inafe ne dajem ni cent za te zvez-
du!

Tendi je samo zatkripao zubima. S druge
strane, Holidej se smeSkao uglovima usana,
Terija Kartera su posadili na rezervnog konja,
izmedu Larmona i Huvera. — Neéete daleko!
- opomenuo ih je tuvar zakona u Vakou. Kao
odgovor na to, Emerson izbaci olovo i zmo
odnese Serifu edir sa glave. Njegovo lice se
zateZe.

- Moglo je i malo niZe — cerekao s¢ Emer-
son, drZeéi oruZje na jabuci sedla. Tendi je
promrsio kroz zube neku kletvu i otrovnim
pogledom ispratio kauboja. Sada su svi bili u
sedlima. Badvej Larmon se samo malo
odmakao od Kartera i to je za Holideja bilo
dovoljno. Ruke koje su bile podignute to
kratko vreme, iznenada su se spustile poput

" bleska munje. Sve se odigralo u treptaj oka!

Ni $erif, ni najbliZi njemu nisu mogli da nazru
poletak tog ubistvenog poteza. Najmanje se
tome nadao Badve) Larmon.

Desilo se da je sa DZord%ijan&evih bokova
odjednom prasnulo, da su buknuli narandZasti
plamenovi i da je skoro nepomidan, legen-
darni kockar otposlao kroz niklovane cevi
svojih ,linkolna* usijani tovar prema jahati-
ma iz Korsikena! Zaglu¥ujuéa pucnjava u
smiraj dana protresla je glavau ulicu i pre~
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plaSila konje pod jahalima. Zra su smrskala
Huverovo rame i povila ga prema sedlu. Lar-
mon je dobio metak u 3aku. Oko Terija
Kartera se, kao &arolijom, stvorio slobodan
prostor i on je, ne razmiSljajuéi mnogo, zabio
pete svojih &izama konju u slabine. Zivotinja
je zarzala i poletela napred. Pod Huverom,
vranac je u magnovenju krenuo za kopitama
Karterovog konja, nosefi na sebi ranjenog
gospodara. Sto se Larmona ti¥e, on je video da
Karter beZi i nije mu bilo do obratuna sa strel-
cem iza sebe. I on je, stisnutih zuba, naterao
konja u galop. Dag Emerson je ostao
poslednji, uplalen usamljeno¥¢u sa kojom se
iznenada suotio. Kao za inat, Zivotinja pod
njim nije podlegla trzaju uzda, veé se
propinjala i pretila da ga zbaci sa sedla u
prafinu. '

Serif je najzad do¥ao k sebi. Kraj njega, u
rukama stranca u crnom, dimili su se koltowi.
Zatudo, taj vi¥e nije imao nameru da tro$i mu-
niciju, iako mu je Emerson bio cilj s kojim bi
bez po muke sastavio ni¥an i skinuo ga na
zemlju, On se maSio sopstvenog oru¥ja, ali,
Emerson je veé uspeo da savladakonjaidaga
mamuzne. Pradina je zaklonila vidik, a da bi
sve bilo potpunije, u grad je ulla luksuzna
kodija na dva tolka i prepretila Tendiju put do
prvih osedlanih konja. Sa sediSta pozadi,
izdigla se prilika nekog Coveka u svetlom
Se¥iru. — Serife, moram sa vama da razgo-
varam, ...

Carls Tendi je Zestoko odmahnuo rukom i
zaobisao kola. - Do davola! — uzviknuo je. -
Midite mi se s putal - Nije razmisljao o
¢injenici da e juriti u poteru sam, protiv
tetvorice. No, poniZenje koje su mu naneli
kao da je zbrisalo svaku opasnost. Morao je da
ih se dofepa! Jurie ik do pakla! Dok je Serif
stavljao svoje ogromno telo na prvog konja
kojeg je zatekao privezanog, Holidej je prime-

tio kako mu se pribliZava Poker Smit. Polu-
cilinder mu se nalazio na glavi, malo
nakrivljen prema levom oku. Izgledalo je da
ga sve to §to se deSava razgaljuje 1 zabavlja.
Kockar je napunio dobo$e svojih ,Jinkolna“ i
smestio ih za opasi&. LepuSkasto lice Poker
Smuita s neskrivenim divljenjem pratilo je sve
DZordZijandeve pokrete. — Uverio sam se da
igrate pakleni poker, Dok — rekao mu je - a sa-
da sam se uverio i da ste pakleni strelac!

— To je zato 3to sam blizu pakla - uzvratio
je kockar, ’

Poker Smit zavrte glavom. —~ Kada se pak-
la ti¢e, uglavnom su u njemu vasi protivnici...

Holidej je izvadio svoju pozlafenu
tabakeru. Miris finih cigareta zapahnuo je
Poker Smita. Ljudi su okolo zurili u stranca
koji je izbljuvao olovo za ciglo dve-tri
sekunde, ranio dvojicu, a onda mirno vratio
oruZje za pojas, kao da se nije desilo nifta.
Kotija kojom se dovezao Covek sa svetlim
%¥e¥irom, polako se pribliZavala ivici plo¥nika.

- Satlof — proSaputao je neko. To ime bilo
je izgovoreno sa strahopoStovanjem. Za
Holideja, medutim, ono nije znatilo nidta. Iz
kotije je izaSao elegantno obu&en sredovean
tovek, tamnih, negovanih brkova i bujne
tamne kose. Nosio je u ruci Stap sa kuglom od
slonovale na vrhu, ali se njima nije poStapao
ved igrao. Okretao ga je pri hodu madio-
ni¢arskom ve¥tinom i jedva otpozdravljao
ljudima sa strane, koji su mu se klanjali diza-
njem Se¥ira. Imao je na sebi svetlosivo odelo,
sa kravatom boje crvenog vina. Vise je litio
na bogatog naslednika nego na rantera. A,
Roni Satlof je bio rancer, naymo¢niji u ravni-
cama oko Vakoa. Lice su mu prekrivale sitne
bore i podoZnjaci, a ispod jagodica pruale su
se sa strane dva useka i &inila mu izraz lica
gorkim i oporim. Bio je dosta snaZan, gibak,
nadmen. Bio je svestan svog bogatstva i to je
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svakome davao do znanja. Iza njega, na pris-
tojnom rastojanju, jahala su dva visoka, mria-
va pratioca. Obojica su nosila na rukama
rukavice od tanke cme ko¥e. Na uzanim
bedrima bili su nisko pripasani koltovi kalibra
44. Holidej je odmah zakljufio da mu je to
telesna straZa. Sto se tie samo Satlofa, mora
da je imao sedih u kosi, ali ih je skrivao bo-
jom.

Poker Smit je sa vidljivom radoznalo¥¢u
gledao kralja ran¥era o kome je slulao prave
bajke. Sada, kada ga je video, nije mu liio ni
na kakvog ,.kralja* ve¢ na obi¢nu hulju koju
su novac i pohlepa omotali laZnim sjajem.

Roni Satlof je zakoralio na trem. Poker
Smit je napravio dubok poklon i skinuo svoj
polucilinder. To je bila najobi¥nija irenija s
njegove strane, ali, ran&er ili to nije osetio ili
se pravio da ne opaZa. Uspeo je da mu se os-
mehne. Zatim je stavio vrh svoga 3tapa na
Holidejeve revere, — Skloni se! - rekao mu je
nabusito. ‘

~ Ma nemoj? - dotekao ga je ovaj, dunuvsi
mu dim od cigarete u lice. Raner se zablenuo
u kockara. Tada je napravio neoprostivu
greSku. Zamahnuo je svojim Stapom i dosta
sna¥no lupio Holideja po prsima. Cak se i
Pokerovo lice zateglo od iznenadenja. —
Rekao sam da se skloni$! — planuo je Sadof,
oseCajuéi iza sebe dah svojih Cfuvara,
Kockareve o&i su iznenada otopile led i za-
palile se. Satlofova kugla od slonovale jo§ je
polivala na njegovom kaputu. Kockar ju je
obuhvatio svojim dugim, prozralnim ali
snaZnim prstima i odvojio od sebe. Ranler se
trudio da $tap ostane na istom mestu, ali, sna-
ga razgnevljenog kockara bila je neuporedivo
veta od njegove. Samo nekoliko trenutaka
Stap je lebdeo u vazduhu, a onda je usledio
snaZan trzaj i on je ostao u DZordZijantevoj
ruci. Roni Satlof je ustuknuo natrag. Ono 3to

je sagledao u ledenoplavim stran&evim o¥ima
nije mu se dopzlo. Njegovi pratioci su stajali
sa dlanovima na kundacima koltova, Satlof je
trebalo samo da poka¥e rekom. Samo jednim
malim znakom da th podstakne na akciju. AlLi,
pre nego §o je ran¥er mogao da preduzme bi-
lo §ta, Holidej je zavitl2o njegov ukraSeni Stap
daleko od sebe, na ulicu. I dok je ¥tap leteo
kroz vazduh, on je mimo izvukao svoj kolt sa
levog boka i pripucao. Stap je, pogoden u
kugly, poskotio dva puta pre nego ¥to se
smirio u praSini. Ostao je razmrskan. Bili su
to fantomski hici, koje gradani ovpga gradana
Barzosu nikada nisu videli. Ni Roni Satlof ni-
je mogao da ostane ravnodu¥an. Medutim,
njegov legendarni 3tap od koga se nije nikad
odvajao, bio je. neupotrebljiv. Ali, sa svoje
strane, Holidej je zanemario randera. Sada je
izazivalki gledao u njegova dva telohranitelja.
Kolt mu se nalazio za opasaem, a ruke su bile
prekritene na grudima. Prostor ispred ,,Pod-
vezice™ neosetno se ispraznio. Poker Smit se
nakasljao glasno i prekinuo napregnutost ko-
ja se prostirala izmedu kockara i ran&erovih
pistoljd2ija. Kao da je hteo da se postavi
izmedu njihovih koltova. — Dobar pogodak -
rekao je glasno i za ¥asak skrenuo pa’nju na
sebe. — Dostojno jedog Doka Holideja! - To
je bilo dovoljno da nervi popuste. Kockar je
pretpostavljao da Poker Smit ima razloga §to
je njegovo ime izbacio u vazduh. Sa svoje
strane, Roni Satof je ufmio pokret rukom
koji je znacio da odlaZe obrafun. Lice mu je
omek3alo, ofi potonule u podonjake, ruke
popravile krajeve kaputa. — Holidej? -
ponovio je zvuk tog imena. Osetio je da se i
ostali povlate poput njega. — To je prilika za
mene — dodao je.

Poker Smit se cerekao naslonjen na stub. —
Znao sam — rekao je - bice veselo utroje. Sat-
lof ne obrati paZnju na njega. -~ PredlaZem da
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se ogledate sa mnom - nastavio je — ali u
pokeru, To vam odgovara?— Poker da —rekao
je kockar — ali, partnere biram.

Ranter je progutao ovu upadicu prili¥no
lako. Ponovo je oko sebe fuo mrmljanje i Sa-
pat. Znao je da su o Holideju govorili vile
nego o njemu. — Birajte — predlo¥io je zatim.
- Ja €u biti za stolom. - | lagano je prosao
pored njega. Oba pratioca sledila su svoga
gazdu, pogleda uprtih u kockara. Vrata su se
zanjihala za njima, nekoliko puta.

— On jé pun para— doSapnuo je Poker Smit
Doku. - OpeljeSite ga!

- Neka &eka!

— MoZe da se predomisli?

- Nefe - umirio gaje kockar.— Onmorada
se dokaZe da je u nefemu bolji ili ravan. Sto
vile bude éekao, vile e dolara biti na stolu, -
A onda se zagledao u svoga sagovornika. -
Zar ti nije dosta onoga u vozu? — upitao je.
Poker se cerekao Sire€i ruke. — Osefam dobar
lov — rekao je i protrljao ruke. — Bi€u kraj vas,
Dok. I paziéu da ne bude ,,smole”.

- Lepo od tebe - odgovorio je Holidej. —
Koliko ima$ u d¥epu?

—Ja...?7 Ne razumem.

~ Znati da si $vorc. Hajde da popijemo po
brendi...

Poker Smit podiZe svoj polucilinder u znak
slaganja s ovim predlogom. Istina, pi¢e bi mu
prijalo, ali, ne bi bilo loSe da se veliki kockar
priseti i neke porcije steka.

Salun ,,Podvezica* imao je raskoSno ure-
denu prostoriju. Veliki drveni $ank po&injao je
levo od ulaza i pruZao se duf zapadnog dela
Zida, iskiéen ogledalima, raznobojnim
svetiljkama, bezimenim slikama iz

porodi¢nog albuma Lorensa BuSa, vlasnika

»Podvezice". Holidej je izbrojao dvanaest
stolova sa tamnocrvenim kockastim &ar$avi-
ma. Polovina je bila zauzeta ljudima koji su

pohrlili ispred njega, nadajuéi se velikoj par-
tiji pokera u Vakou. Roni Satlof je veé sedeo
za stolom prekrivenim zelenom &ojom, me3a-
juéi novi ¥pil karata. Lice mu je izgledalo
avetinjski bledo od mutne svetlosti lampe iz-
nad njega. Senka Sc$ira padala je na potiljak,
poSto ga je zabacio natrag. U uglu usta dimi-
la mu se velika, debela cigara koje su pudili
senatori u Baton RuZu. Kockarski sto bio je
izdvojen u separeu sa teSkim, purpumnocrven-
im zavesama do poda. Sada su bile raz-

maknute. Na njihovim krajevima, s obe

strane, stajao je po jedan Satlofov Covek.
Cekali su Holideja. A, on ih nije ni pogledao.
Zastao je kod Sanka i pozvao pokretom glave
barmena. - Brendi! - porudio je svoje
omiljeno piée. Poker Smit je ispruZio dva prs-
ta uvis, §to je znalilo da barmen ponese dve
Zale. Veliko ogledalo ispred kockara pokazi-
valo je samo polovinu njegovog lika. Ostali

.deo popunjavala je prostorija sa randerom pod

svetiljkom. Izgledao je nervozno. Holidej je
stknuo svoje pi¢e. O¥ni kapci bili su mu
poluzatvoreni, ali, on je ispod njih video sve
5to je bilo potrebno. Rorni Satlof je dao znak
svojim pratiocima i oni su se uputili prema
Holideju. Dok su koradali, zamrla je svaka re&
u salunu. Koradali su polako, s rukama uz
bokove, s licima kao u gipsu isklesanim. Sake
u crnim rukavicama klatile su se nadomak re-
volverskih kundaka. Barmen je zaboravio na
bocu brendija i povukao se u drugi kraj. Kao
da je predose€ao neku nevolju. A nevolja se
morala desiti kada je Yerif Tendi i8ezao iz
Vakoa bas u trenutku kada su ga preplavili
stranci i Satlof.

Holidej je satekao da se revolverasi prib-
liZe, a onda se okrenuo. Stajao je oslonjen lak-
tovima na $ank. Kaput mu je bio raskopdan i
rastvorio se pred ranerovim momcima. Dve
drike ukrasene slonovatom zablesale su se is-
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pod peSava. Tada su zastali. Jedan od njih je
palcem pokazao iza sebe, u pravcu randera, —
Gazda je porutio da dodete - rekao je Supljim
glasom. — Ne voli da &eka.

~ Zaista?

— Tako je rekao.

— Onda neka se strpi jo3 malo...

Pogledali su se. Nali su se u nedoumici. U
nekoj drugoj prilici pokazali bi na $ta su sve
spremni kada dobiju ovako drzak odgovor.
Medutim, pred njima je stajac Holidej. Veli-
ki kockar i legendami strelac.

Poker Smit je prestao da se sme3ka. — Jabih
ga posluSao ~ iscerio se drugi revolveras.

— To i radi§, zar ne, burazeru?

— Zato i %ivimo dugo — podsmehnuo se
prvi, procenjujuéi njihove Sanse. Kockar se
iskosi da stavi ispraZnjenu Za¥u na $ank. Roni
Satlof je po svaku cenu hieo da odigra parti-
Jju. Imao je dobrih razloga za to. A imao je i
potrebnu publiku. - Dolazite L, ili ne, Holide-
je? - Ponovo je zvuk tog imena ispunio sve
uglove ;,,Podvezice™ i podsetio na pri¢e o uk-
letom kockaru. Sada su ga videli, od krvi i
mesa, i &inilo se jo¥ ledenijeg, jo¥ davolskijeg
nego 3to su mogli da ga opiSu stolari kraj
logorskih vatri i skitnice u zadimljenim sa-
lunima izmedu Arkanzasa 1 Nevade. Holidej
se odvoji od ¥anka i Cutke prode pored
njih. Kora¢ao je pravo prema Satlofu. Ranler
se dobrodulno smelkao. Mislio je da Ce
njegovi momci imati dovoljno ubedljivih
nafina da ga privedu. — MoZda ste prvi put u
Brazosu - oslovio ga je rander, nudeéi mu
kavaljerski mesto preko puta - i niste &uli za
mene.

Holidej je miro opkoratio stolicu i poloZio
$ake na sto.

— Imam toliko jutara zemlje da je ne mogu
obiéi na konju — nastavio je - i toliko stoke da

prekrivaju &itava brda. MoZete li to da zamis-
lite?

- Nisam kupac - odse&e kockar. Satlof se
osmehnuo. — Ne govorim 2bog toga — ispravio
se 1 stavio ¥pil na sredinu stola, — Imam nek-
ih problema za koje bih anga¥ovao najboljeg
toveka. Cena nije u pitanju.

— Jesu li to problemi sa stokom? — nehajno
dobaci Holide;j.

Satlof se naZe napred. — Problemi leZe u
ljudima — rekao je hrapavim glasom. — A za-
sada imam dvojicu. Serifa... i Mekgejna.

Holidej ravnodusno presele karte. Raner
je nastavio, ne opa%ajuéi podrugljiv izraz
kockarevih o&iju u senci oboda %eSira. - Ser-
ifa ne mogu da slomijem novcem. Ni premnja-
ma. — Pogledao je prema svojim momcima
koji su kao kipovi stajali pored zavese i dosta
sniziv§i glas nastavio. — Oni su dobr, ali, i su-
vile neobuzdani i lakomisleni. Zar vam se ne
&ini?

— Jednu kartu - ohladio ga je kockar. Sat-
lof se prenu. PoZeo je da se udubljuje u igru.
— Pa, §takaZete na to? - upitao je malo zatim.

- Na koje? — upita Dok preko ivice svojih
karata.

- Koliko traZite?

- Rekao sam jednu kartu...

Satlof se namr3ti. — Sta to treba da zna¥i? -
zaSkripao je zubima. Polako se vratao u
stvamost. Video je da mu se partner na neki
nain ruga. - UlaZem pedeset — promrsio je
Holidej, kresnuvsi $ibicu o ivicu stola. Zatim
je prineo cigareti.

- Sto — povisio je Satlof, sevnuvsi ofima.
- Odbijate moju ponudu?

- Nisam na prodaju.

— Nema tog &oveka koji...

- Ima — prekinuo gz je kockar o3tro. - Do-
dajem jo¥ dvesta_..

Rander je izbacio neku psovku kroz zube.
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Ne razmitljajuéi, bacio je karte o sto. — Dva
paral — uzviknuo je.

~ Preslabo za ful. - Istog trenutka s obe
kockareve strane $kljucnuSe koltovi. Njegove
ruke ipak ostado$e mime. Roni Satlof je ti-
jumfalno uperio prst u DZordZijanca. ~ Ovo ¢e
biti uz vas dok igramo - rekao je lagano. -~ Za
svaki sludaj, ako vam padne na pamet da
varate!’

Oba ranferova momka drZala su otkoZene
revolvere u visini Holidejevih slepootnica. U
salunu je zavladao tajac. Zatim su se zavese
navukle i separe je bio zatvoren za radoznalce
u drugom delu prostorije.

Poker Smit je zavrteo glavom. Kockar je
ipak bio sam u sosu, a on je obelao da e mu
se naéi pri ruci, Sta je mogao da u&ini sada?
Ako bi dotakao zavese, odande je mogao da se
oglasi revolver i da mu zabije nekoliko zma
pod prsluk! S druge strane zavese, rander je
mimo dozvolio da se deo njegovog novca
preseli na polovinu kockarevog stola. — Poz-
najete rodake Ejms? ~ upitao je pokazujuéi
prema svojim momcima u rukavicama. — Ovaj
sa vale desne strane je Edi, stariji i brZi na
kotlu. Ovaj sleve je Destri, mladi i vi¢niji u
pesnigenju. Tako se odli¢no dopunjuju.

Holidej je bacio Spil uvis, safekao da se
karte raspu u vazduhu, a onda &arobnjatkom
veltinom ih skupio w niz i vratio u malo-
predadnje stanje. Roni Satiof je bio zbunjen i
iskreno zadivljen. Ali, to je trajalo samo trenu-
tak. — Ako mislite da éete i njih da zadivite,
varate se — rekao je. - Oni su se pretvorili
samo u koltove. Ne pomerajte 1 suvide glavu...

~ Nije ba¥ ugodan poloZaj - primetio je
Holidej mirno.

- Sami ste ga izabrali - podsmehnuo se
rander.

- Ne volim ovaj dekor — dobacio je kockar
pogledavéi u stranu. Rodaci Ejms su ga ne-

tremice drZali na oku na Satlofovo zadovoljst-
YO, '

— Tu vam nema pomodi — cerio se nad-
meno.

— Mislite? — zapitao je Dok i podelio karte.
Izgovorio je to nehajno. Lice mu je bilo
mirno, o¢i hladne, pokreti odmereni. Roni
Satlof je iznenada osetio da ga namaknute za-
vese gule. — Prokleto ste sigurni u sebi — pro-
cedio je. '

— Ja Zelim smrt — iznenada je odgovorio
kockar i presekao pogledom randera. -
Samo... smrt me obilazi.

— To je neki od vatih blefova?

— Ne verujem - odmahauo je glavom
kockar. — Za$to va¥i rodaci ne pucaju?

~ Utiniée to na moj znak ~ uspravio se
ranfer. -~ Ako mislite...

— Koliko karata? - prekinuo ga je kockar.

~ Dve — namritio se ranler, oigledno
nezadovoljan onim 5to je imao u ruci. — De-
stri, pogledaj u sali... da se nije moZda vratio
Tendi?

- Niste ni ¥erifa kupili? — upitao je Holidej,
ostavljajuci za sebe tri karte.

Satlof podiZe pogled prema Destriju Ejm-
su.

- Nije - odgovorio je ovaj muklo. — Moi-
da neée nikada ni dodi.

— To bi mi odgovaralo — iscerio se ranler.
~ Pravo je zadovoljstvo igrai sa vama,
Holideje. Sta mislite, &ime raspolaZem ovoga
puta?

- Samo sa pomofénicima - zakljudio je
kockar. - Sve drugo je preslabo za mene,

— Varate se — prsio se ranler — sada vas
imam! Cime ulazite u ovaj krug?

- Je li pet hiljada dovoljno? |

Satlof se trfe. Ponuda je bila prilitno
smela, pa je ak i rodacima Ejms za trenutak
ponestalo daha. Edi Ejms mu prisloni cev na
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€elo. ~ Polako s tom Sakom — opomenuo ga je.
Medutim, DZordZijanac je lagano izvukao
ruku sa svelnjem zelenih novEanica koje su
zapalile oli revolveratima Ronija Satlofa. On
potom pru?i ruku da ih stavi na sto, ali mu se
polovina novca izmate i pade kraj &izme.
Mahinalno se sagnuo da ga dohvati. Bila je to
Yansa koju je sam sebi stvorio. Linija izmedu
prete€ih revolverskih cevi i njegovih sle-
pootnica za asak se prekinula. Holidej je
pao sa stolice i nogom gurnuo kockarski sto
prema ranteru. Taj potez nije mogao da os-
tane neprimefen. Trgnut, Edi Ejms je pritis-
nuo oroz istovremeno kada je kockar izvukao
svoje ,.linkolne* pod stolom. Ali, umesto u
Holideja, zmo se zarilo u rodaka Destrija na-
suprot njemu.., S druge strane, Satlof je psu-
juéi poku¥ao da sc iskobelja ispod stolice. Bio
je prikljeSten. Destri Ejms je pao pred &izme
zabezeknutog rodaka. Istovremeno, Holidej je
odskodio i doekao se nanoge. Ljudi u salunu
su okrenuli glave ¢im se zafuo pucanj. Zatim
se zavesa zanjihala, i kroz nju je izleteo Edi
Ejms posréuéi. Zaustavio se tek kraj drugog
stola, onesveSCen i poliven viskijem iz polu-
panih ¥a%a. Poker Smilt je razvukao usta u os-
mejak. Izgleda da je njegova pomo¢ bila
nepotrebna kockarskoj ajkuli iz DZordZije.
Tada se pojavio raner, bled i gologlav. Nije
se ni osvrnuo na ranjenog Destrija, koji je do-
bio metak od svoga rodaka. Klatio se za njim,
lica bledog kao zid. Na desnoj strani grudi, Sir-
ila se velika mrija krvi,

Samouvereni Roni Satlof sada je bio samo
senka sopstvene velitine. DfordZijanac ga je
nadigrao u pokeru i izbacio iz revolverske
diskusije oba telohranitelja. Sada je stajao na
ulazu u separe, dopola skrivenog lica. Koltovi
s ukraSenim dr¥kama nalazili su se sa strane
ispod peSeva njegovog dugog kaputa. Barut-
ni dim me%ao se sa bledoZutom svetlo¥éu
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svetiljke i Zinio kockara nestvarnim. Rander je
samo okrznuo pogledom Edija Ejmsa na po-
du, koji je polako dolazio svesti. Bio je to ubi-
latki pogled. Onda je produZio put prema
izlazu, Oba rodaka su se nckako dokopala
¢vrstog tla i kao pokisli psi poSli za gospo-
darem, praznih opasata. Roni Satlof se okren-
uo prema Holideju pre nego $to je napustio
salun. — Naéi ¢u te! — dobacio je, lica
iskrivljenog od besa. — Satlof nikada ne za-
boravlja!
.

Iste veleni u kasne sate, Teri Karter je uja-
hao u Vako. Ne¥to pre njega vratio se Xerif
Tendi posle bezuspesne jurnjave za Badvejem
Larmonom i njegovim pratiocima. Tragovi
su im se izgubili u kamenjaru dve milje is-
tofno od grada i uzalud je krstario u krug ne
bi li ponovo nailao na njih. Njegov pomo€nik
Trig Bons obavestio ga je o incidentu u salunu
~Podvezica®. Umorni Suvar zakona saslufao
je pomotnika, ali nije imao volje da preduzi-
ma ni§ta. UJ stvari, potajno se radovao Satlo-
fovom porazu, jer ga nije podnosio. Bahati
rander je imao novac ali za ostalo je ostajao
Hkratak“, bez milosti, saZaljenja, poStenja. Ni-
je birao sredstva da se domogne zem)ji¥ta,
zloupotrebljavao je zakon tako velto da mu
jo¥ ni¢im nije mogao nauditi, a otvoreno su se
ignorisali pri svakom susretu. Dok je Serif bez
okoli%enja davao Satlofu do znanja da ga ne
»miri¥e” { da mu je zakon iznad svih njegov-
ih dolara skupa, dotle s¢ raner podmuklo
spremao na udarac, ¢im Tendi napravi neku
grefku. Najnoviji sukobi oko malog rantera
Bilija Meckgejna su uzimali nesluene
razmere. Samo je malo falilo pa da polne
obostrano pulkaranje. Naravno, u jednom
takvom obralunu Mekgejn je izvukao mnogo
deblji kraj, ali, Serif je Zesto prolazio tim
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terenom i u zaletku ubijao klicu poZara.
Samo, nije znao dokle e u tome uspevati. Po-
moénik Trig Boas je zavrSio pritu i onda je
nastalo futanje.

— Idi ispavaj se — posavetovao ga je Tendi.
— Satlof je oti¥ao? Ne verujem da je onaj
kockar zapo¢eo prvi. Pogotovo $to je odnos
bio tri prema jedan, zar ne?

~ Tatno — sloZio se Bons, shvatajuti zbog
Cega Cuvar zakona prelazi tako ravnoduino
preko svega. — Nikada Satlofa nisam video
tako ututenog... i besnog.

- Bilo je krajnje vreme da i to upozna -
slefe ramenima Tendi. Zatim skide noge sa
stola i ustade. — Ne ide mi se kuéi — rele. -
Prenoéitu ovde. Ti obidi malo ulice i ispavaj
se posle. Ako primeti¥ ne3to sumnjivo, ne $ali
se glavom da me ne probudi$!

Trig Bons dotade prstom obod $e¥ira, na-
mesti opasad i izade uno¢. Bilo je to doba ka-
da je ujahao Teri Karter.

Pomoénik Serifa Vakoa nije video senku na
konju na uglu Sarkovog ,.d¥eneral storsa“.
Uputio se u suprotnom pravcu. Teri Karter je
umakao Larmonu napravivii krug oko grada.
Verovao je da ga gonioci vile nede traZiti na
mestu odakle je veé beZao. Ako su verovali da
Jje on toliko budala da ¢e beZati glavom bez
obzira, onda ih je zami¥ljao ve¢ sa druge strane
Brazosa. Osim toga, oba larmonova Zoveka,
Huver i Emerson bili su na neki natin ne-
upotrebljivi, Huver je jahao ranjen u rame, a
Emerson mu je pomagao da ne sleti sa sedla.
Najveéa opasnost dolazila je od Kri Granta. In-
dijanac je bio dosta pronicljiv, a umeo je da ¥i-
ta tragove kao slova. Karter se uzdao u vlaZznu
zemlju, u no¢ i u reku. To ¢e mu dati valjda
neku prednost. Bar dvanaest sati. Toliko mu je
aajviSe i trebalo da se malo ispeva i da nastavi
prema Crmim planinama. On jo¥ nije znao da je
Larmon imao iza sebe poteru u obliku Carlsa

Tendija, 8erifa Vakoa. Zaboravio je jo¥ nelto.
Tea kvinsa, On se nije nalazio za petama be-
guncu. Revolvera$ Badveja Larmona iznenada
je i¥ezao iz potere i kao da j u zemlju propao.
U potetku je bio na ulici Vakoa, a to je bilo
sve. Larmon nije ni sanjao da se u glavi nje-
govog platenika motaju’ tudne misli i Zudni
planovi. Jo¥ manje je slutio to Teri Karter. On
je ostavio konja duboko u senci jedne uzane
pobotne uliice i gledao da se nekako dokopa
boljeg skloni3ta nege 3to bi mu prufilo vedro
nebo i sedlo pod glavom. Namakao je Sefirna
Zelo, do samih obrva. To mu i nije bilo mnogo
potrebno, jer je Vako bio u mraku. Neito svet-
la preplavljivalo je deo ulice iz saluna ,,Pod-
vezica” i njemu sli¥nih lokala. Neodlu&no je
stajao u senci priljubljen uza zid Reganove
stolarske radionice. Bio je bez oru¥ja, po dru-
gi put. Od one ki¥ne noéi u Korsikenu, imao je
samo neprilike na vratu, iako se nadao dugom
ali nesmetanom putu do Cmth planina. Medu-
tim, on nije bio fovek koji lako odustaje. Pogo-
tovu sada kada je obavio samo polovinu posla.
Plan se nalazio kod njega ali Badvej Larmon je
ostao nekaZnjen. Sledeéi put mu nefe pomoéi
&elitni prsluk ispod koSulje. Koraknuo je
napred. Pod njegovim prljavim, skorelim &iz-
mama, za¥kripala je daska i prenula dve senke
na drugoj strani! Bili su to Dag Emerson i Kri
Grant. Njih je Badvej Larmon poslao natrag u
Vako za svaki slu¥aj, ako beguncu padne na
pamet luda misao da se vrati. I, u¢inio je dob-
10, njegovi Jjudi sada su imali pred sobom Ter-
ija Kartera na ni¥anu. Larmon je Huvera odveo
doktoru u Red Krik da ga previje. Zurio je na-
trag u Vako. Tragova vile nije bilo miljama
unaokolo, begunac je izabrao ono 3to im je
poslednje palo na pamet, povratak na mesto
obratuna,

Grant i Emerson su preticom stigli neki
minut pre Kartera. Kada je daska Skripnula,
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obojica su se trgli i priljubili uza zid neke
Supe. Tada su prepoznali Karterovu semku,
ucrtanu u snopu svetlosti, sa velikog prozora
~Podvezice”. Emerson je podigao svoj te¥ki
kolt. Ali, tada je osetio Indijanéevu $aku na
svom zglobu. Okrenuo se i primetio da mu
Grant daje znak da ¢uti i da se skloni. Kada je
U tami za trenutak blesnulo sefivo Indi-
jantevog noZa, on je shvatio. Kri Grant je
Zeleo da sve obavi u tifini. A to je samo nje-
gov &clik mogao. Teri Karter je nekoliko
trenutaka stajao i oslu¥kivao. Kako mu ulica
nije uzvratila nikakavim zvukom, nastavio je
da koraa. Kri Grant izade malo napred, s
noZem u ruci. O¥tar zvuk je zaparao vaz-
duhom. Teri Karter je tog trenutka zastao, jer
je kroz osvetljeni prozor video u salunu
neZeljeno lice. Tea Kvinsa! To ga je spaslo
sigurne smrti. NoZ je fijuknuo i zabio se kraj
samog lica Terija Kartera. Dr¥ka obloZena
koZom, neckoliko trenutaka je drhtala od siline
udarca, pred zaprepa$fenim mladiéem. Kada
je shvatio odakle opasnost dolazi i ko je vlas-
nik noZa, Dag Emerson je veé nestrpljivo
iskoZio iz zaklona i potegao kolit. — Prokleti...
- promrmljao je i podigao ruku. Karter nije
imao oruZje. Jedini spas je video u bekstvu.
Bacio se natrag u senku, ispraen zaglufu-
juim hicima_ Iverje je letelo oko njega, ali, on
se nije zaustavio. Pao je na rame, otkotrljao se
nekoliko kolutova sve dok nije spao sa trema
na zemlju. Onda je skodio na noge i dobvatio
se prvog tgla. Za sobom je &uo bat &izama.
Gonili su ga! ViSe nije imao prednosti. Nisu
se libili da ga ubiju, na sve su bili spremni. U
salun nije mogao, tamo se nalazio Kvins. Jas-
no je video njegovo bolesnitko lice i duge
ruke na stolu. Cinilo se da ga mirno oZekuje
da se pojavi, siguran da &e se vratiti. Naao se
pred nekim stepenicama i bez razmidljanja
poeo je da se penje uz njih. Uspeo je da se

domogne vrha kada je ispod sebe opazio dve
senke. Pritajio se, skoro ne di¥uéi. Samo dane
podignu glavu... Zatim su se Emerson i Grant
polako razdvojili, viSe oslutkujuéi nego fureéi
za nekim vidljivim tragom. Teri je rukom
napipao neka vrata kraj sebe. Lagano ih je
od¥krinuo. Iza njih se nalazio polumrak, koji
Jje odnekud razbijala slaba¥na Zufkasta svet-
lost. Karter je poturio nogu i napipao ispod
tizama pod. Onda je spolja dopro Grantov
glas. — StepeniSte! Tamo je... - Namirisali su
ga, prokleto brzo. Obreo se u hodniku. U
podetku se nije dobro sna¥ao, ali, kada su mu
se ofi navikle na mrak, poCeo je da razaznaje
predmete cko sebe. Koliko je mogao da za-
kljuli, to je bila neka duga odaja ispunjena
starim, nepotrebnim stvarima koje su zaudar-
ale na plesan i prafinu. Svetlost je prodirala,
u stvari, kroz malo prozorfe sa reSetkama.
Tuda se provlatio i 2agor ljudi, miris viskija i
duvanskog dima. Sve je to munjevito opazio
begunac i shvatio da se na%ao u potkrovlju
saluna ,Podvezica“, Polako je otvorio suprot-
na vrata, Ispod nogu je ugledao drveno ste-
penidte koje je vodilo u hodnik zastrven tepi-
hom. Nije imao kud. Pozadi su se veé &uli brzi
koraci Daga Emersona i Kri Granta. Ispred,
nalazio se verovatno Teo Kvins. Kuda onda?
NaSao se u hodniku &ije su strane popunjavali
vrata soba ,,Podvezice“. Nije mogao da bira,
morao je da ude u neku i da se pritaji. Lupa u
potkrovlju priblizavala se sve vile, sve jale,
Grant i Emerson svakog Zasa su mogli da ga
opaze. Mladi¢ je dohvatio bravu prvih vrats.
Bila su otvorena. Bez dvoumljenja se uunjao
u sobu. Bila je mrana. Sigurni dokaz da nije
izdata... Ostao je mnekoliko trenutaka
priljublien uz vrata, oslu¥kujuéi. Cuo je ko-
rake... ProSli su kraj sobe i i¥%¢ezli na drugom
kraju. Odahnuo je. Kada je ve¢ pomislio da je
opasnost minula za kratko, osetio je nelije
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prisustve u sobi. Ponovo je mahinalno spus-
tio ruku prema praznoj futroli. Sum se Euo u
uglu. Video je svetiljku, skoro prigu¥enu ine-
jasno belasanje nedije koSulje. Neko je bio tu,
primetio ga je. Zatim je svetiljka poja¥ala pla-
men pod nelijom rukom i soba se ispunila
svetloSéu. Teri Karter zaZmiri. Ipak ga je jas-
no video. Nalazio se u sobi Doka Holideja!

Kockar je sedeo zavaljer u duboku
naslonjatu, olabavljenc kravate, pbavijen za-
vesom duvanskog dima. Boca brendija stajala
je na malom okruglom stolu, nadomak nje-
govih &izama. Oba ,linkolna* bila su smeSte-
pana kukovima. Jedan pramen kose padao mu
je na znojem prevudeno &elo, a ispod njega,
ledenoplave oli prostrelile su do3ljake i iz po-
lutame. Teri Karter nije znao $ta moZe da
oekuje od stranca, koji mu se sluffajno ili ne,
na3ao pr ruci u Vakou. Poslednji put mu je
otvorio put za bekstvo. Ko bi to mogao biti?
Detektiv? Ili neki savezni marSal koji putuje
inkognito? A ruku na srce, lifio je pre svega
na prefinjenog revolveraSa, — Pro8li su — Suo
je njegov hladni glas.

Teri Karter se tre. - Kako... kako znate? —
promucag¢ je. Nije dobio odgovor. Stranac se
ponovo zavalio u naslonjau i pruZio ruku za
atom. Izgledalo je da ga dosljak viSe ne in-
teresuje. Mladi¢ je stajao kraj vrata ne di¥uéi.
— Nisam stigao da vam se zahvalim za ono §to
ste u¢inili danas — rekao je. Kockar je i dalje
¢utao. — Dali me Eujete? — Karteru se u€inilo
da stranac tone u san. - Nedu vas zadrZavati
- rekao je opet. — Ali sam morao negde da
$mugnem. Oni su upomi kao psi. — Gledao je
prema naslonjaZi odakle su izbijali kolutovi
dima. Oseéao se nelagodno, tako da je skoro
zaboravio na Emersona i na Granta. Stranac u
¢rmom bio je nedto... posebno. Zagonetan,
misteriozan i nedokuliv. Imao je nepred-
vidljive pokrete, strahovito laku ruku na koltu

i sjaj zenica pod kojima klecaju kolena. - Pi-
je¥ li? — ponovo se oglasio kockar, nevidljivog
lica, Karter je priznac da mu je stranac &itao
misli. Bilo mu je potrebno da pro&isti grlo i
nakvasi ga. U drudtvu s ovim Cudnim
tovekom odjednom se osetio sigurnijim i op-
uSteninijim. Kao da su Grant, Emerson, Hu-
ver, Kvins i Larmon bili miljama daleko od
njega. On je seo u fotelju preko puta svog
neoekivanog domadina. — Ko ste vi?— upitao
je iznenada, .

" Holidej se uspravi. Lice mu je bilo bledo,
oroSeno znojem, a sjaj u ofima caklio se kao
odblesak sunca na rasutoj sréi. — Ja sam
bolesnik - rekao mu je muklim glasom — 2 ti
si begunac. Obojica smo u opasnosti... zasada.

Teri ispi brendi u jednom dahu. Pi¢e mu je
brzo pomutilo mozak i uzburkalo krv. Zato je
drugu &a¥u odlugno odbio. — Mislio sam da
sam ih zavarao - rekao je kao da govori za
sebe — ali su me &ekali. Sada znaju gde sam...
Cekade me opet sve dok me ne ulove.

— Oni? Onaj sa zlatnim prstenjem na ruci?

Karter je klimnuo glavom. — Duga je to
prita... §to bi vas to zanimalo?

—Ne zanima me - rekao je Holidej jednos-
tavno. Ali, Karteru se govorilo. Prisustvo
toveka ucrnom kao da mu je kleStima otvar-
alo dulu. Soba je ponovo utonula u mrak.
Kockar je zavmuo fitilj 1 njegova ko3ulja sa-
da je Lifila na oblaZak u sutonu. - Davno se to
desilo — promrmljao je Karter, omamljen ti3i-
nom i nenametljivim prisustvom Doka
Holideja. — Bio je tada rat, Severa i Juga,
pokolj... Mnogi su ostali na bojiStu, mnogi su
se vratili osakaceni, bez ruke ili noge, ili, bez
dufe... - Zafutao je za trenutak. Oslunuo je,
iznenada vraen u stvarnost. Da li su Lar-
monovi najamnici otigli nekim pogre¥nim
tragom ili se vrte u krugu oko ,,Podvezice"?
Naslonio je glavu na ivicu fotelje, tako da mu
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je Se8ir pao preko odiju. Mogao je tako da za-
spi. Cela soba mirisala je na fini duvan i bolju
vrstu brendija.

- Jedna Zeta snaga Unije tebalo je da
neprimeéeno napadne 6slabljeri bok trupa
Konfederacije kod Jelou Krika. Bila je tomala .
retica s obalom kao stvoreno za neprimedenc
kretanje i logorovanje. Dosli su noéu, zalo-
gorovali, kako bi pred zoru izvr¥ili napad...
Medutim, nije sve iflo kako su predvideli. U
praskozorje, eskadron ju¥njatke konjice
provalio je u logor, medu usnule vojnike i
napravio masakr.

— Predosetam da nisu slu¥ajno naisli -
javio se kockar.,

Karter je klimnuo glavom. - Ta&no. Ali,
pazite dalje. Jedan Zovek je preZiveo. Zvao se
Larmon. Badvej Larmon!

Kockar nije rekao ni$ta na to.

- Nestao je tog jutra, a poja&anja trupa Uni-
je naSla su ga vezanog za jedan polomljeni
juZnjaZki top. Bio je krvav, izranjavljen... Lar-
mon je ispri¥ao da su ga JuZnjaci zarobili dok
je obilazio straZe, odveli u logor i mutili ga da
oda neprijatelja. Nije odao sve dok je bio
svestan... — Karter otpi ostatak brendija. Zatim
je nastavio. — Sud nije imao dokaza da ga os-
udi. Badvej Larmon je imao &istu pro¥lost i
izvesne vojnitke zasluge, pa je pred kraj rata
osloboden svake odgovomosti. Dalji trag mu
s¢ iznenada gubi. Za mnoge, ali, ne i za
mene...

- Tu nije kraj pride?

— Ne - odmahnuo je Karter glavom. — Ona
feta Sevemjaka na obali Jelou Krika nije
imala samo zadatak da ostabi dok juZnjatkih
trupa, U njenom sastavu nalazilo se dvesta
hiljada dolara u zlatu za gamizon u Fort
Bravu. Polilika je no¥ena u obi&nim vo-
jniCkim bisagama, kako ne bi ponudila
sumnju. Poverena je dvojici narednika i za to

zlato, osim njih, niko nije znao. Pa ipak... Taj-
na izgleda nije mogla da ostane ve&na. Tog

~ kobnog jutra nestale su bisage sa zlatom, a dva

narednika su nadena neSto dalje u rec,
preklana... — Zatim je sobu ispunila tiSina.

- Kako sve to zna3? — upitao je Holidej.

~ Tragao sam — odgovorio je Karter. — Bad-
veja Larmona sam najzad pronalao u Ko
sikenu pre dve godine. Nekako sam uspeo
da se tamo zaposlim, samo da bih bio u njego-
voj blizini §to vife. Larmon je odmah u tom
gradu napravio najlepfu kuéu, podigao
kockarnicu sz ruletom i pokerom, osnovao
najvefu banku kojom je istisnuo dve druge,
manje, i pofeo da se uvladi pod koZu celom
tom kraju...

— Stara prita — tiho je rekao DXord%ijanac.

- Verovatno je bitanga ponela mali deo
Zlata, pretopila ga negde i za to dobila novac.
Kako drugatije objasniti toliki kapital?

~ A ostalo?

— Zakopao je negde. Saznao sam i gde, U
Crnim planinama.

- Zar ti je poverio?

Karter se bledo osmehnuo. — Nisam se stal-
no uzalud muvao oko njega. Jedne noéi je
do¥ao njegov brat u posetu, iz Denisona. Bili
su u sobi, pored otvorenog prozora. Mene
nisu videli, sedeo sam dole i mislio da je kra-
jnje vreme da osutanem od strpljivosti i
pritegnem bitangu da sve prizna! Ali... sluXaj
mi je i$ao na ruku. Badvej Larmon je pomen-
uo bratu mapu i tako je razgovor skrenuo
tokom na koji sam &ekao dve godine.

- Cme planine?

~ Da... njegov brat izgleda da je od polet-
ka bio upu€en u Larmonovu pro$lost i da su
Zekali vreme da zaborave na rat, pa da podu
po zlato... Koliko sam mogao da zaklju¥im i
poveZem, novac je trebalo preko Fort Brava
da stigne do glavnih snaga na frontu otkup
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brdskih topova i drugog oruja. Medutim, ta-
mo nikada nije stigao. Za to se postarao Bad-
vej Larmon. Ubio je &uvare bisaga i iskon-
struisac pri¢u ¢ zarobljavanju. On je u stvari
prodao sveje drugove zbog dve stotine hilja-
da dolaral — Mladié je dlanom prevukao po
&elu, kao da Zeli time da izbri%e neku ru¥nu
sliku iz sefanja. — To sam saznao... I ono na-
jglavnije, zlato je zakopano u Cmim planina-
ma i put do njega je ucrtao u mapu. Mapa se
nalazi u cevi starog vojnitkog revolvera
marke ,,pismejker" iznad ulaza u njegov kabi-
net. Dogovorili su se da krenu kroz nedelju
dana na put. Samo njih dvojica i, moZda, Kn
Grant kao vodi¢. Njega bi kasnije verovatno
ubili s leda... ,

- Lepo drultvo, mom&e — primetio je
kockar pale&i novu cigaretu. — Pretpostavljam
da si ga se brzo otarasio?

- I suviSe brzo... i lakomisleno. Secate li se
poslednje noci kada je lilo kao iz kabla? Tak-
va no¢ bila je i nad Korsikenom. Upao sam
kod Larmona maskiran. Pucao sam u njega
kada je hteo da dograbi svoj revolver iz fioke.
Pao je, a ja sam mislio da je mrtav, uzeo sam
vojnitki revolver i izleteo napolje... Medutim,
Larmon je imao na sebi pancir koSulju ispod,

i zma mu nisu naudila. PoSao je odmah za

mnom, u stopu. To traje i sada.

-~ Za¥to ti je stalo do tog zlata? — tr¥e ga
kockar.

- Hodu da ga vratim — na¥e se Karter pre-
ma njemu. - Svaku ipku na kojoj je utisnut
#ig ameritke vojske!

- Da li si sverekao? —mirmo je upitao Dok,
- Sveje to prita, tema za dobrog pisca. Kakve
ti veze ima% sa Cetom Severnjaka na Jelon
Kriku? Nekto te ti¥ti?

- Jedan od ubijenih narednika koji je nosio
zlato, zvao se Oven Karter... Moj otac!

U tom se na vratima zafu kucanje. Kartero-

vo telo se zateZe. Ruka mu se spustila do
opasata, ali, futrola je bila prazna. Preko pu-
ta njega, kockar se lagano podiZe iz
naslongjae. - Ko je to? — upitao je nervozno
mladi¢. - Mo#da momak koji donosi pi¢e ~ is-
to take tiho odgovorio je kockar — a moZdai
nije. —On izvude levi kolt i stavi ga na sto pred
Kartera. Niklovana cev Holidejevog ,,linkol-
na“ skoro je zaholela mladiceve oki. D¥ord¥i-
Janac polako ode do vrata i $irom ih otvori.
NaSao se pred parom koltova Daga Emersona
i Kri Granta. )

— Gle? - rekao je Emerson iskrivivEi liceu
pakosnu grimasu. — Koga to vidim?

Kri Grant je nepoverljivo zurio u polutamu
iza Dokovih leda. — Samo jo¥ ovu sobu nismo
pretra¥ili — obratio se Emersonu. — MoZda ni-
je sam? _

- Koga traZi¥, burazeru? - hladno je upitao
kockar,

~ Momka sa zelenim o&ima. Video si ga?

— Sedeli smo i pirfali malopre — odgovorio
je Holidej ne menjajuéi glas. — Da ga zovnem?

Emerson se namr$ti. — Pravi§ viceve,
gospoditiu? — zareZao je. - Prepoznao sam
te. Ti si ona bitanga koja je ranila gazdu i mog
prijatelja Huvera!

— Ne sefam se da te poznajem - otegnuto
odgovori kockar - osim, ako ti nisi ona mam-
ina maza koja je poslednja pobegla iz Vakoa?
Digao si toliku pra¥inu da nisam video koliko
si pobledeo od straha.

Dag Emerson otvorenih usta saslua
kockarev govor i oseti se kao maljem
pogoden. Najradije bi mu sasuo ceo dobo$ u
stomak. — Ti...

— TraZimo Bakarda! - opomenu ga Kri
Grant. - Pretra#i sobu. Treba Yuriti, Serif je
moZda stigao...

Emerson promumla neku psovku. - Podig-
ni ruke —~ naredio je Holideju.
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—Lewu ili desnu? - podrugnu mu se ovaj.

- Obe! - dreknu Emerson i zabode mu cev
u stomak. — Inafe &u ti prosuti creva. — Indi-
janac je posmatrao DZord?ijanca s nekom
vrstom napregnutog poStovanja. Covek koji
se podsmeva pred revolverima, mora da je
neustraSiv. Kri Graat nije voleo koltove, ali,
trenutno je ostao bez svog ,,bovi“ noZa. Sto se
ti¢e Holideja, on je verovao da &e Teri Karter
imati toliko mozga da se skloni iza velikog
naslona fotelje. Emerson nije mogao da ga vi-
di sa vrata, Medutim, mladi¢ je bio i suviSe
uzbuden da bi ostao hladnokrvan. Osim toga,
imao je u ruci Holidejev te3ki kolt i kao da mu
se povratila sigurnost. BeZanje mu se vef
smudilo. — Voli¥ da sedi¥ u mraku? — upitao je
Emerson, skrefudi pogled sa Holidejevog li-
ca prema unutra¥njosti sobe.

- Tako ne vidim glupa lica ispred nje -
uzvratio je Dok.

Emerson ponovo zareXa. — Pokazacu ja tebi
— rekao je kroz zube — samo dok se dolepam
onog prokletog gmizavca!

— PoZyri! - opominjao ga je Indijanac s
ulaza. On je motrio na osvetljeni deo saluna,
dole gde se nalazilo nekoliko gostiju u
veselom razgovoru. — Izgleda da nema niko-
ga — promrmljao je Emerson u¥avii unutra.
Onda je ugiedao &ale na stolu. Posle toga se
naslonjata pokrenula. Bilo je to vile nego
sumnjivo. Zato je okrenuo Kkolt na tu stranu,
pokuSavajuéi da razazna sve oblike oko
prigulene svetlosti sa svetiljke na stoCi¢u. Teri
Karter nije izdrZao. Pre nego §to je odlugio da
se pokaZe, Emerson je dobacio Grantu. — Ta-
mo ima nekoga! — Mladi¢ je opalio. Emerson
nije stigao da uzvrati. Posmuo je pogoden u
prsa kao gromom. Istovremeno, Holidej je
madionidarskim pokretom izvukao svoj kolt
sa desnog boka i uperio ga u Indijanca. -
Spusti to! — naredio mu je metalnim glasom.

Indijanac, ionako nevifan revolveru, mirno
je poslulao kockarevu zapovest. - A, sada se
izgubi! — Nije tekao da mu se dvaput ponovi.
I8Zeza0 je kao senka. Pucniji sa sprata zataSkali
su Zamor u salonu: Na podu sobe, zgrlen,
leZao je Dag Emerson bez znaka Zivota. Teri
Karter je stajao kao opeinjen. Nije ¥eleo da ga
ubije, i, desilo se. U polutami, nije mogao
dobro da cilja. Osim toga, Emerson se pome-
rio u nameri da izbegne neolekivani hitac i
naleteo je pravo na usijano olovo!

— Zar Ce¥ da Zeka® 3erifa? — prenu ga
kockarev glas. On zbunjeno podiZe glavu.
Kockar je uzeo od njega svoj kolt i stavio ga
za pojas. Zatim je sa stolice uzeo svoj kaput i
navukao ga. Odjednom, izgledao je drugatije
nego dok je sedeo u naslonjati, Bio je nekako
vidi, odlugniji, spremniji.

~ Trebalo bi da pobegnem - procedio je
Karter. '

- Onda be#i!

— A on? — pokazao je Karter na le8.

~Morades da skale$ kroz prozor - rekao je
kockar. — Ima$ konja?

- Imam, ali... :

- Dolaze - prekide ga Dok, oslu¥kujuéi.

- Serif?

~ Ne zanam. Ali, bilo bi dobro da nestane.
Ne Zelim da me uvla&i¥ u svoj posao oko
Crmih planina 1 Badveja Larmona.

Karter je hteo nelto da kaZe, ali se pre-
domislio. Otvorio je 3irom veliki prozor i
pogledao dole. Nije bilo za potcenjivanje,
morao je da preleti najmanje Setiri metra. Sa-
da je i sam &uo bat mnogih koraka u hodniku.
On zakorati na ivicu. Poslednji put se okren-
uo prema Doku. — Ne znam Ko ste, ali ste me
davolski zadu?ili! Jednom, kada se vratim...

— Nete¥ se vratiti ako tu budes stajao jo¥
koji trenutak.
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- Ipak... Voleo bih da bar ponesem vale
ime sa sobom na put...

— Moje ime ne znadi ni¥tza - rekao je Dok -
niti ée ti pomod¢i. Odlazi i &uvaj se Indijanca.

- Granta?

Holidej klimnu glavom. - Njega. On je
opasan ako to bude hteo. A hofe.

- Meni je Larmon najvaZniji, ali, kada
nadem zlato. - I, nestade sa prozora.

Kri Grant nije satekao da vidi ¥ta ée se de-
siti u Vakou sa Dagom Emersonom. Gajio je
vrlo malo nade da ée ostati Ziv. Zato je ¥urio
Larmonu u susret. Red Krik, gde je ovaj os-
tavio Huvera, nalazio se desetak milja
severozapadno od Vakoa. Jahao je uz rekuu
¢ijim se naborima saplitao mesec. Nije Stedeo
Yivotinju pod sobom. Tri Zetiri sata kasnije,
ugledao je pred sobom oblak prafine i zategao
uzde svome konju. Ruka mu se na%la na kun-
daku puske o sedlu. Ubrzo je zakljudio da se
prasina diZe samo za jednim jahaZem. Pre-
poznao je Badveja Larmona i podigao ruku. -
Grante — uzviknuo je ovaj — gde su ostali?

— Emerson mislim da je mrtav — odgovorio
je Indijanac.

- Ko ga je ubio?

— Stranac u cmom - odgovorio je Grant i
pokazao na zavoj Larmonove leve ake.

- On? Kakve to veze ima, do davola sa
Bakardom?

- Izgleda da su bili zajedno u sobi...
i Bakard.

- A 117 Kako si uspeo da se izvuZe§?

- Stranac me je pustio.

— Pustio? - s nevericom ponovi Larmon.
Medutim, Indijanéevo lice je bilo mimo kdo
od kamena isklesano. Grant nije umeo da laZe.

Stranac

Larmon je pokulao da stvori sliku iz Indi-

jantevih Surih odgovora.
— Cekaj... Koliko mogu da te razumem,
stranac nije ubio Daga? Ne? Onda je s njim

3 Dok Holidej 288

bio Bakard... Dakle, uspeo je da se 1zm|gol_]1‘
Gde je Teo Kvins?

— Grant nije video.

— Hulja! S njim neto nije u redu. I¥ezao
je ba¥ sada kada mi je najpotrebniji!

Indijanac je utao i &ekao naredenja. Bad-
vej Larmon je zurio preko reke i razmidljao. -
Ostaje nam da krenemo u Crne planine — pro-
gundao je za scbe. — Bakard nefe oMevan da

_ ih se doCepa §to pre. Ali, nefuni ja. — Onda se

okrenuo prema Grantu. Trebalo gz je neko
vreme udaljiti i nefim zaposliti. — Misli$ 1i da
moZe naéi njegove tragove? — upita,

— TeSko — odgovorio je. — Nisam video
konja kojim je dojahao. Ali, Grant pokuSa...

— Onda se vrati — rekao je Larmon, tutnu-
v&i mu u ¥aku nekoliko krupnih nov¢anica. —
Pronadi Kvinsa i profesljajte jo¥ oko Vakoa,
Ja idem u Red Krik da poSaljem jedan
telegram...

Indijanac je odsutno piljio u novac.

— Ne&to nije uredu? - upitao je Larmon.

— Delari ne treba Grantu...

— Trebaée Kvinsu! - ljutnu se Larmon.

— Grant nepotreban 3efu? - minirao je In-
dijanac Larmonov potez da ga udalji od s¢be.

—Ja ¢u se vratiti kasnije, sa Huverom — ob-
jasnio je. — Ali, nioram ne$to da javim bratu u
Denison. Zar si ogluveo?

Indijanac ispruZi prste i nov&anice se rasule
po zemlji. — Grant na¢i Bakarda - refe i ma-
muznu konja. Badvej Larmon je psovao, za-
prepaéen postupkom svoga foveka. Kri
Grant se udaljavao putem kojim je do3ao, a
Larmon je sjahao da pokupi dolare kojima je,
nehotice, uvredio jedinog odanog Coveka u
svojoj pratmji. Kada je postao svestan toga,
otvorio je usta da ga dozove i vrati natrag.
Medutim, njega nije bilo, nestao je u noéi
protkanoj blagim Yuborom Brazosz.
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Serif Carls Tendi se poslednjih &asova sko-
ro nije dao prepoznati. Nekako sc¢ naglo
uvukao u éutanje, postao je razdraZljiv, tur-
obno je zurio pred sebe i bavio se mislima u
koje niko nije mogao da prodre, pa ni njegov
pomoénik Trig Bons. Ipak, mnogi su to
raspoloZenje pripisali neuspeloj poteri za
Badvejem Larmonom. Pored toga, $to su mu
zameli trag, Larmanovi revolvera$i su bili to-
liko drski da su se vratili u Vako, izazvali

pucnjavu u,,Podvezici* a Serif je ponovo os-.

tao praznih ¥aka. U stvari, njemu samom se
¢inilo da ga ljudi odjednom posmatraju sa
podsmehom. Za mrtvog Daga Emersona nije
se uopite brinvo. Dao je za pravo Doku
Holideju u svemu $to je ovaj rekao. Jedino mu
je zamerio §to je pustio Indijanca da umakne.
Da bi nevolja bila jo¥ veta, tog prepodneva na
mrzovoljnog Tendija okomio se Roni Satlof!
Serif je ba¥ razmi¥ljao o tome da da ostavkn
na svoj poloZaj i da po¢ne da se bavi nekim
drugim poslom, ali, usred takvih mishi nai8ao
je rander i Serif je odmah izmenio svoju od-
luku. Satlof bi to jedva dodekao. A on, opet,
nije imao nameru da mu to zadovoljstvo pru¥i.
Serif je sada pio, ¥to godinama nije &inio. Sa-
da se pak nalazio u takvom stanju da mu je bi-
lo svejedno ¥ta ¢e ljudi reéi. Bogati ran&er po-
Javio se u pratrji dvojice Ejmsovih. Mladi od
njih, Destri, imao je zavoj preko ramena. Bio
je bled, ali je uspevao da hoda uspravno i da
mu se na licu ne primeéuju gréevi. Roni Sat-
lof je tog dana bio obuden u obiZne jahace
pantalone, s opasafem oko kukova. Bledo-
plava ko3ulja i crvena vratna marama inile su
ga nelto pristupa&nijim nego u tvid odelu sa
kravatom briZljivo vezanom pod griom. I2-
gledalo je da raner nije ni imao bogzna kako
mirnu nof. Njegovi iomako izratajni
podoZnjaci, sada su se duboko sendili ispod

oliju i podsefali na tamnosivkaste pol-
umesece. Za obi¢nim stolom u uglu, sedeli su
Holidej i Poker Smit. Pogled na njih, usijaoje
zenice ranterovih pratilaca. Satlof ih je poveo
prema 3anku, s prezirom odmeravajuéi nat-
murenog ¥erifa. Carls Tendi je buljio pred
sebe, ali je vrlo dobro opatao ranlerove
kretnje. Holidej je bio okrenut ledima ulazu,
$to inale nije imao obifaj da &ini. Njegov
partner sa polucilindrom, ve€ je bio podelio
karte i $a zaledenim smeSkom ,,brojao* adute,
Otigledno, Holidej je namerno igrao lo3e da
je Poker Smit odmah osetio da mu on pruZa
fansu da zaradi. PoZelo je veselo. Poker Smit
je predloZio da igra u svoj Selir. Sa svoje
strane, kockar je uloZio deset dolara, To je
izgubio. Poker Smit je zadr?ao polucilinder,
stavljajuci ga pored sebe, zz svaki slulaj.
DZordZijanac je igrao leZemo, isto tako je gu-
bio i retko bi progovorio koju ref. Nameravao
je da krene za Ostin preko Templea, dokle se
pruZila linija ,,Vest Teksas kompanije”. Deo
puta Zeleo je da prede na konju, da udahne
malo planinskog vazduha i zaobide prevoje
Cmih planina gde je Teri Karter stavljao svoj
Zivot na kocku zbog zlata.

— Ako i ovoga puta debijem, Dok — rekao
je Poker Smit - vite nikada u Zivotu nefu
uzeti karte u Sake!

— To verujem — odgovorio je Dok, prime-
tivSi u Pokerovim olima sjaj dok je gledao iza
njegovih leda. ~ Koliko je aduta u tom
pravcu?

— Dva.

— Nadi rodaci?

” Poker je klimnuo glavom. — Ako ne ratu-
nate kralja Satlofa — dodao je zatim.

— Ja éu tri — podsetio ga je Holidej. Poker
uzdahnu i podeli. Za to vreme, ranCer je poSao
prema Carlsu Tendiju. Zaustavio se pred njim,
poturajuéi mn pod nos cev kolta.
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~Vlasnik ,Podvezice* Lorens Bu¥ za-
panjeno je zurio u ovaj prizor. Naj¥udnije od
svega, bilo je Tendijevo ponaSanje. Nije se
uopte uzbudivao. Cinilo se da se ruga oruZju.
- Hodu vas treznog dok razgovaramo, Serife!
- rekao je Satlof glasno. Svi su ga dobro &uli.

Carls Tendi je, &inilo se, bio vrlo blizu
trenutka kada ée kliznuti na pod. Medutim, on
je iznenada otvorio ¥irom o&i i ispruZio nogu
pod stolom. Vrh njegove &izme pogodio je
ranlera u cevanicu. Roni Satlof je zaurlao od
bola! Istovremeno, u ruci Euvara zakona u
Vakou, stvorio se kolt. Uloge su se brzo iz-
menile. Roni Satof je uz bolne gréeve na licu,
Sakom trljao mesto gde ga je pogodila Serifo-
va dizma. — Ne mrdaj! — opomenuo ga je Ten-
di. Ran&er je zatreptao. Ejmsovi se malo
odmaknuSe. — Zar ne znate za 3alu, Serife? —
prostenjao je rander, menjajuéi boju. — Ne
mislite valjda... '

~ Vi tamo - obratio se Serif rodacima ~
mar§ napolje!

Ejmsovi pogleda¥e svoga gazdu, Zestina
kojom je Serif nastupio, zbunila je Satlofa. On
je klimnuo glavom svojim &uvarima i oni su
se povukli prema izlazu. - Ne mislite valjda
Yerife, da bi momei pucali u vas? — toboZ se
zgraZavao rancer.

~Naravno da ne - zareZa Tendi, pogladivii
svoje brkove. — Oni nisu navikli ni na §ta dru-
£0 osim na maminu cuclu...

Satlof se nasmejao usiljeno. Noga ga je jo¥
uvek bolela. Mritio se, proklinjuéi u sebi neo-
preznost. Taman je pomislio da je Tendi zab-
oravio §ta predstavlja. - Zeleo sam da razgo-
varamo - poteo je ranler posle krafeg ¢u-
tanja. — MoZda pogadate o &emu je reX?

— Bili Bekgejn?

Satlof klimnu glavom. — Dosada je, priz-
najem, bilo optuZbi, premji i tome slitno...

— A sada?

- Sada je poleo da puca! - nakostreSio se
rander, podnoseéi Tendiju pesnicu pod nos.
To je trebalo da podvude znakaj njegovih redi.
Serifovo lice je ostalo nepomiéno. Ranter je
nastavio. — Vama je poznato, Serife, da su
moji pasnjaci prvoklasni, kao i stoka koju na
njima uzgajam. Odnedavno, medutim, nesta-
ju mi najbolja goveda! Neka sam na¥ao na
Mekgejnovom imanju, mada on porite da s
tim ima bilo kakve veze. KaZe da mu je sve
podmetnuto...

- Verovatno! - promrmljao je Tendi.

— U redu, nisam Zeleo da komplikujem
stvari, jer poStujem zakon, ali... Mekgejn je
poleo da puca na moje momke i da me javno
optuZuje da Zelim da ga oteram s imanja...

-Gle?

- Meni njegov posed ne treba - ubedivao je
Satlof Serifa. - Istina, koristio bi mi za kraéi
put do izvora, ali mi morate verovati da na
tome nisam insistirao. Zatim je rairio glasine
da trujem njegov potok i da podiZem ¥icu oko
njegovog imanja...

— Nisam znao da su &injenice za tebe gla-
sine? — prekide ga Tendi.

Rander se napravio da je ovo prefuo. - Ja
time samo Stitim sebe i njega — dodao je - jer
se moZe desiti da stoka pobesni i poru$i onu
njegovu kolibu... Zato tra¥im za&titu zakona!

- Svi na to imaju pravo - sloZio se Serif.

- $to je najlude u svemu, on je poteo mene
da optuZuje da kradem njegovu stoku! Mene,
kome se pa¥njaci ne vide od krda! I kada sam
po¥ao da ga urazumim, on je pucao...

Tendi se naZe prema randery, zaZmiriviina
levo oko. — Verovatno si poSao da ga urazu-
mi¥ sa rodacima Ejms i jo§ jednom bulumen-
tom placenika?

— Tako uvek ja¥em - iscerio se Satlof.

- Pa, Mekgejn na takve uvek i puca ~
umirio ga je ¥erif,
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- Vi ga otvoreno branite, 3erife — planu
rander.

- Ja sam Zuvar zakona - mimo mu je
uzvratio ovaj — i duZan da saslu¥am obe
strane.

- Sta'to znaki?

- Mekgejnova pria je nesto durgaija.

- Briga me za to! Ako jo§ jednom potegne
pusku, ne odgovaram za postupke svojih lju-
di. Ja nisam konjokradica na koju ima pravo
da potegne svoju pusku... Razgovarajie s
njim, ili...

-ni?

- Ili ne priznajem zakon! VaSe je da ga
urazumite i uhapsite ako treba!

— Polako, fovele - iskezio se ovoga puta

Serif. - Ja nisam na tvom platnom spisku. Ne

prafakaj se!

— Imam svedoka da je hteo da me ubije -
procedio je Satlof uperiv§i prst u Serifa —iza
buduée ne odgovaram. Branim svoj Zivot.

— Ne uzrujavdj se previde ~ osmehnuo se
Serif ispod brkova ~ §ta bi Bili Mekgejn mo-
gao sam protiv tvog odreda revolverala?

- Ne bi mogao ni3ta - s pako¥éu je uzvra-
tio ran¢er ~ ali, ja ne€u da izigravam po3to-
vaoca zakona dok on puca za mnom kao za
zecom. MoZ%da ne bi bilo loe da podete sa
mnom do Mekgejna — predloZio je rander. —
Ako je &astan Eovek, priznace da je pucao na
mene.

Serif ga pogleda podozrivo. — U redu —
rekao je najzad — ali, ovo je posledn;ji put da
sluSam vaSe zadevice. A $to se tice tvojih go-
rila... oni neka ostanu ovde, ili odu do davola,
ako im je to milije! — I besno ustade sa stolice.
Satlof je krenuo za njim. Na ulazu je izmenio
brz pogled sa Edijem Ejmsom, a onda je po¥u-
rio da sustigne $erifa. Oba ranterova telohran-
itelja ostala su u ,,Podvezici* s podrugljivim
osmesima na licima. Cim su utihnuli udarci

kopita o tlo glavne ulice, ont su se okrenuli
prema stolu za kojim su se nalazili Poker Smit
i Holidej. Poker Smit je uotio promenu na nji-
hovim licima. Ali, i suvilc kasno da bi
opomenuo Doka. Stariji od rodaka, Edi Ejms,
u nekoliko koraka je preSao prostor od ulaza
do stola i veSto izvukao svoj kolt. Njegov
mladi rodak je levom rukom uperio orufje u
ostale goste prisnuvsi: — Napolje! Svi...

Morali su da se povinuju ovoj zapovesti,
mada nerado. Poker Smit je sedeo kao priko-
van. Preko puta njega, Dok Holidej je mirno
odloZio karte. Na njegovom vratu se nalazila
prislonjena cev Edijevog kolta,

- Sada emo ti vratiti dugove, kicodn!

~Podvezica“ je bila ispraZnjena. Vlasnik
Lorens Bu¥ sklonio se u kuhinju. Ljudi su na-
pustili salun i obaveStavali prolaznike da su
rodaci Ejms po¥aSavili u salunu i da sprema-
Jjuubistvo, Niko se nije primicao suviSe blizu.
Oslutkivali su. Unutra, Destri Ejms je pri-
lazio kockaru sa zadovoljnim izrazom lica.
Imao je na umu da ga prve ,propust* kroz
§ake pre nego §to mu utisne olovo u meso. —
Satlof nas vie ne kontrolife — promrmljao je
Edi Ejms. - Sredi to brzo, Destri!

-- S ufivanjem — odgovorio je ovaj. — Uzmi
mu koltove, — A onda se okrenuo Poker Smi-
m. - S tobom nemamo ni¥ta... Gubi se!

- Drago mije da s tim nemam veze — rekao
je uzimajuéi svoj polucilinder sa stola — ion-
ako sam dobio dovoljno! — Poleo je da se
klanja, vrteéi Sedir u rukama.

Tada je eksplodiralo! Cak je i Holidej
pognuo ramena, jer je metak prohujao pored
same njegove glave. Poker Smit je pucao kroz
Segir! Njegov ,deringer ufiven u postavu
Selira, opalio je u pravom trenutku. Poker
Smit ga je valjda upotrebio samo jednom u #i-
votu, pre tri godine u Amarilu. Ovoga puta,
spasavao je Doka Holideja! Jer, lice Ejmsa
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Destrija nije obeavalo nilta dobro. § druge
strane, njegov stariji rodak verovatno bi
prosviraokurfum kroz kockarevu glavu, ako
bi ovaj napravio sumnjiv pokret. Zmno je pro-
bilo gomji deo polucilindra‘i zadrZalo se u
mi¥ici Edija Ejmsa. Njegov rodak je levom
rukom krenuo prema opasalu da se domogne
svog oruZja. Poker Smit vife nije imao meta-
ka. A Holidej, koji je veé ustao, mirno je
tekao da mladi Ejms potegne. — Ne bih to
tinio da sam na tvom mestu, burazerul -
opomenuo ga je DZordZijanac. Ali, zaslepljen
mrZnjom, rodak Ejms ga nije ni saslu$ao.
Dosta veSto se dokopao svog kolta s druge
strane i opalio. Kockar se nije ni pomakao.
Kao otrovni insekt zmo mu je prozujalo pored
lica i zabolo se u suprotni zid. Do vraga, opso-
vao je u sebi Poker Smit, zar je Holidej
poludeo. Stoji i &eka da Eyms po drugi put
povude oroz? Upravo tako se i desilo. Covek
iz DZord%ije je poSao prema Statlofovom

telohranitelju, op&injavajuti ga ledenoplavim,

pogledom. U nekoj drugoj prilici, Destri bi
moZda bio paljiviji i prisebniji. Medutim,
pakleni stranac korafao je prema njemu
le?emim koracima kao uZitelj koji se sprema
da i¥amara svog nesta¥nog ufenika. On pono-
vo opali... I, nita! S uZasom je konstatovao da
za treci hitac nema vremena. Holidej je stajac
pred njim. Osetio je da mu se stranCevi prsti
kao kleta steZu oko zgloba i da mu oru¥je kI-
izi niz Saku. Zatim je dobio udarac dlanom
preko lica. Njegov rodak je za to vreme stajao
oslonjen na 3ank, drZefi zdravom rukom
ranjenu. Sada bi mu dobrodo$ao doktor Den-
ver koga su malopre isterali s ostalim gostima
iz satuna. Cuvari Ronija Satlofa bili su ones-
posobljeni za izvesno vreme. A to je upravo
znatilo da ée najverovatnije ostati bez posla.

— Momci, zar nemate konje? — upitao ih je
kockar mirno. Polako su se udaljavali prema

vratima. U ofima im se nije mogla proitati ni
mr#njani gnev. Kao da su izgubili svaku Zelju
za tim. Jednostavno postali su svesni da su
precenili sebe i da im je teZi susret sa
ranerom, nego §to ih peku rane. [za8li su
pognutih glava. Okupljena masa pred ulazom,
Cutke im je napravila prolaz.

Poker Smit podiZe svoj polucilinder uvis,
provukavsi palac kroz rupu od metka. — I2-
gleda da ¢u morati gologlav — nasmejao se. -
Jer, sledeéi put rupu bi mi moZda napravio
Satlofl

— MoZe8 da odjade$ —- predloZio je kockar.

Poker Smit odmahnu glavom. — Toliki bed-
nik nisam — iskliberio se, stavljajuéi oba dlana
na prsa. — Dosta mi je Zmurke. Ovde jo¥
nikome nisam pokupio ¥njur ovih dana. Za¥-
to sam onda i dolazio?

- Danas nisi bio baksuz - pokaza Holidej
na sto na kome su leZale rasute nov&anice.

- To je samo pozajmica. Znam da ste
namerno igrali loSe, Dok — zaZkiljio je odima
Poker Smit.

Holidej izvadi svoju tabakeru. — Zbog
mene si se zamerio randeru. Bio je to dobar
potez, ali, vrlo opasan.

— Ne volim da blefiram kada su u pitanju
moji partneri — smefkao se Poker. ~ Da nas-.
tavimo?

- Ako on dozvoli - rete kockar i pokaza
prema pomocniku Serifa koji je upao u salun
praéen radoznalcima s ulice. Vlasnik ,,Pod-
vezice" Lorens Bu¥ veé se nalazio za $ankom,
proveravajuéi dali sumu itava ogledala. Bi-
lo mu je mnogo lak¥e kada se uverio da je sve
u redu i da su &ak i boce na polici ostale ne-
taknute,

= Opet vi? - stisnutih usta rekao je Trig
Bons Holideju. — Satlof ¢e vas smrviti zbog
ovoga!

- Kako? — upitao je Holidej hladno.
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— Zar to nisu njegovi andeli fuvari? - rekao
je pomoénik.

—Onda je on sada svetac bez andela — za-
kljudio je kockar,

~ I suvile je dima oko vas - primetio je
Bons. -~ Tendi mi je vef rekao ko ste.
Napomenuo mi je da ste prava mora za
gradove u kojima odsedate. Jzgleda da je bio
u prava,

~ Zakon je uvek u pravu - javio se Poker.
~ Kako bi inade rodaci upali u salun i pretili
da ubiju oveka za stolom?

Bons je mrko odmerio lepu¥kastog Smita.
— Kakve ti veze ima¥ s ovim?

— Ja ne, samo moj SeSir.

— Spasao mi je Zivot — dobacio je Holide;.
— Ali, to ne znali da éemo ostaviti nezavrSenu
partiju. Dozvoljavate? — upitao je i primakao
stolicu.

— Ne znam zato pravite guZvu kada je Serif
odsutan? — prommljao je Bons. — Ali, pritu-
vajte se! Oni mogu iz zasede da vam na-
pakoste. Satlof nema samo rodake Ejms kraj
sebe, Nadzomik Pat Rindisbeker je jo¥ otro-
vniji.

- Pripazi€u se ~ obe€ao je kockar. Poker
Smit je nabacio svoj probuSeni polucilinder na
glavu i seo. — Kakva promaja! — refe i isceri
se, lupivsi po njemu $akom odozgo.

*

Hal Monej je naizgled nezainteresovano
slufao buku oko sebe. Prifanja su se
uglavnom vrtela oko poslednjih incidenata u
salunu ,,Podvezica®. Koliko je mogao da sh-
vati, rodacima Ejms se loge pisalo kod Sat-
lofa. Dva puta su bili poraZeni od Doka
Holideja i svi su mogli da se zakunu da se
kod bogatog rancera vi¥e nece okrenuti. Roni
Satlof nije pla¢ao gre¥ke. Pogotovu ako se
ponove. Hal Monej je sedeo kod ,.Granice®,

prijavog, bednog mestalca gde su se za naj-
manje pare u Vakou mogle naéi sobe sa de-
tiri leZaja, jevtine cure i najmljene ubice.
Bokser, koji je prethodnog dana zabavljao
meStane tu¢om s Alom Trupom, sada je
sedeo usamljen za stolom. Preko leda je imao
ko3ulju sa resama kakve nose traperi u plan-
inama ili lovci na krzna. Obi¢ne pantalone s
iskrzanim nogavicama i ¢izme kratkih sara,
nalazile su se pod stolom. Hal Monej je
poslednjih meseci proveo u trupi DZordZa
Enteka i zajedno sa partnerom Dejvom Ron-
dalom &inio je par koji je u veSto izreZiranim
metevima, mamio publiku po Teksasu. Ina-
&e neZno lice Hala Moneja, ovoga puta iz-
gledalo je briZzno. Nije se osmehivao niti je
pokazivao jamice na obrazima. O&¢i boje
kestena kao da su skupljale tugu. Sedeo je i
stkutao iz velike &ase jabukovadu. Bilo je to
pi¢e koga su se¢ muSkarci u Vakou klonili.
Hal Monej za to nijé mario. Njegov poslo-
davac, debeljko u cilindru, DZord¥ Entek,
visoko je cenio Monejeve kvalitete u boksu,
Momak je imao dara, mada je nerado stupao
u reZirane scene kada je Rondal morao da
.padne”, iako za to nije imao pravograzloga.
Medutim, 2a to su bili pladeni, Tog dana, dok
je Entek pripremao plan puta za sledeca gos-
tovanja, Hal Monej je doneo odluku. Ustao
je. ispravio svoja 3iroka leda na &ijim se
misi¢ima zatezala ko$ulja i uputio se¢ prema
sobi u kojoj su se nalazili debeljko 1 Rondal.
Bio je to sobifak gde je &ovek morao da
pogne glavu ako je mislio da ostane bez
&voruge. Smrdelo je na plesan i ustajalo
rublje. Debeli DZordZ Entek je sedeo za
rasklimatanim stolom, nagnut nad nekom
starom, poZutelom mapom. Prst mu se
nalazio pritisnut na mestu Braunvud, kada je
Monej ufao. — Na¥ao sam sledeéi liniju -
rekao je Entek. Dejv Rondal je na drugom
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krevetu spavao dubokim snom. - Sta mislig,
da malo zaokrenemo na zapad? —nastavio je
Entek. — Polinju brda sve do Ljano Estaka-
da. A tamo nikada nisu videli pravi boks.
Gledace nas ¥irom otvorenih odjju!

Hal Monej je otvorio sanduk i iz njega
izvukao opasat sa koltom. Entek ga je pos-

matrao sa zebnjom. Kao da je nasluéivao ne¥- -

to. — Sta to radi¥? — upitao je.

- Morate nati nekog drugog za Rondala -
obavestio ga je mladié, stavljajuéi pojas oko
bedara. Sa revolverom je izgledao nekako
druk&iji, opasniji.

— Sta to znati?

- Qdlazim - kratko je odgovorio Monej.

Entek se podiZe sa stolice, — Ne razumem
- promrmljao je. — Ako si nezadovoljan
novcem koji dobijag, ja éu ti...

- Nije to — umirio ga je Hal.

- Nego?

- Ne mogu da kaZem pravi razlog - rekao
je mladi€. Debeljko je besno Zgnjedio cigaru
pod &izmom. Iza leda, Rondal je blaZeno i
glasno 3i3tao kroz nos. - To nije fer — povisio
je Entek glas — ostavija$ me na cedilu tako
jednostavno! Sta sada da radim? Koga da
nadem? Potrebno je da novajliju uveZbavam
bar nedelju dana, a to je Zist gubitak!

Monej je strpljivo slulao i Sutao.

— Taman sam razradio pravac tumncje, dale-
ki, ali gradovi u razvoju, prava publika. A ti...
jednostavno otkazuje§! Uostalom, zalto si
opasao revolver?

— Potreban mi je!

Entek je ponovo seo na stolicu s uzdahom.
- Ne znam u stvari ni$ta o tebi - procedio je,
- Pokupio sam te u Nju Orleansu posle jedne
kafanske tude. Bio si pijan, tako pijan da si se
jedva drZao na nogama. I pored toga si se
tukao davolski dobro. Neki koji su te poz-

navali govorili su da nikada dotada nisi pio.
Ka¥u da si se odjednom izmenio... Zadto?

- To viSe i nije va?no — rekao je Monej.

—Nije. Ja sam ti ponudio mesto, a ti si pri-
hvatio, ali, tek kada su £uo da éemo na zapad,
prema Teksasu. Za%to? Naravno, neéu dobitt
odgovor. Ne bih ga dobio ni ranije da sam ga
tra%io. Sta si ti, Moneje? Neka hulja, re-
volvera$, skitnica, Skolarac...?

— Sada bih oti¥ao — naglasio je Monej.

Entek je izgledao tuZan. — Bio si dobar -
rekao je. — Najbolji koga sam imao u
poslednjih pet godina. Ako ikada za¥eli§ da se
vrati§, bi€u u Braunvudu sledee nedelje.
QOdatle kre¢em za Ebilejn.

— Mnogo srefe — po¥ele mladié i pruXi
ruku. ‘

Entek pognute glave prihvati mladi¢evu
$aku i prodrma je Ze¥fe nego $to je mislio. -
Cuvaj se - dobacio mu je. Monej je klimnuo
glavom i izade napolje. Podne je prevalilo, iz-
duXujuéi senke ispod stubova i nastrednica.
Polako je uzjahao vranca ispred ,,Granice" i
uputio se prema zapadnom delu. Nije se Zurio.
Posed Ronija Satlofa mogao se noliti odmah.
Nailazio je na table s ispisanim opomenama i
bodljikavu Zicu koja je jedva nadvi¥avala vi-
soku prerijsku travu. Kao da im nije bilo kra-
ja. Kada je izbio na puteljak, ugledao je jahata
kako mu se priblizava. S obe strane staze,
uzdizala se $uma. Covek na konju imao je Ser-
ifsku znaZku. Hal Mone;j je pogodio da se ra-
di o Carlsu Tendiju, &uvaru zakona u Vakou.
Jahao je nekako bezvoljno, opusteno, kao da
se predavao mislima i konju da ga vodi kuda

" bude hteo. Hal Monej zaustavi svoga konja.

Serif podiZe pogled i zaZmiri na suncu.
Prisefao se nekoliko &asaka lika pred sobom,
i%ekujuéi da ga momak oslovi ili da se skloni.
— Serife, kuda je najblize do Satlofa? - upitao
je Monej. . -
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— Ti si... onaj bokser? Pesnilar? — prisetio
se Tendi. — Sta tra%i¥ kod Satlofa?

- Zaposlio bih se — uzvratio je Monej.

Serifov pogled pade na mladifev opasal. -
Revolvera$? — upita s nevericom.

~ Zar i¢im?

— Satlof samo takve ima oko sebe -- pro-
mrmljao je Tendi. — Bio sam tamo u vezi
nekog razrafunavanja sa Mekgejnom. Prave
budalaitine! Imam utisak da me je odmamio
iz grada ko zna zbog ega...

- 5ta ho¢e od Mekgejna? — upita Monej

Berif slefe ramenima. — A §ta te to intere-
suje? - upita. -- Ako te bude zaposlio, brzo ¢eX¥
saznati sve ¥to treba da zna¥. ~ A onda ga
ponovo odmeri od glave do pete. — Dosta ti je
pesnidenja, momde, a? Sada bi Zeleo da malo
oproba¥ svoje streljatke sposobnosti.

- Pitao sam samo 2a put - odazva se Mo-
nej i potera vranca u stranu. — Ako vas to in-
teresuje, rodaci Ejms su u Vakou pokusali da
ubiju nekog stranca...

— 17 - prenu se ¥enf.

— Nisu uspeli. Dobili su malo olova, ali tek
da mogu da poja¥u konje i odmagle.

- Video si sve to?

Monej je odmahnuo glavom. - Samo sam
slugao ~ rede. I, udalji se.

Serif je neko vreme gledao za njim, s neo-
dredenim osefanjem. Mladi¢ nije odavao
nekog ko bi se pladio puta prema Satlofovom
ran®u. Samo... Sta je tra¥io tamo? Da li je to
njegov prvi susrel sa randcrom?

Hal Monej je i8ao0 stazom sve dok nije

nabasao na veliku drvenu tablu, pobodenu is- -

pred nekoliko redi mladih stabala. Pisalo je:
RANC RONIJA SATLOFA, UDARITE U
ZVONO!

Monej se okrenuo i ugledao veliku Sipku
savijenu u obliku slova ,,0". Bila je obelena
o icu, za granu prvog drveta. Nesto niZe, u

travi, stajala je oslonjena o stablo Sipka.
Miladi€ se saZe u sedlu da je dohvati. Trebalo
je da udari i oglasi svoj dolazak. Medutim,
predomislio se. Krenuo je bez najave. Ako je
mislio da napravi neki utisak, to je bio pravi
put. Iznenada, pred njim su izbile zgrade
ran&a. Velika, gazdinska kufa na dva sprata,
od drveta i lima, s novim krovom tamnocr-
vene boje, s prozorima u polukrugu i velikim
stepenitem od kamena. Barake za momke i
Supe za alat nalazile su se malo dalje. Delio ih
je-zid od zelenila i drveéa. Ispred zgrada,
krivudao je uzani, skoro presahli potodi€ i
preko njega se protezao drveni mostié. Ogra-
da od malih oblica polazila je levo i desno od
velike kapije. Kostur bivola sa prekrasnim ro-
govima nalazio se na sredini trupaca. Hal
Monej je ugledao dva jahata kako mu dolaze
u sustet. Prvi je imao Sedir sa velikim obodom,
3arenu ko3ulju i smede pantalone sa koZnim
navlakama za dugo jahanje. Izgledao je glo-
mazan, jahao je u nekom divljem gréu,
Zestoko mamuzajuéi konja i jo§ bednje ga za-
uzdavajuéi kada je hteo da stane. Mladi€ ik je
satekao mirno. Jaha¥ koji je jahao napred,
imao je divlje lice, veliku brazgotinu preko
oka, od {ela nadole prema vratu, cmu kosu
kao uljem prelivenu i velike, zdrave, ali Zute
zube iza nabubrelih i ispucalih usana. Za
desnom ¢&izmom bio mu je zadenut bi€. Za
opasatem kolt s izduZenom cevi. Momak do
njega rastom je bio ni%i, ali, islo tako mrkog
pogleda i lica. Nosio je prsluk sa vezom od be-
log konca i uzane pantalone uvulene u tek-
safke &izme ispod kolena.

- Kuda si zapucao? - zagmme jahad u
Zarenoj kolulji, upravljajuéi svog konja na
Monejevog vranca. ~ ZaSto nisi zvonio?

- ‘Nisam crkvenjak - odbrusi mladi€.
Covek ga je nekoliko trenutaka gledao kao
prividenje. Zatim mu se usta razvuko¥e u neku
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vrstu opasnog osmejka. — Dobar odgovor,
momd&e — rekao je zatim. ~ Ali, to te nefe
mnogo spasi... Zna¥ li gde se nalazis?

- Citao sam uz put - ree Moxej.

— Pismen si? — naruga mu se ovaj, umiru-
juéi Zivotinju pod sobom. - Sta traZi§ ovde?

- Tvog gazdu.

-~ Gazdu? Zasto ti on treba?

— To ¢éu njemu refi.

— Reci meni — opomenu ga jahat. — Ja sam
njegov nadzomik, Pat Rindisbeker.

~ Ne. Samo njemu - bio je uporan Monej,

— Ako si pametan, vrati se natrag — upozo-
nio ga je nadzomik. — Satlof ne voli uljeze. A
ni ja.

—Ne mari - refe mladié. - Mogu da &ekam.

— Zar nisi &uo Xta sam t rekao? - uzdiZe se
Rindisbeker u svom sedlu, a ruka mu se prib-
liZi kundaku oru¥ja. - Ne volim da ponavljam
naredbe!

- Izgleda da Zeli kavgu - nasmeja se drugi
jahal.

Hal Monej pogleda preko njihovih glavau
pravcu zgrade i opazi Satlofa. Odmah je za-
kljudio da seradi o vlasniku. Izdavao je neke
kratke, oltre naredbe i sve oko njega kretalo
se u trku. — Poslednji put te opominjem —
zareZao je Rindisheker s divljim sjajem u oci-
ma — gubi se! Ili éemo te okatiti o bodljikavu
Zicu!

— Kaa tude govele, a? — podsmehnuo se
Monej. Nadzomik ran&a bio je &vrsto refen da
prekine razgovor i okonda uludo bavljenje na
suncy, jednim hicem. Mo¥da bi to i ufinio da
nije iza sebe Luo snaZan Satlofov glas. — Ko
je to, Pate?

Nadzornik se sa tetkom mukom savladao i
okrenuo u sedlu. — Uljez! - viknuo je. Zatim
je nastao tajac. — Sta hoée?

- Kod vas — odgovorio je nadzomik. - Da
£a opametim...

—Dovedi ga! — naredio je Satlof. Nadzomik
nerado oslobodi put pred Monejevim
vrancem. — Hajde — rekao je potmulo — ali
pazi... Motrim na tebe!

Miladi€ ne odgovori ni$ta, ve€ obode svoga
konja. Proli su preko mosta i usli u prostra-
no dvoriSte sa travnatim alejama. Velika
pumpa za vodu i drveno pojilo nalazili su se
odmah do korala za konje. Roni Satlof bio je
u svom radnom odelu u kome je tog dana od-
lazio u Vako: bledoplava ko3ulja sa jarkocr-
venom vratnom maramom i obitae jahafe
pantalone. Od revolvera se nije rastajao celog
dana. S nestrpljivom radoznalo¥¢u sadekao je
da mu se stranac pribliZi, a onda je podigao
ruku. — Ko si ti? — upitao je.

— Zovem’ se Hal Monej — odgovorio je
bokser.

— Pa?

— Tra%im posao — rekao je zatim Monej.

Ranter podiZe oli prema nebu, ¥to je ot-
prilike moglo da znali: Nebesa, sa kakvim sve
gnjavatorima moram da se susrefem! Vet je
nameravao da nadzomiku izda naredenje da
otprati momka natrag, kada ga Monej pretele.
- Vagi rodaci su otkazali - rekao je. - Do%ao
sam na njihovo mesto.

Satlofove obrve se sastavile na &elu. - O
temu prita, blesane? - zareZao je ranter.

— VaSi ¢uvari su dobro ispra¥eni u salunu
»Podvezica" — mimo je uzvratio Monej. — Ne
verujem da &e se usuditi da dodu ovamo.

~ Za¥to ne bi? — za&kiljio je nadzomik svo-
jim zdravim okom.

— A zar bi 1i? - istom merom mu odgovon
Mone;.

— Da ga obradim, gazda? - predloZio je
nadzomik.

— Mo#da se nefe slo¥iti? - nasmejao se
ovaj, odmeravajuéi telesnu muskulaturu pri-
doglice. O¢igledno da je raspolagao mifi¢ima.
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— Zasto si hteo kod mene da se zaposli§? -
pitao je potom.

- Nisam Zuo da ste sirotinja - odgovorio je
Mongj.

— Sta sve ume? Zna§ li koliko vrede
Emjsovi?

- Umem sve §to i oni — sle¥e ramenima

\Monej a ponelto i bolje.

— Zar Zeli¥ da te isprobam?

— Svejedno mi je.

- U redu... — On se udalji nekoliko koraka,
zatim se okrete i viknu. — Svucite ga!

Nadzomik i njegov prijatelj sjaha%e, osme-
hujuéi se pakleno.

Hal Monej je utinio isto. OkruZili su gasa
dve strane, pognuti, prezadovoljni i zabavom
koja im se iznenada ukazala. Ran&er je paXlji-
vo motrio novajliju. Nije pokazivao da se
pla8i, ¥ta vile, odekivao ih je nemarno i s
dosadom. Nadzomik je prvo pustio svog dru-
gara da napadne, Ovaj je to u€inio zamahnu-
vii Zestoko. Izgledalo je da su ga odbaciladva
para kopita mazgi! Nesreénik je dobio ndarac
u bradu od koga je pao na leda kao pro$tac i
tako ostao, nepomitan i uspavan. Nadzornik
vi$e nije bio tako siguran u sebe. Ali, kada je
poleo borbu, upravo je bio smean, jer je sva-
ki udarac bio promataj, dok je svaki Halov
ta&no pogadao. Uskoro se naao pored svog
druga u praini. Nebesa! RanZer je bio napros-
to oSamucen. Onda je dao znak jednom od
momaka. Ruka je poletela prema fatroli. Tre-
balo je pokazati tom uljezu da pesnice nisu
sve na ovom ranfu. Istovremeno, Hal Monej
se okrenuo, a u ruci mu se vel dimio kolt. Pu-
canj je uplaSio jato gavrana sa krova, a mo-
mak je vrisnuo, pogoden u ruku. Roni Satlof
Je morao da prizna da je momak na mestu. U
poredenju- s njim, Ejmsovi su bili obifni lu-
peZi naviknuti da malo misle a mnogo se
razmeéu. Dok se nadzomnik dizao sa zemlje

otresajuéi glavom, Satlof je priSao Moneju i
razvukao usta u zadovoljan sme¥ak. — Izgle-
da da ima3 sluZbu — rekao je. — Kako stojiS sa

zakonom?

- Labava!

— Sta bito trebalo da zna¥i?

- Otprilike da ne marim za Serifske

- Videéemo to noéas — promrsio je ranZer
namrSten. — Jaha€e¥ sa nama da udesimo
jednog prljavog ranteral

- Kojeg?

- Ti éeX samo jahati, a ne pitati.

— A da pitam za platu?

Satlof ponovo razvule usta v osmeh. -
Vredil za oba Ejmsa. Primace¥ onda njithovu
plat... ako se nocas pokaZe$, — Monej ukrsti
pogled sa nadzornikom. Ovaj ga je ubilatki
odmerio i bokser je shvatio da je dobio
opasnog neprijatelja. Ali on, izgleda, nije
mario za tu Zinjenicu, Mada su ga svi ostali
gledali sa strahopo¥tovanjem, ali dosta
mratno, Monej se uputio prema baraci da
nade leZaj za sebe. Nadzornik se ispredi pred
njim. — Neée¥ spavati sa nama! — zapreti.

- Stvamo? — podrugnu mu se u lice mladié,
is%ekujuéi.

— Pri¢uvaj se!
u stranu.

—dobaci mu ovaj i povude se

*

Larmonovi su u$li u klanac sa razli¢itim
slutnjama. Dok je Badvej bio oprezan i iza
svakog ispupenja ofekivao neku opasnost,
njegov stariji brat Beldon, celim putem je
razmisljao o zlatu. Cim je u Denisonu primio
poruku, advokat Beldon Larmon se spakovao
i po¥ao. Iako mu ruZe nisu cvetale u gradu ko-
ji je bio pretesan za tri advokalta, on je bio naj-
loSiji i najnesposobniji. Voleo je da pije, da
primz mito, da silom iznudava priznanja od
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svedoka, jednom refju upropas€ivao je kari-
jeru polako ali sigurno. Do pre dve godine bio
je u Denisonu jedini s tirg zvanjem. To mu je
omoguéavalo da ima posla i da dobro
naplatuje usluge kao i da podmicuje sudiju
Hektora DZina. Medutim, kada je sudija
smenjen, nekako u isto vreme naselili su se u
Denison advokati s istoka, Silvester Remzi i
DZon Venderber. Bili su mladi, vi¢ni govoru
i svakom slovu zakona. Zatim, bio je tu i novi
sudija Abraham Stesonson koji se nije dao za-
vesti ponudama Beldona Larmona. Tako je
advokat Larmon gubio svoje klijente, & time i
samopo3tovanje. Poruka od brata da hitmo
krene u Red Krik, do¥la je u pravi &as. Beldon
Larmon je imao na umu samo bratovijevu
pritu o zlat u Cmim planinama i osetio je da
se bliZi &as kada ée sve njegove finansijske
nevolje zauvek prestati. Nije Zeleo da brata za-
mara svojim pozicijama u Denisonu koje nisu
bile nimalo ruZi¢aste. Ubedio ga je da je os-
tavio dva velika slu&aja samo da bi mogao da
mu se pridru¥i. Nabavili su opremu u Red
Kriku i poSli bez &aska odmora na put. Bad-
vej Larmon nije Zeleo da Teri Karter stekne
preimuéstvo, Mada nije imao kod sebe mapu,
on je izvanredno zapamtio obele?ja na njoj i
verovao je da ée moéi da nade put do mesta
gde su bile sklonjene bisage sa zlatnim to-
varom.

Na sedlima su imali po jedno éebe, koZne
‘kapute postavljene krznom i Salove od de-
bele vune. Tamo, u planini, moZda ih je
teckala zima, sa snegom ili vetrom. Morali su
da rafunaju na to. Rezervni konj bio je na-
tovaren vre€ama hrane i kutijama sa muni-
cijom. Tu su se nalazila jo¥ dva vojni¢ka aSo-
va, dva para novih zelenih éebadi, dva
fenjera i smotano, vojnicko, Satorsko krilo s
osam pari kodi¢a za pobijanje u zemlju. Bel-
don Larmon imao je sli¢nosti sa bratom. Ista

proseda bujna kosa, &etvrtasta vilica i tanke
usne. Razlika je bila u tome $to mu se leva
strana nije krivila kag u Badveja. Cak bi se
moglo reti da je Beldon, izko stariji, bio
priviatniji od svog bogatog brata. Iz navike,
Beldon je stalno drZao cigaru v ustima. Pa i
sada, mada mu je bila ugalena, on je voleo
da je ose€a medu zubima. Tako se osefao
nekako sigumijim, skoro mudrijim, nad-
moénijim. Jevtin utisak za ljude koji malo
vrede i malo veruju u sebe.

- Tragovi - prenuo ga je iz misli Badvejev
glas. Beldon obori pogled prema tlu. Zaista,
otisci kopita jednoga konja jasno su se videli
u sivkastoj pradini. ~ Da li su Karterovi?

- MoZda jesu... — promrmljao je Badvej. -
Nadam se da se nije umeao neko treéi.

- Ko bi mogao da bude? — trZe se stariji
Larmon. Njemu se nije svidala pomisao da bi
zlato Unije moglo nekim fudom da padne u
tude ¥ake, a ne njegove. — Ko jo¥ zna o tome?

Badvej slefe ramenima. - Sto se mene tite,
niko! Ali... da li je Karter nekome izlanuo?
Verujem da nije, osim ako je poludeo...

—Ija mislim.

Badvej zaustavi svoga konja, razgledajuéi
stene iznad sebe. Daleko u visinama, dva le§i-
nara obruSavala su se u modroplavi ponor.
Njegov brat i8%aka iz dZepova Sibicu da pri-
pali svoju ugalenu cigaru. — Trebalo bi da
poZurimo - rekao je Badvej, stavivii Saku na
kundak svoje ,,vindesterke*.

- SlaZem se - odgovorio je Beldon,
povukav¥i nekoliko dimova. Bili su to
poslednji dimovi u njegovom Zivotu. Sa litice
je planuo hitac! Obladak dima za Easak se
ukazao na vrhu, a onda je Beldon Larmon is-
pustio svoju cigaru i uhvatio se za grudi.
Sledeéeg trenutka pao je s konja. U mag-
novenju, njegov mladi brat je spoznao da se i
sam nalazi u smrtnoj opasnosti. Strelac sa
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vrha imao ga je na nifanu, kao na dlanu. Os-
tati i pomodi braty, ili potra¥iti zaklon? Iz-
abrao je ovo drugo. Mamuznuo je konja is-
tovremeno dokopavsi se pu¥ke. Nasumce je
opalio uvis, no, ipak je prohujalo dovoljno
blizu Kvinsove lobanje, jer, to je bio on, koji
ib je u stopu pratio. Pod kopitama Lar-
monovog konja, zapra$talo je sitno kamenje
pomeSano sa pra¥inom i otpacima sasulene
trave koju su naneli vetrovi sa Grin Kauntija.
ZaplaSen, tovarni konj je takode odgalopirao
za njim. Teo Kvins ga viSe nije imao na
niSanu. A nije ga mnogo ni Zeleo. Udinio ga
je usamljenim i zapladenim. Sve ostalo, bilo je
manje vaino. Badvej Larmon ¢e ga odvesti
pravo na cilj. On nije slutio ko se nalazi u
stenju. MoZda je mislio da se sreo sa nekim
planinskim banditom koji je presretanjem za-
lutalih putnika ubirao za sebe plen. Sklonjen
iza jednog komada stene, Larmon je oslu¥ki-
vao. Video je svoga brata ispruZenog na
zemlji. Njegov konj mu je nanju¥io lice i rzao
zabacujuéi grivu. On repetira ,,vinZesterku
sjaha i kreau oprezno prema istini. Cev oruZ-
ja drZao je uperenu prema vrhu, spreman da
na najmanji pokret opali. Poleo je da ga
spopada bes, a zatim oZaj. Gubitak brata bio
je i gubitak saputnika. Badvej Larmon nije
navikao da jale sam. Uvek je sa sobom imao
Cetu nzjamnika kojima je komandovao i koji
su na njegov mig morali sve da izvr¥e, Sada
je, medutim, imao misiju koja se ticala samo
njega. Beldon mu je bio brat, mo¥da ne nas-
Odjednom, ni njega nije bilo. Le¥inari su
zamahali krilima i spustili se niZe. Beldon
Larmon se nije micao. Konj se ndaljio od nje-
ga u potrazi za nekim busenfi¢em trave ili
izvorom vode. Larmon je osefao da mu znoj
pritiska kapke. Ipak, hrabro je zakoralio
napred, zverajuéi po liticama. Kako mu se

odozgo nije vi¥e oglasio nijedan pucanj, Lar-
mon zaklju&i da se strelac povukao ili je poteo
da silazi prema njemu. Salekao je neko
vreme, Zestoko ste#uéi vrat puSke. Svuda oko
njega vladala je tiina. Ni3ta se vile nije
deXavalo. On se uputio prema telu svoga bra-
ta. Na prvi pogled je zaklju¢io da mu viSe ne-
ma spasa. Pogodak ubice bio je precizan, u
samo srce. Da 1i je to bio Karter? Besno je
opalio u vazduh prema cmim pti€urinama.
Zatreslo se jedno krilo i poletelo je perje. -
Odlazite! - zaurlao je isprazniv¥i ceo magacin
prema njima. Udaljili su se, ali, on je znao da
ée to biti samo za kratko. Skinuo je sa rez-
ervnog konja afov&i¢ i poleo da kopa nipu u
pesku. Nije Zeleo da ode, a da ne sahrani Bel-
dona. Nije &ak imao vremena ni da ga oZali.
Nije se setio nijedne prigodne molitve. Zuri-
lo mu se, davolski brzo. Malo kasnije, Badvej
Larmon je gonio Zivotinju pod sobom, ofiju
uprtih u ivice Klanca Duhova. Samo da izade
odatle! Cinilo mu se da Ge posle ve& biti na do-
maku Cmih planina.

*

Bili Mekgejn je sedeo u svom sobitku sa
niskom tavanicom i pri plamenu sveée pisao
drugo pismo svome sinu. Do ruke na stolu,
nalazila se otkofena pulka. Mali raner oleki-
vao je nevolje svake noéi i Zeleo je da bude
vife nego na oprezu. Roni Satlof je obefao da
e ga jednom sravniti sa zemljom. On je bio
siguran da Ce to biti jedne no€i. MoZda ove?
Sablasna svetlost lelujala je njegovu senku i
inila zidove avetinjski bledim i stravitnim.
Bili Mekgejn je bio mladi tovek, jedva da se
pribliZavao pedesetoj. Bio je visokog stasa,
im2o je visoko Zelo i dugu kosu na vratu ko-
jamu je tako uokvirivala lice. Sjajne, nemirne
odi boje kestena bile su upravljene u Zist pa-
pir koji je imao pred sobom. Mekgejn nije



* % * DOK HOLIDEJ & * %

47

mogao da zapo&ne pismo. Nije nalazio prave
refi. Bio je sasvim sam, sa svojim psom
napolju. Svisu ga ostavili kada se sukobio sa
Satlofom. Imao je Setiri dobramomka, Jednog
su premlatili tako da je odleZao dve nedelje,
drugi je iste noéi pobegao glavom bez obzira,
a ostalu dvojicu namamio je Satlof sebi. Posle
toga mu se smejao u lice. Bili Mekgejn nije
bio kukavica. Sto se bogati ranker vide zaletao
prema njemu, on je sve tvrdoglavije pruZao
otpor. Cinilo se da u tome sve vile uZiva. Da
s beskrajnim zadovoljstvom prkosi sili,
uzvraéajudi vatrom na svaki njihov pokusaj da
produ njegov posed. Medutim, zatita Serifa
Vakoa nije mogla da traje vefno. Kao 3to ni
on nije mogao da ostane budan iz noéi u noé,
oslu¥kujuéi udaljene topote konja ili laveZ
svog psa koji je opominjao na prisustvo
stranaca. ZguZvao je papir i besno ga baciona
pod. — Hulja! - promrmijao je tiho. — Kada mi
je najpotrebniji, on se ne javlja! — Zatim je
stavio glavu medu 3ake i ostao tako
nepomi¢an. Odjednom je spolja zakuo refanje
svoga psa. Zatim je refanje naraslo o Zestok
lave?. Culo se kako Lobo trza svoj lanac ko-
jim je bio privezan za ugao kolibe. Istog tre-
na, Mekgejn utrnu sveu i obre se u potpunom
mraku. Pu¥ka mu je ve€ bila u ruci. On pride
prozoru, od¥krinu drveni kapak i baci pogled
napolje. Nista nije video osim komada neba,
vrhove drveéa i ledeni odsjaj zvezda. Pas je la-
jao i dalje. Mekgejn nije imac nameru da os-
tane u kolibi i da eka. Za njega je kuéa bila
klopka. Najbolje se snalazio u prostoru, odak-
le je imao bolji pregled i vi¥e $ansi da menja
mesto. Zgrabio je sa drvene plofice dve kuti-
je metaka i lagano od$krinuo vrata, prowrivsi
cev pudke. Pas se tada iznenada umirio. Da
Lobo nije primetio kakva Zivotinjicu? MoZda
nije u pitanju Sdtlof? Ipak... Zar to tamo nije
obris nekog jahaZa?

— Ko je to? — povikao je, spreman da puca.

~ Prolaznik — odazvao se neko metalnim
glasom.

— Sami?

~ Da.

— Onda sjaSite ~ dobaci rander — i ruke
dalje od pojasa.

Konjanik je skliznuo sa sedla. -

—~ Sta hoete? — neljubazno ga je do¥ekao
Mekgejn. Nije vi$e verovao nikome.

—Malo sam zalutao - odgovorio je stranac.
- Mogu li da udem?

— Zalto bih vas pustio? - sumnjitavo je
upitao rander.

~ Za va¥e dobro —uzvratio je tovek.

~ Meni ne moZe biti gore ~ promrsio je
Mekgejn kroz zube. Jahal je ostavio svoga
Sarca na istom mests gde se zaustavio. Sada je
korafao prema vratima, ne mareéi 2a
moguénost da bude ustreljen. Pri svetlosti
zvezda, Mekgejn je prvo uodio da je momak
bio visok i vitak, da nosi tamno odelo i dugi
kaput preko blistavobele koSulje.

~ Odakle dolazite? — upitao je o¥tro.

- Iz Vakoa.

—Z4dista? Zbog Zega onda tamo niste ostali?

— Ne prija mi pra¥ina...

— Prvi put ste u ovim krajewma?

— Bio sam davno. Vi ste Mekgejn?

Rancer je klimnuo glavom. ~ Ostanite t -
rekao mu je - dok upalim svetlo. [ pazite... bez
summjivih pokreta,

Stranac na to nije rekao nifta. Mekgejn je
kresnuo Sibicu, motrei na &oveka na pragu.
Kada je bledunjava svetlost ispunila sobitak,
veé je mogao da mu sagleda lice. Imao je
ledenoplave ofi, poput uglaganog &elika. Is-
pod ,kalifornija* SeSira nalazilo se aris-
tokratski negovano i lepo lice, s bujnom ko-
som. Kravata kao krv crvena bila je svezana
ispod kragne koSulje, dok su mu za opasafem
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bila dva prekrasna te¥ka revolvera sa niklo-
vanim cevima i drikama od slonovade.

- Ko ste vi?

- Zovem se Holidej — predstavio se Dok.

To nije narodito impresioniralo Mekgejna.
Mogao je da kaZe bilo koje ime i da ostavi
sli¢an utisak. — Revolvera$? - upitao je rander,
n¢ spultajuéi cev svoje ,,vinesterke”.

- Moj odgovor neée promeniti stvan —
rekao je kockar. Mckgejn pokaza prema stolu
zakojim je sedeo do malopre. — Ostalo je neS-
to kafe — ponudio je. — Sedite.

— Dugo sam jahao - rekao je Dok. — Bi¢e
bolje da stojim. Sami ste ovde?

- Lobo i ja — odgovorio je rander. Onda je
primetio na Holidejevim 8akama trag krvi. —
Ranjeni ste?

— Ogrebotina.

~0d fega?

- Od Zice...

- Zice?

Holidej je pokazao glavom iza sebe. —
Naleteo sam na neku ogradu od Zice - izgo-
vorio je polako — pa sam se malo naljutio... i
polomio ogradu.

Mekgejnovo lice Zivau. — Zaista? — uzvik-
nuo je.

— Da nije vaSa? - upitao je Dok.

- Do davola moja! — namr§tio se ranler. -
Tom Zicom hote da me veZe mister Satlof.
Hoée moju zemlju, iako ima trideset puta vile.
Njegova je to Zical — Zacutao je za &asak, od-
la%uéi pulku na sto. — OkruZio me je sa svih
strana - nagtavio je, kao da se ispoveda
samom sebi. — Razjurio mi je momke, uni¥ta-
va mi stoku, podmeée mi krade, poZare...
MoZda ste ¢uli razne prife u Vakou, mister
Holideje? Nefto o potoku, o putu kojim bi
skratio prolaz svojoj stoci? Sve su to gluposti!
Razlog je sasvim druge prirode...

— Ne morate mi pridati ako ne Zelite -

primetio je Dok, setivi se Terija Kartera i nje-
gove pride u Vakou. Da li je morao da bude
osuden da mu se nepoznati ljudi poveravaju?
~ Sam Zivim -~ rekao je rander i raSirio
ruke. Odjednom je izgledao stariji za nekoliko
godina, — Ponekad razgovaram sa Lobom,
mojim psom. On me sashuga, ali nikada nisam
natisto da li me razume i da li saoseéa.
— Pas je dobar prijatelj — naglasio je Dok.
- Ali, &ovek nije — odmahnuo je glavom
ranfer. — Meni je Cetrdeset i osam godina.
Mnogo radim, pa moZda izgledam stariji.
Imam sina negde u Nju Orleansu. Oti¥ao je
pre osam godina da se bavi nekim drugim
poslom a ne zemljoradnjom i stokom. Oti¥ao
je davno, mister. Otada je dolazio dva puta.
Poslednji put bio je ovde pre dve godine. Ne
znam ni danas §ta zapravo tamo radi i &ime se
bavi? Nosi lepa odela, puli fine cigarete, ali,
izbegava da kaZe Cime se bavi! Uostalom, to
je njegova stvar... Ali, sada mi je potreban.
Pisao sam mu pre osam dana da dode, a on ni-
je odgovorio. Niti je do¥ao. Sada sam hteo da
napifem jof jedno pismo, ali, ne znam kako da
podnem, reli mi izmiZu, ruke nisu navikle na
olovku veé na putku i uzde... _
- MoiZda ¢e doéi - dobacio je Holidej
stknuvii malo ohladene kafe. Mekgein
odmahnu glavom. - Ne verujem - uzdahnu. —
Cak i ako dode, bi¢e kasno. LeSinari ée veé na
mojoj zemlji podi€i zgarifte. Ali, mnogi ¢e
umreti $a mpom,
Holidej se zagledao u ran¥era. — A Serif?
~ Cini ¥ta moZe - rekao je Mekgejn — ali, i
on &e pasti. Takav je Satlof. Ima novac, ima
lude %elje da bude vlast.
- Pomajete ga dobro?
~ Berifa? ‘
- Ne, Satlofa. :
Ranler se osmehnuo gorko. — Ja sam stari
udovac — rekao je. — Ovde Zivim tri godine.
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Zena mi je umrla kada je moj sin Harold
ugledao svet. Potucali smo se po Teksasu dok
nismo si¥li u plodnije krajeve i poleli da se
kuéimo. Bilo nam je dobro, &ak vrlo-dobro u
Del Riu. To vam je gradi¢ izmedu Teksasa i
Meksika. Medutim, tamo su nam meksicki

desperadosi zagorZali Zivot, pa smo se selili

prema Istoku. Onda je Harold odlugio da ode
dalje, preko Misisipija. Nisam imao ni¥ta pro-
tiv, mada mi se srce stezalo. Ipak, Yeleo sam
da mi sin bude neko, a ne bednik i rander kao
njegov otac.

— MoZda ste rancer, ali to ne znali da ste
bednik - rekao je Dok.

- Zanimanje ne odreduje ljudski karakter -

sleZe ramenima Mekgejn. - Sin je ostao tamo, -

ja ovde. Kupio sam lepo parle zemlje i mo2-
da bi sve bilo u redu da Satlof nije poceo da
se §iri i dok se nije oZenio sa Trudi Kembel,..

~Zene za¥inju nevolje?— upitao je kockar.
Mekgejn podiZe obrve. — Bila je mlada, lepa,
vatrena... Razumete li 5ta hofu da kaZem? A
Roni Satlof je bio bogat, ali imao je veliku
manu. Sa Zenama nije umeo da izade na kraj.

Nije posedovao dovoljno muskosti. Mislio je

da sve moZe nadoknaditi dolarima i pretnja-
ma. A Trudi je bila... kako da kaZem... Zena!
Divlja! Nije ga mnogo marila i to ga je &inilo
ludim. Doveo ju je iz Dalasa, iz neke kafane.
Iz blata, kako je to umeo da naglasi, ¢ak i pred
njom.

Kockar je zapalio cigaretit. Sobu je ispunio
blag, nadraZujuéi miris finog duvana. - Onda
je jednom zalutala ovde. Videla me je... i, os-
tala tu. Do ponoéi. — Mekgejnove odi su se za-
Zarile kada se se€ao toga. Tog trenutka kao da
su mu se vraale godine koje su profle... -
Tako je polelo i tako se nastavilo. Medutim,
nije moglo da ostane tajna. Nikako nije mog-
lo. Satlof je posumnjao u njene este velernje
izlaske i poslao je svog revolvera¥a da je prati.

- Saznao je?

- Da! :

— Zna#i, potok i pa¥njaci nisu problem...

— Naravno... Roni Satlof je izgubio glavu.
Zenu je tako izubijao da joj se zatvorilo oko.
Zatim ju je spakovao u koiju i poslao natrag
za Dalas. Narufio je specijalnu ko&iju i dao
nalog svom revolvera¥u da je odvede u blato,
u kafanu odakle ju je on izvukao... Hteo je sa
mnom da ra¥¥isti, ali sam mu pokazao! Rekao
sam mu da je njegova fena njegov problem a
ne moj. I da ja nisam odlazio na njegov rant
da mu rasturam ognjiSte... Tada se zakleo da
ée me unidtiti... Voleo je mnogo tu Zenu. Mis-
lim da je nikada nije zaboravio.

— Nije zaboravio ni na osvetu? - dobacio je
kockar.

— Nijet S$to je vreme vise prolazilo, §to je
bio svesniji da je izgubio Trudi zauvek, sve se
vise posvelivao meni. Mislim da je odlazio za
Dalas da je vrati... ali je nije na%ao. Izgubio joj
se trag. ~ Napolju je Lobo lanuo kratko, dva
puta. Mekgeijn se trfe. - Ko li je to?

Holidej $akom poklopi plamen i soba po
drugi put te noci utonu u tamu. Lobo je sada
zalajao glasno. — Zbog toga sam svratio kod
vas — rekao je kockar tihim glasom. — Slu&a-
jno sam &uo razgovor na breZuljku, sevemo
odavde.

- To je granica izmedu Satlofa i mene. O
demu se radi?

- Grupa jahaZa spremala se da vas na-
padne. Ne znam o kome se radi, ali, izbrojao
sam devetoricu.

~ Satlof? - stegao je rander svoje pesnice.
Pu3ka mu se ved nalazila u rukama. U tami,
¢ulo se njegovo Sumno, uZurbano disanje.

—Mo¥da je i on. Nisam video u mraku. Ali,
koliko sam Zuo i razumeo, imaju namern da
vas ispeku.

— Kako?



50

* % % DOK HOLIDEJ & % %

— Da zapale - objasnic je mimo Holidej.

Napolju, Lobo je lajac Zestoko. — Ako je
tako — dobacio mu je ranZer — bie bolje za vas
da odete dok jo3 imate vremena.

— Nisam do¥ao da bih pobegao — uzvratio
je mimo Holide).

— Ne razumem?

- Izgleda da mnoge stvari ne razumete. Za-
§to prvo ne umirite psa? Neka misle da im se
ne nadate.

Ranter je zaklimao glavom. — U pravu ste
- rede ] i8¢eze u noé. Holidej je ostao oslonjen
na dovratak, s rakama na bokovima. Kada se
Bili Mekgejn vratio sa psom, njega vise nije
bilo . Niu kuéi. Cinilo se da ga je progutao
mrak. '

*

Pred pono¢, Roni Stalof krenuo je na &elu
svojih ljudi na poslednji obratun sa Bilijem
Mekgejnom. Bilo mu je dosta podmetanja i
igrarija oko zakona. Re§io je da mu zada
poslednji udarac. Nadzornik Pat Rindisbeker
jahao je po obitaju s njegove desne strane. Sto
se ti¥e novog &oveka, Hala Moneja, on se ni-
je mnogo istr¥avao. Nalazio se u grupi koja je
jahala iza njih dvojice. Zvezdano nebo cedilo
je ne¥to svetlosti na putu kojim su prolazili.
Onda su skrenuli u polja i svaki razgovor je
prestao. Od njih devetorice, Cetvorica su nosili
baklje. Trebalo je samo da ih zapale i bace na
krov Mekgejnove kolibe. Bilo je to osvetni&-
ki pohod Ronija Satlofa. Poslednji put Mek-
gejn ga je izbacio mecima. On, kao da je to
ekao. Cada se prepunila, viSe nema milosti za
ranZera koji mu je ubio ljubav prema voljenoj
Zeni... Satekao je da ostane sam, da oseti Sta
znali biti okruZen tifinom i crnim mislima.
Odstranio je oko njega sve momke, lagano mu
poturao razne smicalice, dovodio ga je do
olajanja, i, mada nije uspeo da ga dotule,

utinio je mnogo da mu zagor¥a Zivot. Mek-
gejn je ostao da se bori iz &istog inata. Nije
imao vi¥e §ta da izgubi. Njegova polja zarasla
su u travu, stoka se osipala i nestajala, on je
tuvao svoj prag sa Zivotinjskom Zeljom da ne
uzmakne pred nasilnikom. Samo, i sam je bio
svestan da u tome nece istrajati dugo. Toje t
Satlof znao. Vreme je radilo za ran&era. Gru-
pa jaha¥a kao izrezana od tame zaustavila se
na vrhu breZuljka, odakie se pruZao pogled na
Mekgejnovu kolibu uronjenu u mrak.

Roni Stalof je podigao ruku. — Podelite se
- rekao je tihim glasom. Cutke su izvrili nje-
govu zapovest. Hal Monej je ostao uz Stalo-
fa, zajedno sa Rindisbekerom. Bila je to nje-
gova Yelja, hteo je da uza se ima dva najbolja
toveka. Sto se nadzornika tite, on je upozo-
ravao randera da ne vodi novajliju sa sobom,
jer o njemu ne zna mnogo. Medutim, Satlof je
smatrao da je nadzomik jednostavno ljubo-
moran i nije o tome vile razmi¥ljao. Sto je
poveo toliko ljudi sa sobom protiv jednog
protivnika, moglo se zakljuditi da ga ne
potcenjuje. Bili Meckgejn je bio hrabar,
odvaZan strelac i neustraSiv borac. I, §to je nzj-
vaZnije, uvek mu sc¢ nadao i stalno je bio na
oprezu. Ni sada nije bio siguran da ¢e mu se
neopaZeno privuéi. Jaha&i su se spultali niz
padinu. Visoka vlaZ¥na trava priguSivala je
udar kopita o tlo. - MoiZda nije tamo - oglasio
se nadzornik.

- A kuda bi? - iscerio se Satlof. — Pacov je
u svojoj rupi. Hajdemo!

Prilazili su sa dve strane. Izgledalo je da ih
iz kolibe ne opaZaju. Cak ni Lobo ne laje po
obi¢aju. — Sumnjivo... — promrsio je nad-
zornik za sebe. Hal Monej je jahao €uteti. On
se trudio da im uvek bude iza leda. - ZaSto pas
ne laje? - pitao se sada i raner. On dade znak
dvojici iz svoje pretnje da pripreme baklje. Na
drugoj strani to su ulinila druga dvojica.
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Uskoro su planule. Zuckasta svetlost obasjala
je konje i njihove jahaCe. Lica okrenuta pre-
ma kolibi u kojoj se nalazio Bili Mekgejn.
AKko je ranfer mislio da se brani, sada je bio
poslednji trenutak. A, on to nije u&inio...

—Mekgeine! - proderao se Satlof kome su
dve baklje ble3tale iza leda i lice mu se krilo
u senci. Hal Monej nije mogao da mu vidi
izraz, ali je naslutivao. — Mekgejne! - zaurlao
je raner poSto mu niko nije odgovarao. [ ovo-
ga puta uzvratila mu je tifina. — Baci! — nare-
di Satlof. Cetiri buktinje napravile su plamene
repove kroz vazduh. Tri su pale na krov, a
Cetvrta je skliznula kraj zida.

-Izgleda da je pobegao - javi se nadzomik
- Kao zec!

- Steta! ~ procedio je Satlof. — Mislio sam
da Ce izgoreti zajedno sa kolibom. Ali, neée
mi umaéi ako to misli. Ne moZe da bude
daleko...

~ I nisam! - dopro je do njega glas sa
strane. Rander se trZe. Prepoznao je taj glas.
Bili Mekgejn se nalazio blizu, nadomak re-
volvera njegovih momaka. Sada mogu zajed-
no da posmatraju kako mu gori kuéa. A, s
njom e sagoreti i njegovi poslednji sekundi!
Roni Satlof se okrete.«Obe grupe njegovih
ljudi bile su spojene. Mekgejnova koliba
polela je da pucketa pod vatrom. Stub pla-
mena, vamica i dima dizac se u zvezdano
nebo, lomedi senke jahada u desetine delova,
ljuljajuéi ih levo-desno, pojatavajuéi ih i ras-
plinjujuéi sa naletom vetra. Satlof dade znak
Rindsbekeru da ne puca. - fzvukao si se iz lo-
mate? — podrugljivo ga doteka ranler. — Ali,
nisi izvukao glavu...

- Nije ni tvoja sigurna, Satlofe! — odgovo-
rio je Mekgejn. Pri tom je gledao raneru pra-
vo u ofi. ~ Nije ti Zao? - Eudio se ovaj. — Za-
3to? — odgovorio je Mekgejn, a glas mu
zadrhta, — Zar imam vremena da Zalim?
4 Dok Holidej 288

Dosao si da me ubije§, zar ne? Doveo si svo-
je momke, jer nisi sposoban da to Wini$ sam.

— U pravu si! — sloZio se ran&er. — Platiée¥
mi za sve one godine patmji, prokleti zavod-
nice!

— Sve si isplanirao? One krade stoke, sam
si krao od sebe i dovodio na moj posed? Sirio
si kojekakve glasine okolo o meni...

Satlof se cerekao zadovoljno. — Bistar si -
rekao je. — Mislim da to nije bilo lako. Svi su
te mome¥napustili zahvaljujuéi meni. A, ti €e¥
napustiti ovaj svet... jo¥ noéas.

Mekgejn ga je posmatrao ispod oka. U
rukama mu se nalazila puska, ali, §ta je ona
mogla protiv devet odabranih strelaca?

— Baci tu gvo¥durijul — opomenuo ga je
ranZer. Bili Mekgejn odbaci putku od sebe.
Satlof je zaboravig da Mekgejn ne bi tako
olako odbacio cruZlje da za to nema posebnog
razloga, A, imao ga je! Pat Rindisbeker je
poterao konja malo napred, na samog Mekge-
jna. Ranter je uzmakao, ali, ovaj nije popus-
tao, Onda je Mekgejn iznenada vhvatio nad-
zomika za nogu i svukao ga na zemlju, Dobio
je udarac po bradi.

Iznenadeni Satlofovi momci nisu u pravi
mah znali 8ta da u¢ine. Pomoéi nadzomiku ili
ga ostaviti da se oporavi i nasrne na Mekgej-
na?

Tako po godinama stariji, Mekgejn je bio
jo¥ sna¥an i stabilan. U borbi pesnicama nad-
zomik bi izvukao deblji kraj, ali, on je imao

~ znatno preimuéstvo, bio je naoru¥an. Zato ni-

je bteo da rizikuje.

Nadzomik se podigao na noge i masio za
kott. Mekgejn ga je fekao uspravno, s beskra-
jnim prezirom u ofima. Roni Satlof nije imao
nameru ni prstom da mrdne kako bi zabranio
ovaj neravnopravan duel. Mekgejn je bio
osuden da umre. Neka njegov nadzomik to
okonZa.
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— U pakao! - riknuo je nadzornik i podigao
revolver, Istog trenutka, odjeknuo je pucanj i
ruka Pata Rindisbekera klonu. Uznemireni
konji ustuknuSe natrag, tresuéi glavama. Iz
senke drveta pojavio se fovek u crnom. Sat-
lof je prepoznao Doka Holideja! Njegowvi lju-
di su po drugi put te nodi polo%ili dlanove na

drSke svojih revolvera. Medutim, ,linkolni®

sa niklovanim cevima koji su srebmasto
bleskali u odsjaju zapaljene Mekgejnove
kolibe, bili su neumoljivo opasnkpo neo-
prezne. DZordZijanac kao da je iznikao iz
zemlje. Cev desnog kolta jo§ mu se dimila.
Nadzomik se jeledi pridigao sa kolena, raskr-
vavljene §ake. Njili je bilo devetorica, rafunao
je Satlof, pa ipak su oklevali da potegnu. Kao
da ih je prisustvo Coveka iz DZordZije omadi-
jale. Njih devetorica, a on sam! Prokletstvo,
zar je Mekgein bio toliko lukav i vidovit da
dovede ovakvu vrstu pomoéi?

— Ovo nije poker - doviknuo je ranler
kockaru - i nije trebalo da uplice§ svoje duge
prste ovamo.

- Samo sam prolazio — uzvratio je Dok.

— Dalje neée¥ nikuda - nagovestio mu je
rander. :

- Ubi¢e¥ me? - zapitao je Dok.

- MoZda ¢u te obesiti — podsmehnuo se
Satlof. — Interesuje me kako izgleda tvoj ka-
put kada se zavijori na konopcu, obasjan le-
pom Mekgejnovom vatricom? -

Kockar je obmuo koltove oke kaZiprsta i
ubacio ih u futrole, nemamo odbijajuéi dim iz
cigarete, ~ Slabi su ti aduti, ran¢eru ~ objavio
je kockar s naglaSenim omalovaZavanjem u
glasu. : '

— Misli¥? Imam devet dobrih karata, a ti
samo dve.

- Cuo sam sve ¥to si rek a0, raneru — nas-
tavio je kockar. — Lepo si priznao da je sve
ovo tvoje maslo.
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— Pa, Sta?

— Ni¥ta! — mimo odbaci Holidej opusak od
sebe. - Doveo sam nekog kome &e¥ to ponovi-
ti jo§ jednom... ali, v zatvoru. - I, on pokaza
iza sebe. Tamo je stajao Carls Tendi, Suvar
zakona u Vakoul

— Prokletstvo! — opsovao je ranjeni nad-
zornik ~ od po&etka mi se nije svidalo. Nije ni
pas zalajao...

— Umukni! — dreknu Satlof, povlaZeéi ruku
nani?e. Bio je priteran u tesnac. — Ko me je iz-
dao?

-- Niko - odgovorio je kockar. — Slu¢ajno
sam nabasao na tebe i tvoje slamnate momke
i £uo namere. Onda sam se vratio po Serifa, iz-
neo mu mali plan, i safekao zajedno sa
Mekgejnom da mu zapali¥ kolibu. Roni Sat-
lof je €utao sevajuci oZima.

- Za poletak ~ javio se Tendi ~ nadok-
nadiée§ Mekgejnu ovu Stetu, a ostalo neka
sudija Bremner proverava.

— Meni niko nece suditi — odsele rander
zabacivii glavu.

~ Bolje da obuzdai momke — zapretio je
Serif. - Ne Zelim da neko gubi glavu zbog tvo-
je gluposti.

— Zasmejava$ me, §erife — krto se nasmejao
ran&er. ~ Sutra$nji dan nijedan od vas nefe
doZekati!

Tendi izmenja pogled sa Holidejem. Medu-
tim, u kockarevim ofima nije zapazio ni
traCak straha ni nedoumice, .

— Opkolite ih — pozva Satlof svoje ljude.

— Ni makac! — opomenu ga iza leda nediji
glas. Odmah zatim je osetio na ledima cev
kolta i poznao Monejov glas.

— Sta sam vam rekao? - zaurlao je Rindis-
beker, kada je video da mu je gazda u Zahu.
Bio je prikovan za sedlo revolverom svog
novog pomoénika. — Moneje! — za¥kripa
rander zubima, kipteéi od besa.
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— Nisam ja nikakav Monej — odbrusio je
mladié. - Zovem se Harold... Harold Mek-
gejn. A fovek kome si zapalio kuéu je moj
otac!

- Hale! ~ povika Mekgejn i potr&a napred.

Bilo je to nepromitljeno od inale razboritog

Bilija Mekgejna. Natr&ao je pravo pod niSan
Satlofovih ljudi, zaklanjajuéi Serifu 1 Holide-
ju vidik. Cetvorica najodvanijih povadili su
svoje koltove kao po komandi. Mekgejn se
baci na zemlju. Nadzomik nije mogao da pu-
ca, jer je bio ranjen. A Satlofu su se znojila
leda pod pritiskom Halovog kolta. Mogao je
da ih zaustavi, jer je i sam bio u opasnosti da
dobije olovo medu rebra. Medutim, nije stigao
ni glas da pusti, a oni su povadili koltove i
pripucali. Holidej se vet deli¢ sekunde ranije
bacio na zemlju. Carls Tendi je ne¥to zakas-
nio i jedno zmo mu je poderalo nadlakticu.
Ipak, uspeo je da se dofeka na zdravu ruku i
pritisne obaraf. Zaglu.‘.uﬁnéa pucnjava ra-
zlegla se dolinom. Te¥ki koltovi Zoveka iz
DZord%ije posejali su pravu pusto$ u redovima
momaka sa randa ,,RS“. Trojica su pali sa
konja. Cetvrti je ostao u sedlu, ali, bez daha.
I, sve se odjednom uti¥alo. Trajalo je tako
kratko da se Mekgejnu Zinilo da nije stigao
destito ni da trepne. — Gore ruke! — povikao je
Serif sa zemlje. Nisu imali kud. Sre¢om po
Satlofa, Mekgejn je ostao nepovreden. Inate
bi veé dobio olovo u leda. — Silazi — gurnu ga
Hal pozadi. RanZer éutke opkorali sedlo i sja-
ha. Serif Vakoa pokupi oruZje i poreda pre-
ostale napadaZe u vrstu, Zeleéi da ih sve ima
na oku. - To vaZi i za tebe — dobaci on Satlo-
fu.

— Ne raduj se unapred - odgoverio mu je
ova) ispunjen besom. — Na¥a borba tek pred-
stoji.

— Samo se ti bori, ali iza refetaka.

- Videdemo!

Di¥ordZijjanac je napunio doboSe svojih

" wlinkolna* i spretno ih ubacio natrag za pojas.

Nasuprot svima, on se nalazio u polusenci, ta-
mo gde krug razbuktale vatre nije mogao pot-
puno da dopre i da ga obasja. Mekgejn je naj-
zad mogao mirno da krene u susret sinu. Za-
grlili su se éutke. — Primio si moje pismo? -
upitao je otac. Hal je klimnuo glavom. - Je-
sam... Ali, nisam hteo da ti se javim odmah.
Hteo sam prvo malo da vidim i &ujem $ta se
radi, pa sam do¥z0 sajednom trupom boksera,

.prikazujuéi ve¥tine u nekoliko gradova od Nju

Orleansa dovde.

— Bokser? Sta ti je to, Harolde?

— Pesni¥enje ~ pokazao je ovaj svoje ruke.
- Jednom éu i tebe tome da naudim.

— MoZda vise neée biti potrebno — okrzan
Mekgejn’ pogledom Satlofa koji je stajao po
strani oborene glave. Nije iZzgledao vise tako
modan i velidanstven. >

~Ostao si sam? — upita Hal. — Sasvim. On-
da je veleras do¥ao Holidej da me opomene za
ovaj napad. Uz put mi je rekao da je doveo i

.Serifa, kako bi se na licu mesta uverio s kim

ima posla, Tendi je rado pristao. Satlof je i
njemu do¥ao preko glave!

—Izgleda da mu se crmo pite?

- Voleo bih da je tako, ali...

- Ali?

- On ima novac, ima i dosta veza. Ne veru-
jem da €e dugo ostati u Eeliji.

— Ne mari - osmehnuo se Hal. - Ja ostajem
s tobom.

~ Zaista? — ozari se otac. -~ Nece¥ otiéi
opet?

— Necu. Dosta mi je velikih gradova...

Mekgejn protrlja Sakom svoju bradu. — Ne
moram da te pitam $ta si sve tamo radio? —
rele,

— Nemoj... Re€i €u ti samo da sam radio
svaita. To je dovoljno.
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- Nisi se nikome zamerio?

— Misli¥ krada, ubistvo, pljacka i slitno? -
nasmejao se sin. — Neka te to ne brine, jer ja...
Hej! Cekaj malo! Kako si rekao da se zove
Covek kojt ti je pomogao? -

- Onaj stranac u crnom? Rekao je da se
zove Holidej. ‘

- Holidej? Dok Holidej?

~ Tako nelto. ZaSto pitas?

Harold Mekgejn lupi $akom o svoju levu
stisnutu pesnicu. ~ Do vraga, pa to je Holidej!
Na istoku je on prava legenda! A ti 0 njemu
govori¥ tako hladno.

Otac se uvredi. — Pa, nisam nameravao da
mu se ne zahvalim za sve $to je u¢inio...

- Nije u tome stvar - osmehnuo se Hal. -
Hteo bih i ja da ga upoznam i da mu stisnem
ruku. — Osvrouo se okolo, ali, kockar kao da
je u zemlju propao. - Gde li je nestao? -
zbunio se ranter. — Sada je tu stajao. — Uzalud
su pogledom pretraZivali osvetljenu okolinu i
senke. Od DZordZijanca nije bilo ni traga ni
glasa. — Oti%ao je! — uzviknuo je Bili Mekgein.
-Aja.

Hal odmahnu rukom i presefe ranlerovu
misao. — O njemu sam tako nelto i slufao —
procedio je neraspoloZeno. — Pojavi se ne-
nadano i isto tako i¥¢ezne, Zato ga i smatraju
vile legendom, a manje Zivim Zovekom!

- Ko je on u stvari?

— Prita¢u ti drugom prilikom - odgovorio
mu je sin. — Sada idemo sa Serifom u grad da
poteramo ove zlikovce... Ionako ne moZemo
da spavamo na ovom Zaru! — Plamen se
stifavao. Ranler je ostao nckoliko trenutaka
zagledan u mesto gde je do malopre bila nje-
gova kuéa. Odatle je vodio Zestok obratun sa
Satlofom, tu je spavao, jeo, provodio dane... I,
sve je otiflo u dim! Medutim, nije previle
%alio. Hal ée ostati uz njega, a to mu je znali-
lo vi%e nego sve kude u Zivotu. :
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. Kotija za Temple prolazila je zavoj kod
Hegensmonove pilane, Zetiri milje od cilja.
Privezan za prtljafnu Sipku, pozadi, kaskao je
Holidejev Sarac. Kosi zraci zalazeceg sunca
prelivali su preko obronaka Cmih planina i
obasjavali drugu stranu doline Grin Kauntri.
Iznenadni vetar povijao je bufalo travu i
raznosio joj miris po preriji. Kraj prozor&eta
8 jedne strane se videlo ve&no nasme3eno lice
Pokera Smita. Sedeo je zavaljen, sa probuSe-
nim polucilindrom na glavi. Preko putanjega,
sedeo je Covek iz DZord%ije. Kotija je klopa-
rala ravnicom, prema prvim brefuljcima na
kojima su se, kao nagoreli ostaci, crneli
stubovi Hegensmonove pilane. Velike
kolidine stabala bile su slo¥ene tako dasu s
puta zaklanjale pogled prema velikoj Supi.
Miris strugotine iznenada je pokrio sve druge
mirise i zagolicao nozrve.

Pored Pokera nalazio sc jo§ jedan putnik.
Rekao je da se zove Klifton Merdok i da putu-
je za DZord%taun po krzna. Malo je govorio i
bio je blaYen kada ga je Poker ostavio na miru
sa pitanjima i prepustio se dremeZu. Poker
Smit je pokuSavao da kopira DZordZijanZev
trik sa ,rasklapanjem* ¥pila karata u har-
moniku, ali mu nije uspevalo. Kad god bi
pomislio da ¢e uspeti, karte bi se u poslednjem
trenutku rasule po njegovom krilu i on je
izbacivao fudne kletve, ali, sa sme¥kom na us-
tima. Holidej je sedeo, puleéi. Njemu Pokero-
vo drustvo nije smetalo, iako je inafe najradi-
je putovao sam. Do Templea mu se Poker
ponudio na vrlo nenametljiv i veseo natin, a
sa svoje strane, kockar nije imao ni¥ta protiv
da prekrate dosadu uz partiju pokera. Bila je
to viSe lekcija nego igra. Holidej je u svakom
deljenju bio jadi ili spretniji, pa je Poker to
iskoristio da ga Dok malo pouti. Medutim,
nelto mu je ipak nedostajalo za stil velikog
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kockara: Zelitni %ivci, izvanredna memorija i
velitanstvena samokontrola. Narotito u ble-
fovima, Poker Smit je bio vrlo , tanak®. — Ako
budem i daljeigrao sa vama, Dok — uzdahnuo
je na kraju Poker — uvide€u da mi je mesto za
repom krava, a ne 2a kockarskim stolom.

- To je sigumiji posao — slo¥io se Holidej.
Ali, njegov partner se smejuljio po svom
obitaju. — Znam da biste me vi tamo najradi-
je videli, ali... zar bi ovoj divnoj koSulji sa
ritevima i ovom polucilindru kupljenom u
Sent Luisu za deset dolara, pristajali neki
seljaki plug ili laso za hvatanje goveda?
Nikako! Ja nisam veliki igra¢ kao vi, ali,
nisam ni tako lo¥ kao Satlof.

- Nisi — klimnuo je glavom kockar.

— Istina, manje sam siguran u sebe ~ priz-
n20 je Poker uozbiljivii se — a2 tome ste vi
krivi. Pre nego 3to smo poleli da igramo u
vozu za Vako, trebalo je da se predstavite!

— Mogao si da me pita$?

— Hm! Litili ste mi na ulickanog dendija
koji prosto vapi da ga neko opeljedi... Ali,
posle prvog deljenja video sam da slabo poz-
najem ljude. NaroZito kada sam pod va¥im ka-
putom ugledao koltove! Jo¥ tada sam se
oprostio od u¥tedevine iz Dalasa...

- Sada se slobodno kloni svakog ko nosi
cmo odelo. :

- A moZda ne bt bilo lo¥e da ga i ja
obudem? Valjda bih se u njemu osecao mimi-
je. Sta mislite?

— Mislim da potcenjuje¥ sebe, Pokere ~
dobacio je Holidej. - Ti si odli¢an igra, ali,
na pogreSnom mestu. U Templeu Ce¥igrati, a
ja éu posmatrati. Kladim se da te niko ne
moZe pobediti!

— Zaista? - pocrvene Poker od zadovoljst-
va. Nije bio siguran da je dobio sasvim iskren
kompliment, ali, Holidejevo lice bilo je veo-

ma ozbiljno i mimo, pa je istinski poverovao
u to.

Trgovac krmom Klifton Merdok se tre iz
sna, za trenutak otvori odi, promrmlja nelto i
ponovo utonu u dremeZ. = .

- Blago njemu - pokaza Poker na Merdo-
ka — taj nikada nece izgubiti na kocki. Jer, i ne
ume da igra)

~ Nikada se ne zna - rekao je Dok. - U
svakom slufaju u svakom &oveku nalazi se
ponekirkockar. Takav je Zivot.

Poker Smit je proturio glavu kroz prozor.
— Creva mi se prevréu od ove kocije.
Prezirem sva prevozna sredstva osim
Zeleznice! Kodija je dobra samo ako idem
ravicom. Cim ugledam breZuljke, dobijam
morsku bolest.

Holidej baci pogled na svoj dZepni sat.
Hegensmonova pilana je ve€ bila na domaku.
Ogromni da$®ani krov dizao se vrhom u
zlatasto nebo, bacajuéi ispod sebe na put hlad
dug preko pedeset jardi. Poker Smit se, tako,
pribliZio svojoj sudbini! Vozal kolije s
oruZanim straZarom, bio je zbunjen ti¥inom
pilane. Nije dopirao nikakav zvuk, nije se
opaZao nikakav pokret. A tu bi se obi¢no u
dane kad prolazi kotija, sjatili ljudi s udaljenih
randeva i farmi, da bi otputovali u Temple, ik
jo¥ dalje, linijom koju je organizovala ,,Vest
Teksas Kompanija*, Bilo je to neplanirano
stajaliSte, sa kratkim zadrZavanjem dok se
putnici ne popnu u kodiju. Sada nije bilo niko-
ga. Zamrli sui zvuci testere. Jedino se osetao
miris strugotine.

Poker Smit je prvi putu Zivotu prolazio tim
krajem, ali, i on je osetao u vazduhu neku
neobjasnjivu napetost. Gore, jato gavranova
pravilo je krug iznad suncem obasjanog kro-
va. - Zar je ovo pilana? - procedio je Holide-
jev saputnik, izduZivii vrat. — Pre mi li¢i na
mrtvaZnicu.
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Vozal nije imao razloga da zaustavlja svoj
tetvorospreg. Poker Smit se vratio na svoje
mesto s ¢udnim gréevima u Zelucu.
Kloparanje tofkova zloslutno je odzvanjalou
popodnevnoj tiSini. Na o3troj krivini koZija je
usporila, jer se s leve strane pruZala padina
poput provalije, obrasla Zbumjem i divljim ko-
rovom tamnih cvetova. - Qooojs! - zatezao je
vozad uzde. Poker Smit je prevrmuo olima,
podignutih obrva. — Nebesa ~ kazao je — naj-
bolje je da sidemo i profetamo do Templea u
Cizmama! Ovo nisu koije, nego upregnuti
mravi!

- Ako ti se silazi — osmehnuo se krajevima
ustiju kockar — onda izadi s ove strane.

— Za%to?

— Tuda ¢e¥ najbrie stiéi — odgovorio je on
— ali, ne garantujem da ¢e¥ imati glavu na ra-
menima.

Poker se izdiZe na svom sedi$tu i baci
pogled prema provaliji. Nije mu se ba3 svideo
pogled na to. Odjednom se priljubio uz svoju
stranu. — Pz, i ne ¥uri mi se bal - rekao je,
usiljeno se smeSeéi. Ispod nogu Skripao je
ljunak, koji su tofkovi podbacivali pod dr-
veni patos pa je njihove potrese Poker Smit
oseao kao hladne Fmarce po telu. ~ Koliko €e
ovo trajati? — promrmljao je.

- Zavisi od konja - rekao je kockar. Poker
Smit uzdahnu i bezvoljno skrenu pogled pre-
ma pilani. Onda mu se lice iznenada zateZe!
Nebesa! Da li ga to oli varaju? Cetiri reda un-
akrst sloZenih dasaka nalazilo se kraj samog
puta kojim je kolija za Templ saviadivala
poslednje metre smrtonosne krivine. Slu¢ajan
pogled Pokera Smita otkrio je lice jednog
Soveka, Krdj lica se nalazio kundak puske! Sta
bi to trebalo da znadi, proletelo mu je kroz
glavu. To lice... Kolija je prolazila i sledeceg
trenutka Poker Smit je video cev oruZja up-
ravljenu prema Holideju. Talno prema nje-

mu! Zatim se toj cevi pridruZila druga,
provutena kroz prostor izmedu dasaka. Od
cilja ih je delilo jedva nekoliko jardi! Poker
Smit nije umeo da izbaci glas iz sebe. Sedeo
je kao prikovan za sedi$te. Samo su mu se odi
radirile pri pomisli da €e u sledefem deli¢u
sekunde planuti hici i zauvek okondati legen-
du o Doku Holideju. Oba strelca leZala su u
zasedi pokrivena naslagama dasaka. Samo
pukom sluEajnoséu otkrio ih je nesreéni Poker
Smit i time zapeZatio svoju sudbinu. Nije
imao vremena da razmiSlja. Nikada neée moéi
da objasni samom sebi zbog Zega je odskodio
sa svog mesta i poleteo kockaru. Uspeo je da
dovikne: - Pazite, Dok! - onda je pred
pultane hice poturio svoje telo. Zaltitio je
velikog kockara i tako na sebe primic sm-
rtonosni clovni tovar! U tih nekoliko &asaka
stvorilo se, skoro istovremeno, nekoliko
situacija: voza¥ je pokulao da zauzda pre-
plafene konje nad samom ivicom provalije,
Holidej je prihvatio smrtao pogodenog Pokera
u naridje, ubice iz zasede su se povukle na-
trag, iza dasaka, prema svojim osedlanim
konjima... ~—

Za trenutak je ponovo zavladala tifina. U
rukama Doka Holideja izdisao je Poker Smit.
Bio je pogoden na nekolike mesta. Dva zma
rascvetala sumu levu stranu glave. Polucilin-
der se otkotrljao na pod kotije, pred noge
zabezeknutog i oduzetog trgovca krznom.
Lice ¢oveka iz DZordZije izgledalo je kao od
kamena isklesano. Nije imao snage da odloZi
Pokerovo telo i jurne za ubicama. Osetio je iz-
nenadnu neZnost, neoekivanu slabost u sebi.
Covek koji ga je jednom ved spasao, drugi put
je platio Zivotom svoju neverovatnu, skoro
bezrazloZnu odanost prema usamljeniku i
kockaru... Poker Smit je izdisao. Krv je pre-
plavila obe njegove usne. Neka natfovelans-
ka snaga podigla mu je umorne kapke i
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pokrenula mu usta. Miceo ih je, da bi izgovo-
rio neku red. Holidej saZe glavu. U rukama mu
se griilo Pokerovo telo. - Dok... — grcao je,
izbacuju¢i krv. Holidejevo avetinjski bledo
lice sada je dobilo pepeljastosiva boju. Stavio
je dlan na usijano samrtnikovo &elo i pro¥a-
putao. .

- Ko je to bio, Poker? Ko? Da li si video?

Ali, ovaj je sklopio o&i pred svoj poslednji
put. Ipak, usne su mu se pomakle. Jo§ jednom.
Kockar je napregnuto oslutkivao. - E...
Ejmsovi... — bile su poslednje Pokerove re&i.
Zatim je izdahnuo. '

- Je li mrtav? —naZe se Klifton Merdok.

Holidej ga Zestoko odgumu i trgovac se
stropofta na drugi kraj koije, jer, kockar je
imao zastra¥ujuéi izgled. O su mu gorele
metalnoplavilastim sjajem, mi%ici na licu bili
su napregnuti, bore na &elu ukritene...

On lagano poloZi Pokerovo tclo na sedisty,
stavivii mu pod glavu njegov polucilinder.
Ostao je tako nem nekoliko trenutaka nad
njim.

OruZani pratilac kotije je si¥ao sa voza&kog
sedista, otkoZene puke. Kako mu izgleda vi¥e
nije pretila opasnost, jer je jasno video dva ja-

.hata kako odlaze kroz prolaz naslaganih dasa-
ka i stabala, poSao je da vidi da li je neko od
putnika pogoden, Skoro se sudario sa Holide-
jem. I on je ustuknuo pred njegovim pogle-
dom, — Sta... 8ta se desilo? — upitao je stra¥ar.
— Je li neko pogoden?

— Jedan moj .prijatelj — odgovorio je
D¥ordZijanac Supljim glasom. — On nastavlja
put... ja odlazim za ubicama.

StrZar je bio stariji Covek, ogmut kabani-
com, ¥uckastih brkova od lule koju je puSio i
bledoplavih ofijju. Na Sakama je imao Zute
rukavice, a preko dugog kaputa, nalik poha-
banoj vojnikoj bluzi bez epoleta, bio je
omotan opasad sa vojnitkim koltom. — Mrtav

je? - ponovio je u nedoumici. Nije mu se
svidala misao da vozi mrtvaca do Templea. -
Da ga sahranimo ovde, mister?

— Vozitete ga — odmahnuo je kockar
glavom. Glas mu je bio tvrd, rezao je kao &e-~
lik. StraZar pogleda u kockareve koltove i
pole da se predomiSlja. — Proveritu da 1i je
lepo sabranjen — dobacio je suvo kockar. -
Ako ne bude, poslaéu vas obojicu za pakao.

Covek sc trze. Bila je to jasno izrefena
pretnja i, zatudo, poverovao je u to. Holidej
odveza svoga Zdrepca i namesti sedlo. Pre
nego 8to je uzjahao, stavio je na strafarev
dlan dva zlatnika. — Ovo €e bit dovoljno? -
upita, v

Covek je nekoliko puta zatreptao, a onda
mu se lice razvedri. — Kako da ne, mister — br-
Z0 je uzvratio, — Va3 prijatelj bi¢e sahranjen
najbolje $to moZe. U najboljem sanduku.
Obeéavam!

DZord#ijanac ne rede ni¥ta. Veé se nalazio
u sedlu, ostavljajuéi kodiju sa mrtvim
Pokerom na sediStu.

StraZar je odahnuo. Skinuo je $e¥ir i mah-
nuo njime pred licem kao da mu je iznenada
pretoplo. — Do davola! - obratio se vozatu, -
Ne bih voleo da sam u koZi ubice.

— Ko je to? — upita vozag,

- Ne znam - odgovorio je straZar, skriva-
juéi zlatnike pod kabanicu. — Sto se mene
tide, valjda satana 1ako izgleda...

Trgovac krznom otvori vratanca kodije i sa
gadenjem se odmade.

— Ja ne Zelim da putujem sa mrtvacem —
rekao je.

-~ Onda se popnite na krov - predioZio je
straZar, '

- Ali, ja sam platio kartu? — usprotivio se
Merdok.

— I on je - odvratio je straZar, pokazujuéi
prema Pokeru,
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Trgovac opsova nelto, ali je morao da se
pomiri sa stanjem, Pratilac je bio nepokole-
bljiv, le$ Ce ostati u kodiji do Templea. I,
Klifton Merdok je morao da se popne medu
priljag...

*

Rida bradica vef je dosta narasla i prekri-
vala lice Terija Kartera. U Cmim planinama
nije bilo snega, ali su noéi davolski ledile krv
u Zilama. Teri Karter je nekako preZiveo tu
no¢, pod tankim febetom, uz vatru koju je
svakih pola sata morao da podsti¥e ili ponovo
da pripaljuje. Zora u planini oglasila se
zvukom nekih ptica. Onda su kroz kro3nje
prodrle senke svetlosti kao beli krajevi ogr-
tala. Bila je to duga zora u Cmim planinama.
Teri Karter je sedeo pored ugasle vatre, ogr-
nut pontom. Sedir mu je bio duboko natuden
na &elo, do obrva. U ruci mu se nalazila pu¥-
ka. Lon¢e za kafu leZalo je prevmuto pokraj
ugaraka od grandica. Njegov vranac upkao je
travu nedaleko, pokniven jutamjom rosom kao
znojem. — Tu smo — mrmljaoc je mladié, Evrsto
stegnutih ofiju. — Tu smo... — Drhtavim ruka-
ma je smotao cigaretu i zapalio. Vile nije
imao kafe, a od hrane ostala je samo konzer-
va pasulja i odrezak sufene govedine, ne veéi
od Bake. Teri Karter se nalazio na domaku zla-
tal Razvio je mapu i ponovo proverio ucrtane
znake. Lepo je bilo naznaZeno veliko, usam-
Jjeno drvo priklje$teno izmedu dva kamena.
Prokrstario je milje unaokolo da vidi ne nalazi
li se jo§ negde nedto sli¢no. Kada se uverio da
nema, ulogorio se na tom mestu i preno¢io.
Cinilo se da ga obuzima strah pred saznanjem
da se nalazi nad bisagama sa dve stotine hilja-
da dolara! Nije oseao ni glad ni Zed. A §to je
najgore, izgubio je osefaj za opreznost!

Poverio se planini, verujuéi u njenu negos-
toljubivost prema svakom osim njemu. Dan je

osvajao sve viSe. Sada su kroz li8e poleli da
se, kao u zlatne kaifeve iseleni, proviate
sundevi zraci. Magla je okivala Sumu pri dnu,
pravedi joj kitnjastu, prozirnu belu haljinu do
zemlje. Teri je ustao i sa sedla skinuo aSov sa
dugom dr¥kom.

- Tu smo.. - mrmljao je, zahvafen
grozni¢avim i¥ekivanjem. ProZao je Temple,
Klanac Duhova, Grad-utvaru u podnoZju
Cmih planina pod zvutnim imenom Gold-
ensmel, Apafev potok... da bi se nalao na
pravom miestu. Sve je to bilo ucrtano u mapi,
reke su bile tamne, cme linije, krsti€i su pred-
stavaljali polja, a granice Sume. Naj&itljiviji
je bio znak drveta s oba kamena kraj sebe. Tu
je po&ivalo slovo ,,Z",

Zlato! Badvej Larmon je bio previle sigu-
ran u to da ée mapa uvek biti samo uz njega.
Medutim, nije bio ni toliko glup. Mora da je
zapamtio sve te znake i da €e lako sti¢i na cilj,
ali, posle njega. Nije davao Larmonu ni trunku
moguénosti da €e sti¢i na vreme. [,  se
varao! Sa zanosom je sekao zemlju. Ivica aSo-
va je poput noZa ulazila pod busenje. Kada mu
se uéinilo da mu pon¥o smeta pri pokretima,
zbacio ga je sa sebe i nastavio jo§ vefim
Zarom. Zemlja se otvarala sada ve¢ peskovi-
tija i rovitija. Zatim je a¥ov udario o ne$to. Ni-
je to bio kamen, veé nesto mek3e i klizavije...

Karter zabaci SeSir na potiljak i kleZe. Za-
ronio je obe ¥ake u pesak i napipao... Bisage!
Tu su bile! Izvadio je nuke, obrisao dlanove o
ko$ulju i ponovo ih zario unutra, ovoga puta
jo¥ dublje, sve dok nije napipao ivice. Onda je
povukao. Torbe su bile tedke, uloZio je svu
snagu da ih otrgne sa zemlje. Najzad ih je
imao kraj sebe. Otvorio ih je i Zuti metal vra-
tio ga je u minule godine iz kojih je ispredala
pri¢a o masakru na Jelou Kriku. Odjednom je
prestao da se raduje i da podrhtava. Zlato je
izgubilo za njega i vrednost...
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Ni3ta nije moglo da povrati dom u
Rinkonu, na Rio Grande, oZev lik koji mu se
naje¥te javijao iz onih dana detinjstva kada
je videnje s njim bio praznik za bracu i sestre.
Moagao se sefati svih detalja, svake izgov-
orene redi, svakog pokreta koji je znatio dodir
ljubavi, svakog osmeha kojim je zralio sve
oko sebe... Kao da je Oven Karter otilao
negde na dalek put, sa koga e se jednoga
dana vratiti, a dotle pisao pisma puna toplizne...

Zatim je doao rat, barut i krv. Traganja,
olajanje, misao na osvetu, pucnji u Kor-
sikenu... MoZe li sav taj Zivot, svi ti dani da
prolete poput munje kroz njegov mozak?
MozZe li sjaj ovog zlatada zalefirane? Njegov
vranac zarza, visoko dignute glave. Teri
Karter se vrati u stvarnost i pogledom potraZi
svoje oru?je. Puska je bila naslonjena na drvo
i on pohita ka njoj. Nalli su me, bila mu je pr-
va misao. Tu je bio davolski u pravu! Samo,
nije stigao da se doZepa oruZja. Neko je vet
bio tu, skoro nestvaran u izmaglici, ali ipak
prisutan, opasan, neumoljiv.

Badvej Larmon!

- Ostavi to! - prasnuo je njegov glas u ti%i-
ni kao pucanj bi¢a i Karterova ruka ostade u
vazduhn, jedva nekoliko santimetara od
puske. Nije Zeleo da rizikuje.

- Na¥ao si ga, a7 - oglasio se ponovo Lar-
mon, koratajuéi prema njemu. - Samo, nisi
stigao da ga poneses. — Izgledao je stralan,
zarastao u bradu, jo¥ iskrivijenijih usta, sa
tamnim podo¥njacima 1 prekriven praSinom
po licu i odeéi. Lifio je na protuvu, a ne na
pravog foveka.

Teri Karter jo$ nije verovao u svoju zlu
srefu. Zar da ga na kraju puta sustigne jedan
ubica? I to ubica kome je Zeleo da posveti os-
tatak vremena kada odnese bisage onima od
kojih je Larmon uzeo i &ije je podanike pro-
dao neprijatelju... MrZnja je tinjala u mladie-

vim ofima. MoZda e umreti, mislio je. Ovde,
na ovom prevoju Cmih planina. Umreée, ali
nikako sam!

- Uzalud napreZe§ mozak, kopile — presele
mu Larmon misli — ne€u ti dati $ansu da doh-

-vati§ pufku. Vidim ti po ofima da se spremas

na nelto.. Vredi pokuSati — nasmejao se
kratko - bar &e¥ créi mirne savesti, ha?

Karter je ¢utao,

- Ispravi se! — zalaja Larmon. Mladic je to
u€inio, ali sporo. I suvi¥e sporo za Larmonove
zategnute Zivee. — Ovo mesto se zove Vudji
zub - rekao je malo zatim, pribliZivii se vet
na tri jarde od Kartera ~ pravo ime koje za-
sluZuje. U ovo doba godine podinju da se po-
javljuju vuci u foporima, odavde ¥alju svoj
doziv sabraéi... MoZe¥ da im se pridruZi} za
gozbu. — Njegov pogled se zaustavio na bi-
sagama, Lice mu se ispuni trijumfom. — Bar se
neéu muditi da kopam - rekao je i podigao
pusku. Karter se uspravi jo§ viSe. — Prokleti
zlikov&e - dobacio mu je. - Za$to se ne
posluZid noZem i zakolje¥ me? Kao moga oca?

— Ne budi pro§lost, mladi¢u — uzvratio mu
je Larmon sa podsmehom. — Za to zlato sam

" u stanju da pokoljem celu &etu, a ne samo

jednog... -1, pritom nani%ani. Teri Karter za-
ista nije imao nikakvih $ansi. Za trenutak je
stisnuo odi, u i¥¢ekivanju olova.

Prasnulo je! Ali, niSta mu se nije desilo.
Nikakav udar o telo, nikakav bol. Zatim mu
sinu kroz mozak, to nije bio pu$¢ani pucanj
vet revolverski! Otvorio je odi i ugledao Lar-
mona praznih $aka. Pu¥ka mu se nalazila kraj
nogu, 2 rame mu je krvarilo. Okrenuo se. Na
drugoj strani, ceredi se demonski, stajao je
Teo Kvins! Kolt mu se dimio, nehajno okaten
0 prst. — Kvinse! — zareZao je Larmon, misleéi
da je ovaj poludeo. - Sta to &ini¥?

— Spasavam zlato - rekao je revolveras. -



60

% % *x DOKHOLIDE] & % %

On ima mapu... a ti si i suvi$e tvrdoglav da bi
mi oktrio to mesto.

. — Budalo! - zastenjao je Larmon, pritiska-
juéi ranu Sakom — mislio sam...

— Mislio si sve vreme gde sam? - nasmejao
mu se¢ Kvins u lice svojim sablasnim osme-
hom. — Nanju3io sam da tu nisu &ista posla.
Jurio si ovog momka tako kao da ti se radi o
Zivotu. Pretpostavljac sam da je ne§to vredno
u pitanju. Pratio sam te, gazda sve vreme. Zar
nisam bio u pravu?

— Kopile! -- hrapavim glasom ga je oslovio
Larmon. - DoSao si na gotovo? Zlato je veé
iskopano, zar ne vidi§, budalo?

- To je neki trik — nasmeja se Kvins zlob-
no.

— Pogledaj! — zaurlao je Larmon besno. Re-
volverad zakorali napred i izbi na uzviicu.
Okrznuo je pogledom koZne bisage pored
Kartera, iskopanu zemlju, afov... i, shvatio da
ga teka samo mali posao pre nego §to pokupi
zlato i krene prema Sonori i meksi¢koj granici.

Badvej Larmon nije viSe pritiskao ranu,
ve je zavlatio ruku pod kaput, u visini tog
mesta. Trebalo je samo da je brzo spusti
nanie i da se dofepa ,deringera“ u
unutra¥njem dZepu krznene postave. Teo
Kvins je bio zabavljen piljenjemn u bisage.
Nece ni znati §ta ga je snaslo... Medutim, re-
volvera¥u je iznenada palona um da je veoma
Zudno §to se sve oko njega uti¥alo. Larmon je
prestao da govori, Karter je stajao ukolen na
svom mestu. Neito nije bilo u redu! Okrenuo
se 1 opazio kako ruka njegovog bivieg poslo-
davca izlece ispod kaputa, s blistavorn malom
cevi. Teo Kvins je u€inio najbolje tega se se-
tio. Pao je natrag, iskrenuvgi istovremeno svo-
ju ruku prema Larmonu. Opalili su istovre-
meno, Zmo iz ,,deringera“ prohujalo je pored
Kvinsovog lica, u li¥¢e. Olovo iz kolta, medu-
tim, protreslo je Larmonovo telo po drugi put.

Savio se kao od udarca u stomak, a onda se
naglo ispravio, hvataju€i vazduh. Kvins je
opalio jo¥ dva puta. Iz Larmonovih oliju
iS%eze sjaj. Pao je, lica iskrivljenog u gt
plafa...

Teri Karter je posegao za puSkom. Mislio
je da mu se viSe nikada nefe ukazati prilika
kao tada. Alj, nije ra¥unao sa tim da je Kvins
veoma brz i lukav. Revolvera¥ je odiitno
pamtio sliku na koju je nziSao. I znao je da se
Karter, koga je znao kao Bakarda, nalazi blizu
sopstvenog oruZja. — Stani! — povikao je.

Miladi¢ je uzdahnueo i uspravio se. — Ubice$
i mene? ~ upitao je, a bilo mu je nekako lak¥e
§to je Larmon pao od Kvinsove ruke a ne nje-
gove.

— Za3to bih te pustio? -~ iscerio se re-
volveral. — Zelim da na miru potro§im tih dve
stotine hiljada...

— Ovo zlato ne pripada ni tebi ni meni.

— Stvarno? - nasmejao se Kvins. - Prevalio
si toliki put da bi ga odneo na prag ameriZkoj
vojsci?

- Pogodlo si!

—E, nisam, vidi&. Takvi vicevi ne pale kod
mene. Odmakni se od puike i podni da kopas!

- Da kopam?

— Naravno. Ne mish$ valjda da Cu Lar-
mona i tebe ostaviti ovde kao svedoka? Pod
zemljom vas niko nefe naci...

Uprkos svemu, Karter se nasmeja s nekom
gorlinom. — Ti si poludeo, Kvinse — dobacio
mu je. — Ako ima¥ nameru da me ubije¥, on-
da kopaj sam.

— Bi¢e t bolje da postula¥ — zareZao je
ovaj nestrpljivo.

—Nepadami na pamet. - Gledao ga je pra-
vo u ofi bez imalo straha.

Kvins podiZe kolt. - Jesi li brojao metke?
~ podseti ga Karter. — Jesam — odgovorio je
Kvins. — Imam jo¥ dva.
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— Jednog &e3 morati da promaSi$ ~ mimo ga
obavesti Karter. — A, nas je dvojica.

Kvins se pakosno cerekao. — Uzalud od-
lazi¥ zadnji ¢as. Ako 6 sejo¥ ne umire, iskopaj
raku.

- Nismo sami, Kvinse!

-Ne brblj aj! - planu revolverad. — U ovoj
planini te ni mravi nefe pronati. PridruZi se
svom ocu u paklu!

~ Ka¥em i da nismo sami - uporno je go-
voric mladié, ne trepnuvii. — Neko ti je iza
leda.

- E, sada mi je svega dosta — zareZa re-
volvera? i podiZe kolt.

— Rekohti... Iza tebe je. Ima lice kao Apad,
cmu kosu, ¥e3ir sa perom, no¥ za pojasont...
Zar se ne sefa$?

~ Kri Grant? - pretrnu za trenutak Kvins,
ali se edmah isceri. — Dobro si ga opisao, ali,
to indijansko dubre je miljama daleko odavde.

- Bolje pogledaj iza sebe. On je tu.

- Ha! Misli¥ da je do3ao da oplakuje svo-
ga gospodara? Znam da mu je bio odan kao
pas, ali, sada ¢e bar mofi da laje po svojoj
volji, a ne po njegovoj.

Karter prekrsti ruke na grudi, ne maredi za
Kvinsov pretei kolt. )

-~ Kopaj — ponovi revolvera$ svoju naredbu.

- Kopaj sam — odgovorio je Karter. — I suvi-
%e je tesno na Vudjem zubu, Kvinse. Okreni se.

~ Onda umri! - povika ovaj.

Istog &asa do njega dopre poznati glas. -
Spusti ruku, Kvinse!

Revolveras se ukoli. Nebesa! Karter nije
lagao! — Stavi oruZje u futrolu! - oglasio se
Grant iza leda.

Kvins htede da se okrene s oruZjem u ruci,
ali je Indijanac to predvideo... — Hajde, to
Cekam... .

Kvins zastade. Onda je lagano, s dva prsta
ubacio oruZje u izlizane korice. Sada je mogao

da promeni poloZaj. Nije mu se svidala
pomisao da mu Indijanac zabije selivo u re-
bra, sada kada je bio bogat! Zaista, Grant je
bio tn. Raskorafen nad palim Larmonom de-
lovao je pakleno zastra¥ujuce. Nije imao ni
pulku, ni kolt. Same je ruke drao uz telo, a
Teo Kvins je dobro znao koliko te ruke mogu
brzo da pote¥u ,bovi* noZ. Ali, $ta je on sada
mogao protiv njegovog revolvera? Niita!
Isku¥avao je samo sudbinu. Na Vudjem zubu,
prevoju Crih planina, drama jo¥ nije bila za-
vriena...

*

Lice Kri Granta bilo je poput kamena. Cak
jeinjegova urodena bakarna koZa dobila ne§-
to bledu boju. Stajao je tako, nad Larmonovim
telom kao da je hteo da ga zaStiti od tudih
pogleda.

- Ti si ubio njega — pokazao je prstom dole
- ja ubijem tebe, Kvinse!

Revolvera$ se nasmejao na to. — Sto se
napreZe§, IndijanZe? — upitao je. — Dacu ti ne$-
to zlata pa se mimo vrati u svoj rezervat i
izigravaj poglavicu, Sta kaZe3 na to?

Grantove oli blesnu$e, - Ti bude mrtav —
samo je rekao.

— Do davola! — planuo je Kvins i pognuo se.
— Prokleto si siguran u to, ha? Sta mo¥e¥ pro-
tiv moga kolta? Neée ti pomoéi ni tvoj veliki
Manitu!

Grant je svojom demonskom mirnofom
razvejao Kvinsovo samopouzdanje. Re-
volvera¥ se povukao malo natrag, kako bi
imao na oku i Kartera i Indijanca. — Pozdra-
vi¢eS svoga gazdu u paklu ~ dobacio je Kvins.

—Gazda dobar Eovek - kazao je Grant. - Ti
ga ubio, ti bude¥ mrtav. Ja rekao!

— Ti si rekao same gluposti, crvenoko¥e!
— pljunuo je Kvins na to. - ZaSto si vopste
potegao u planine? Da oliZe§ Larmonove
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Cizme? Il si se i ti zaZeleo Jutog metala tvo-
jih dedova?

Kri Grant je stajao nepokretan i zurio u re-
volveraSa. _

~Ti ne mrdaj! - opomenuo je ovaj Kartera.
- Hoéu da te vidim jo8 dalje od pulke... Jo§!
Jo¥ dva koraka! Tako... Izgleda da €5 morati
da kopa¥ veéu raku! Za trojicu.

Ni Karter nije rekao ni%ta. Izgleda da je €u-
tanje bilo najveli neprijatelj revolveraa. -
Zar vam se jezik ukolio? - pitao je. — Zajed-
no smo Grant i ja jahali mesecima, sada me ne
poznajete? O&ekujete da negde pogreSim?
Imam u cevi dva metka, sasvim dovoljno za
vas!

Ni sada nisu govonh nista. Kri Grant je bio
u sultini takav. Ali, za Kartera se to ne bi
moglo reéi. Medutim, on je uvideo da time
samo unosi nervozu u Tea Kvinsa, pa se tako
i pona¥ao.

- Recite nelto! — zaurlao je Kvins.

— Ja sam rekao - oglasio se Indijanac. -
Moli se svom bogu da ti pomogne.

— Prokleti psu! — Zatkripa Kvins i spusti
ruku prema opasafu. - Ututkacu taj tvoj
pogani jezik... — Potegao je munjevito. Uspeo
je da poSalje metak prema Grantu, ali, deli€
sekunde ranije, setivo ,,bovi* noZa preseklo je
vazduh i glavnu arteriju na Kvinsovom vratu!
Krv je Siknula i natopila viaZnu travu pod &iz-
mama revolveraia iz Korsikena. Njegovo
zrno nije ni olealo Indijanca! Nije ni stigao
da sazna za to. Umro je na laktovima,
pokuSavajuéi zadnjim tralkom svesti da iz gr-
la i$¥upa driku noZa.

Kri Grant je mirno preskotio preko mrtvog
revolverasa i do¥ao do bisaga na zemlji.
Karter nije ni pokuSzo da se dolepa svoje
puske. Cinilo mu se da bi to bilo presporo za
brzinu kojom je raspolagao Indijanac kada
baca ,,bovi“. Stajao je neodlutan, ne mogavsi

da odgonetne Grantov izraz lica. Niti je umeo
da predvidi njegov sledei potez, Da li ¢eion
pokuSati da ga ubije? Indijanac se sagnuo i
podigao jednu od bisaga, okrenuvsi je prema
nebu. - Mnogo krvi oko zlata - rekao je, kao
da s¢ obrafa oblacima — mnogo krvi, mnogo
Zivota... Prokleto zlato!

Karter mu je davao za pravo, ali, mogao je
samo to da udini. I da &eka.

Inidjanac je izgleda zaboravio na mladice-
vo prisustvo. DrZao je bisage uruci, a onda je
naglo -rastvorio prste i zlatne poluge su se
zvulno stropoltale natrag. Za trenutak, Kri
Grant imao je na licu gadljiv izraz. Onda se
okrenuo, ne pogledavsi Kartera. Prifao je
mrtvom Badveju Larmonu, podigao ga kao
mzlo dete i paZljivo prebacio preko konja.
PaiZljivo ga je privezao lasom oko sedls, dane
sklizne. Kada je s tim zavr§io, pojahao je svog
konja i okrenuo na stranu odakle je malopre i
iznikao. Nije se osvrtao. Zlato za njega nije
predstavljalo nita, osim prokletstva zbog ko-
ga je stradao Badvej Larmon, Eovek kome je
bio odan i kome je obefao da ée naci Kartera.
Medutim, nije rafunao da e njegov gazda po-
stad plen izdajnifkog Tea Kvinsa. Niti je znao
§ta bi trebalo da uradi sa Karterom kada mu
Lamon to nije mogao do¥apnuti. Znao je jedi-
no da mora odvesti gazdu natrag u Korsiken,
da ga lepo sahrani i oplae, nemim molitvama.
Zatim e oti¢i nekuda.

Teri Karter je zami¥ljeno gledao za neo-
bitnim Indijancem. Nije ga razumeo mnogo.
Na kraju krajeva, bio je Ziv, sa zlatom u bi-
sagama severnjalkih Zeta. Bile su na jednom
kraju otkrivene, i sunce se odbijalo od meta-
la, pravo u njegove oki... Teri Karter je mogao
polako natrag. Na Vu&jem zubu ostala je bez-
imena humka Tea Kvinsa...
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Besnim pokretom. ruké, Destri Ejms je.

polomio stari natpis za Goldensmel, koji je
stajao na ulazu u napuSteni, pra¥inom i paudi-
nom prekriveni grad. Bilo je kasno popodne.
Nijednog odbleska sunca o prozorska stakla,
jer stakla nigde nije bilo. Ispucali drveni

okviri kladli su se dr¥feéi se o zardale Sarke.

Kao bezubi starci, bile su kuée bez vrata. Po
tremovima i stepenitima, vrzla se sasufena
poljskatrava u kolutovima.

- Pogano mesto - rekao je Edi Ejms, za-
teZuéi uzde konju.

Goldensmel su napustili ljudi pre nekih de-
setak godina zbog neke zarazne bolesti kojoj
nisu mogli da odrede ime. Ljudi su posrtali,
povralali, umirali u mukama, a da niko nije
umeo da objasni zbog fega. Otada su ga svi
obilazili. Neki su kasnije proneli glas da je
bolest bila izazvana vodom koja prolazi kroz
tudne zemljine slojeve. Drugi su (o pripisivali
providenju, jer je Goldensmel postao razvrat-
na jazbina u podnoZju Crnih planina. Za
rodake Ejms to je bilo jedino pribeZite od
paklene potere iz Templea. Tu su nameravali
da zavaraju tragove ili da sa¥ekaju upomog
progonitelja u cmom odelu i kicolkoj beloj
ko3ulji. Dva puta ih je u Vakou razoruZavao i
ranjavao. Dva puta su odstupali, nagomilava-
juéi mrimju u-srcima i %elju za osvetom. Kod
Hegensmonove pilane su ga &ekali, Na zavo-
ju gde je kolija morala da uspori i gde su
mogli mimo da nani¥ane i izreetaju. A, onda
se onaj kockarti¢ bacio ispred DZord%ijanca i
spasao mu Zivot. Otada, ve¢ deset sati oni ga
osecaju za petama. Progoni ih kao sablast. Ne
pribliZava se, samo im daje do znanja da nisu
umakli njegovoj senct.

Destri Ejms je smrknutog lica posgnatrao
rulevine oko sebe. Nije mu se svidala
pomisao da ovde provede izvesno vreme,

medu paucima i pacovima. Sto se njega tide,
najbolje bi bilo da nastave jahanje za Sent
Andelo, 2 moZda i Ebilejn. Jer, u Goldens-
melu nije bilo viskija i muzike. Ni lepih Zena.
A gledati Edijevo lice nije isto Sto i zagrliti
plavokosu kod ,,Zlatnog toZka®...

- Koliko imamo prednosti? — upitao je De-
stnl.

Edi Ejms je slegao ramenima. Rana ga je
jo uvek bolela, ali, trpeo je. - Moida jedan
sat — rekao je posle kraéeg éutanja — mo¥da i
nekoliko minuta, samo.

— Sta? - trfe se Destri. — Ne misli¥ to
ozbiljno?

— Sa Dokom Holidejem nikada nisi na&is-
to...

- Prokletnik! — opsovao je mladi rodak. -
Zafto nam se popeo na vrat? Nije on mrtav,
nego onaj lepotan sa polucilindrom.

— Moida su bili prijatelji? $ta bi drugo bi-
lo posredi?

— Prijatelji? — nasmejao se Destri. — Sta to
znafi, Edi? Uostalom, nemam nameru dase
ovako potucam do Rio Grandea. Salekajmo
ga i svrSimo s njim, makar on bio Holidej sto
putal

Edi Ejms je lagano sjahao, razgledajuéi
oko sebe. — Popusio bih jednu — rekao je.

Destri je takode sjahao. — Ovde mora da je
nekada postojao salun - kazao je — moZda je
ostala koja boca? Danas bi bila toliko stara da
bi mogla i creva da mi rastopi...

- Tome se ne nadaj...

Imali su na sebi kapute od debelog materi-
jala i preko njih opasae sa koltovima. Od
pulaka se nisu razdvajali. Dugo jahanje kao
da im je oslabilo zglobove, teturali su se &im
su napustili sedla i dodirnuli zemlju. Onda su
sklonili konje iza ugla i posedali na verandu.
Destri pokaza rukom ispred sebe. —Ovuda ée
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naiéi — rekao je. — Kada se pojavi, skinuu ga
kao muvu! _

— Ne lupetaj! — prekori ga Edi. — Jedan od
nas dvojice moraée na krov.

— Da osmatra?

— TaZno. Tek onda ga moZemo salekati.
Inade, desiée ti se da zadrema¥ na ovom sun-
cu.

— Onda neka dode Sto pre — promrmljao je
mladi rodak i pogladio vrat puske. Utonuli su
u utanjem uvladesi dimove u sebe. — Cujes
1i? - javio se malo kasnije Edi.

— Sta? - prenu se njegov rodak.

— Muzika...

— Staje s tobom? — zare¥a Destri. — To ve-
tar svirucka kroz pukotine.

- Nije. Jasno Cujem klavir.

- Klavir? - zaprepasti se Destri. — Ovde?
Mo¥da ima i neka igranka? Bal? Ti si potpuno
poludeo, Edi!

- Nisam lud - pisnu ovaj ~ nego si ti br-
bljivac od koga ne mogu do¢i do re&i! Zatepi
usta i oslu¥ni!

— U redu, ako ba$ hoceS...

— Umukni!

Obojica su se okrenula na drugu stranu,
prema redu kuéa sa najvile okacenih natpisa,
koje su kie i vetrovi izbrisali ili pokidali.

Destri Ejms je najzad morao da prizna da je
Edi u pravu. Nebesa! To se zaista &uo klavir!
Lagani poluglasni udarci o dirke, zvuk bez
odredenog ritma i melodije. — Ne razumem -
procedio je Destri.

- Nema tu $ta da se razume — odgovorio je
njegov rodak i podigao se na noge. — Ovde
imamo dru¥tvo!

— Duhovi sigumo nisu...

~ Proveritemo. Taj 5to svira, u ovoj
pustinji, ili je neki ludak, ili prolaznik kao i
mi, koji sviranjem ubija vreme. '

Zvuci klavira u avetinjskom gradu odz-

vanjali su Suplje i stravitno. Cak im se nije
mogao odrediti ni pravac. Cinilo se da izvir
iz svakog prolaza, iz svake pukotine ili pro-
cepa. Edi Ejms pokaza rukom napred. — To je
sigurno iz onog hotela — rekao je tiho.

- Idemo?

~ Ti kreni onom stranom. Ako neSto Susne,
ne oklevaj...

- Uredu!

Krenuli su s uperenim pufkama. Odjed-
nom, zvuci su zamrli. Rodaci izmenjade
poglede i zastadoSe. Tada se klavir ponovo
oglasi. I tako je potrajalo. Cim bi krenuli, zvu-
ci bi prestajali. A kada bi se zaustavili,
potinjali bi nanovo.

—Ovo nisu gista posla — procedio je Destri
i kroz ki¢mu mu prodo¥e Zmarci.

—Ne brbljaj - dobaci Edi. -~ Neko nas pos-
matra i verovamo zamillja da ovako pravi
viceve!

— Ko bi to mogao da bude?

Edi Ejms je zastao na svojoj strani, kaoda
je udario u nevidljivi zid. Lice mu se zateglo,
odi se skupile, zenice suzile kao od bleska
usijanog sunca. Njegov mladi rodak nije u
prvi mah mogao da rastumadi iznenadno
Edijevo pona3anje. Kao da je ugledao avet!
Onda je i on pogledao u pravcu u kome su
bile zakovane rodakove ofi. I, pretmuo je!
Na sredini ulice, kao sa zemljom srastao,
nalazio se fovek u crnom odelu. Lice mu je
prekrivala senka ,kalifornija* Seira. S obe
strane bokova, ispred razmaknutih peleva
kaputa, blesnuli su koltovi sa dr¥kama od
slonovade.

Dok Holide;j!

Nalazio se tu, ispred njih, raskoralen,
opuStenih ruku niz telo, prava smrtna senka
koja ih je pratila iz Templea dovde.

— Ne pribliZavaj se — zareXa Edi Ejms na
rodaka, — Ovako nas teZe ima na oku!
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Dester Ejrms se vrati na svoju stranu ulice,
pod senku krovova. Dlanovi su im se znojili.
Imali su otkolene pulke, a opet im je ne-
dostajalo samopouzdanje. Nisu znali ¢ime
mogu da ga izazovu da negde pogresi, da se
oda. On je za njih bio zagonetka. Jo¥ vi%e, bio
je demon! Vise nisu imali kud. Njihov prolaz
u slobodu, u Zivot, vodio je samo preko tela
velikog kockara. Nisu se libili da krenu prema
njemu uperenih pufaka, gotovi da izbljuju
olovo &im se pomeri.

A, Holidej se nije micao. Kao da ga je
popodnevno sunce sa vrhova Cmih planina
okamenilo. Za njih, on vie nije bio samo pro-
tivnik. Podsvesno su predosecali da ih stiZe
osveta za pucnje kraj Hegensmonove pilane.

~ Ti kaXi kad... — dobacio je krajem usana
Destri, obliven znojem.

Edi Ejms je éutao, uZarenih oiju. Osetio je
da mu zglobovi trnu od snaZnog obuhvatanja
obarada. Nije bilo vremena za razgovore i iza-
zov. Pojava Doka Holideja bila je otvoren
poziv za pakao!

— Sad! - zaurlao je Edi Ejms i podigao
pusku.

Grad duhova, Goldensmel, podrhtavao je
od grmljavine koltova i puSaka. Uskovitlana
praina sa zemlje i krovova, za frenutak je
prekrila glavnu ulicu i aktere dvoboja. Zatim
je prekrila i mir koji je nastupio. Bio je to
stravi¢an muk. Kada su se pra¥ina i barutni
dim razi8li, Dok Holidej je stajac na istom

mestu, uspravan, visok, s oba ,linkolna" iz

kojih je izlazio dim.

Rodaci Ejms nisu uspeli da prokrZe put za
Ebilejn. Bili su mrtvi.

Poker Smit bio je osvecen!

*

Teri Karter je na plitkom gazu Apalevog
potoka ugledao poznate priliku na veli-

tanstvenom 3arenom Zdrepcu. Mislio je da
podigne ruku i da ga veselo pozdravi, ali se
predomislio.

Kockar je imao zategnuto lice, hladan
pogled, bio je sasvim druga&iji nego prilikom
njihovih poslednjih susreta u Vakou. Ipak,
zastao je, i¢ekujuéi da i Dok to u&ini, Spud-
tao se suton na brdima, prve zvezde izbile su
kroz Sumsko granje na obali.

Covek iz DZordZije prepoznao je mladiéa i
crte lica mu neSto omekSade. Pogled mu pade
na bisage. Pogadao je ta je u njima.

— Uspeo si? — upitao je jednostavno.

Karter klimnu glavom. ~ Nisam sve tako
zami$ljao - odgovorio je. - Na Vudjem zubu
ostali su mrtvi Teo Kvins i Badvej Larmon.

— Pratili su te?

— Poubijali su se medusobno. Cak je i Kri
Grant do¥ao. :

— Porodi¢ni skup - rekao je Holidej. - Ipak
si se vratio. Lepo je §to tako mimo nosi8 to-
liko zlata.

- To me nefe izmeniti za vreme puta — os-
mehnuo se Karter kroz svoju bradicu. Nje-
gove zelene ofi, potamnele u sutonu, sa radoz-
nalo3€u su pratile Holidejevo lice.

~ Kuda ete? — osmelio se da upita,

— Za Sent Andelo — odgovorio je Dok.

— Sent Andelo? — uzviknuo je Karter, - Pa,
ovo nije pravi put! I suvise je zaobilazan.

- Trebate mi malo samoée — odgovorio je
kockar i poterao Miga.

Karter se skloni u stranu. Vise nije mogao
ni$ta da pita. Tajna oko Doka Holideja ratiri-
la se i u tom sutonu. Odlazio je uspravno, lako
se njiSuéi u sedlu.

Karter uzdahnu, pogled mu pade na zemlju
i tada opazi nekoliko kapi krvi na mestu gde
je malopre stajao slavni strelac. Nebesa! Bio
je ranjen! Negde je imao sukob, obrafun, do-
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bio je olovo, ali, nije ni trepnuo pred njim
zbog toga.

Kao divlji vuk oti%ao je u planinu da pre-
boli ranu i da se u mislima oprosti od nekih us-
pomena. Nije vredelo da ga pozove da se
vrati, da mu pomogne. Oseao je da bi 10 bi-
lo uzalud.

No¢ je prekrila jahata na $arcu. Tamo gde
se stopio sa tamom, nadnosili su se obronci
Cmih planina. ApaZev potok Sumeo je pod
njim i oticao na jug. Jedan mali talasi¢ izne-
nada se odvoji i prekri kapljice krvi na zemlji.

Ali, se¢anje na kockara ni§ta nije moglo da
prekrije u srcu Terija Kartera, hteo on toili ne!
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